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Vlak voor de bruiloft begeven Jany’s zenuwen het en ze vlucht naar Cornwall om bij haar tante tot rust te komen. Verslagen stelt ze vast dat er iemand anders in het huisje verblijft - een geheimzinnige vreemdeling, Sandor Gregas. Binnen enkele dagen is ze getrouwd, niet met haar verloofde Jeremy maar met deze Sandor. Getrouwd met een man van wie ze nog steeds niet meer weet dan dat ze meteen haar hart aan hem verloor. Hoe weinig ze feitelijk wist, blijkt pas als ze Alison leert kennen - en de kleine Nicky ...
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Dit was het toppunt! Dit was de druppel die de emmer deed overlopen. Langzaam maar resoluut scheurde Jany Hunter de twee uitnodigingen aan kleine snippers die ze op de grond liet dwarrelen. Toen nam ze het bloknoot dat naast de telefoon lag, sloeg het bovenste blad met de boodschap van haar moeder om en begon te schrijven.

Vijf minuten later smeet ze de voordeur van het statige huis in St. John’s Wood achter zich dicht, legde een haastig ingepakte koffer op de achterbank van haar rode Jaguar en reed snel weg. Achter haar werd op de bovenverdieping de vitrage opzijgeschoven; de huishoudster keek haar hoofdschuddend en met een diepe zucht na. Dit had ze al weken zien aankomen. Ze vroeg zich af wat Mrs. Hunter wel zou zeggen als ze voor de lunch thuiskwam. Eigenlijk dacht ze daar maar liever niet aan.

Jany reed Londen uit alsof de duivel haar op de hielen zat. Ze konden allemaal naar de maan lopen! Jeremy net zo goed ... Ze zette de radio aan omdat ze liever aan niemand meer walde denken. Ze wilde alleen maar weg... en dat deed ze nu ook. Ze zou ontsnappen naar het enige toevluchtsoord dat ze had: het huisje van tante Jessie in Cornwall. Haar tante was de enige die alles zou begrijpen. Jany popelde om haar hart eens te kunnen uitstorten, om haar tante nu - een week voor de bruiloft - te vertellen hoe de spanning steeds groter was geworden, totdat ze er uiteindelijk niet meer tegenop kon. Ze had al weken geleden weg moeten gaan.

De bedoeling was aanvankelijk geweest dat het een rustige trouwpartij zou worden. Jeremy had dat een uitstekend idee gevonden. Net zoals Jany had hij een hekel aan teveel drukte, of zo had het tenminste geleken. Toen had haar moeder echter de touwtjes in handen genomen en langzaam en heel onopvallend was letterlijk alles veranderd, tot Jeremy toe. Het was bijna vanzelf gegaan. Er was geen ogenblik geweest waarop ze had kunnen zeggen: ‘Zo, nu is het wel genoeg! ’ Nee, de overgang naar de plaatselijke kerk en een bescheiden receptie thuis voor familieleden en enkele vrienden naar een ontvangst voor driehonderd gasten in het Hilton. En met zoveel gasten konden ze natuurlijk niet naar de kerk om de hoek gaan . .. Heel langzaam leek alles uit de hand te lopen en Jany, die te gelukkig was geweest met haar lieve Jeremy om zich in al die regelingen te verdiepen, had zich maar laten meeslepen en alles goed gevonden.

Ze huiverde even en zette de verwarming aan, hoewel het een warme zomerdag was. Ze kon met niemand praten over dat plotselinge gevoel van paniek, want iedereen zou haar alleen maar uitlachen en begrijpend opmerken dat elk bruidje voor het huwelijk zenuwachtig was. Alles zou best m orde komen, zou men lachend zeggen. Ze kende haar vrienden, de vrienden van Jeremy . en die van haar moeder. Maar die ochtend was hol haar allemaal teveel geworden. De boodschap van haar moeder was kort en zakelijk geweest, zoals altijd. Jany moest nog twee uitnodigingen verzenden aan goede vrienden die voor zaken uit Amerika overkwamen. Het had eigenlijk weinig te betekenen, maar na de ruzie die Jany de vorige avond met Jeremy had gehad, was het haar net te veel geweest.

Ze zette de radio af, omdat ze zich te gegriefd voelde om nog langer te luisteren naar het dwaze geklets van een disc-jockey. Jeremy had haar gekwetst omdat hij werkelijk niet had kunnen begrijpen, waarom ze hem vroeg die geweldige huwelijksreis naar de Bahama’s af te zeggen en in plaats daarvan naar zijn huisje in het merendistrikt te gaan. Hij had haar verbijsterd aangekeken en gezegd: ‘Maar lieveling, het worden juist fantastische weken. De familie Fitzgerald leent ons hun bungalow aan het strand en je weet best, dat ze ons daar niet lastig zullen vallen.’

‘Maar ze hebben wel feestjes, barbecue’s en de hemel mag weten wat nog meer georganiseerd. Ik wil juist alleen zijn met jou. Begrijp je dat dan niet?’

‘Natuurlijk wel, schat. Ik wil gerust bekennen dat ik daar ook naar snak, maar ze zijn nu eenmaal vrienden van mijn vader. Wat zullen ze wel denken als we alles afzeggen?'

Ze was opgestoven en had uitgeroepen dat het haar geen zier kon schelen wat zijn vader, de vrienden van zijn vader, of haar moeder en de vrienden van haar moeder zouden zeggen. Hij was toen nijdig weggegaan, nadat hij enkele vernietigende opmerkingen had gemaakt die ze nog steeds niet kon vergeten. Volgens hem moest ze er rekening mee houden dat ze binnenkort tot diezelfde kring zou behoren, dat ze gewoon niet wist wat ze eigenlijk zei, dat ze de laatste tijd veel te opvliegend werd en dat ze als de aanstaande vrouw van de erfgenaam van het Radmayne-vermogen het daarbij behorende leven op prijs diende te stellen.

Geld... geld! Het was het enige waar haar moeder altijd aan dacht en Jeremy leek ook al aan niets anders meer te kunnen denken. Haar moeder en Jeremy schenen langzamerhand alles voor haar te beslissen. Ze wist wel dat ze hem na hun huwelijk ervan kon overtuigen dat er in het leven dingen bestonden die belangrijker waren dan geld, maar dat kon ze nu nog niet doen. Niet nu hij, haar moeder en zijn vader alles zo ijverig schenen te bedisselen, Ze konden voor haar part gerust hun gang gaan! Zij zou naar tante Jessie gaan, gezellig met haar bij de open haard zitten en warme chocolademelk drinken, terwijl de anderen dan maar nog meer uitnodigingen moesten versturen en ervoor zorgen dat de bloemen bij de beste en duurste zaak in Londen werden besteld. Ze zouden het best zonder haar redden, beter zelfs misschien. Op vrijdag kon ze dan met tante Jessie teruggaan naar Londen en met een beetje geluk zouden Jeremy en zij trouwen en nog lang en gelukkig leven.

Ze slikte eens. Sinds de vorige middag had ze niet meer gegeten en hoewel ze een lege maag had, wist ze dat ze geen hap door haar keel zou kunnen krijgen. Ze had echter wel dorst. Ze stopte in een dorpje, dronk een kop koffie en haalde wat boodschappen die ze mee wilde nemen naar haar tante. Twee uur later legde ze het laatste eind van de rit af. Ze reed over een weg met de zee aan de linkerkant en bomen en struiken  aan de andere kant. Nog slechts twee kilometer.... Toen ontdekte ze opeens een huis in aanbouw. Nog een huis... hier? Er stond een vrachtwagen en een betonmolen prijkte als een dikke grijze schildwacht naast het huis, maar verder kon ze geen teken van leven ontdekken. Jany fronste haar wenkbrauwen. Ze had nooit kunnen denken dat iemand hier een huis zou bouwen; niet omdat het geen mooi plekje was, maar het land was van haar tante en als ze een stuk van het land had verkocht, dan zouden ze dat toch hebben moeten weten? Ze had het doel van haar reis nu bijna bereikt en intussen waren Londen en de bruiloft naar de achtergrond verdrongen. De hele geschiedenis leek niet zo belangrijk meer.

Ze zuchtte van opluchting toen ze het huisje zag. Ze minderde vaart omdat de weg hobbelig en slecht voor de banden was. Jany had nooit begrepen hoe haar tante hier met die Mini kon rijden. Bij die gedachte moest ze even glimlachen.

Ze stapte uit, deed de deur open en riep: ‘Tante Jessie, ik ben het!’ De twee grote honden sprongen op haar af en begroetten haar zo uitgelaten dat ze haar bijna omverwierpen. Ze zette de doos met levensmiddelen snel op de bank. ‘Hallo, Domino ... Finn! Waar is jullie ...’

Ze zweeg verbluft. Op de drempel van de keuken stond een man en omdat ze net uit de felle zon kwam, kon ze hem niet goed onderscheiden. Ze zag echter wel dat hij lang en erg donker was.

‘Hallo,’ zei hij. ‘Wie bent u?’ Ze stelde meteen twee dingen vast. Hij sprak beslist met een buitenlands accent en zijn stem klonk allerminst hartelijk. Jany had de grote honden gestreeld, maar nu richtte ze zich op en liep langzaam naar de man toe om hem beter te kunnen zien. Om de een of andere onverklaarbare reden was ze opeens bang. Wat deed die man hier? Aan de andere kant waren de honden toch volledig op hun gemak.

‘Wie bent u?’ vroeg ze op haar beurt. ‘Dit is het huis van mijn tante en...’

'Ik weet wel van wie het huis is, maar u ken ik niet.’ Het klonk net niet grof, maar wel aanmatigend. Zijn stem was diep en hij sprak rustig, maar wel met een vastberadenheid die haar in verwarring bracht. Haar zenuwen waren toch al tot het uiterste gespannen geweest door alles wat er was gebeurd en ze vond het dan ook moeilijk om normaal te praten.

‘Ik ben Jany Hunter,’ zei ze kortaf. ‘Dit huis is van mijn tante Jessie. Waar is ze?’

Zonder een woord te zeggen liep hij de keuken in om het gas uit te draaien onder de ketel, die net begon te fluiten. Jany volgde hem. Nu kon ze hem voor het eerst goed zien en dat maakte haar verwarring nog groter. Hij was lang en had brede schouders. Dat had ze al eerder gezien, maar verder had ze niets kunnen onderscheiden. Nu nam ze hem onderzoekend op en haar hart bonsde opeens ... van angst. Hij zag er uit als een zigeuner, gekleed in een gerafelde spijkerbroek en een geruit hemd, waarvan de mouwen ver genoeg waren opgerold om een paar uiterst gespierde armen te laten zien.

Zijn gezicht was boeiend, anders zou ze het niet kunnen noemen, want ze kon haar blik er eenvoudig niet van afwenden. Het was gebruind, met diepliggende grijze ogen. De neus was wat breed alsof hij weleens gebroken was geweest. Hij had een brede mond en een ferme kin. Hij zag eruit alsof hij zich meer op zijn plaats zou hebben gevoeld in een vissersboot dan in de keurige kleine keuken van haar tante. De man keek haar nu aan en vroeg: ‘Denkt u dat u me nu zou herkennen als u me weer tegenkwam?’

Ze kreeg een kleur en ergerde zich daar meteen over. Ze mocht hem niet. Hij glimlachte alsof hij haar verwarring vermakelijk vond. ‘Mijn naam is Sandor Gregas en ik logeer hier bij uw tante,’ zei hij kalm. ‘Ik wilde net koffie zetten. Wilt u soms ook een kopje?’

Ze kwam in de verleiding te antwoorden dat hij met zijn koffie naar de maan kon lopen, maar ze wist zich met moeite te beheersen. Ze ergerde zich zo aan die man dat ze dat eigenlijk zelf niet begreep. Maar hij was tenslotte een gast van tante Jessie...

‘Graag!’ Ze ging zitten. ‘Is mijn tante niet thuis?’

Hij was bezig met het opgieten van de koffie en antwoordde niet meteen. Toen keerde hij zich om. 'Uw tante is hier niet,'zei hij.

‘Dat zie ik ook wel,’ antwoordde ze.

‘Ik bedoel dat ze weg is ... naar Londen.’

Het bleef even stil. ‘O nee!’ liet Jany zich ontvallen. ‘Londen? Maar daar kom ik net vandaan...’ Ze zette grote ogen op.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is dan jammer. Ze heeft niets over u gezegd ...’

‘Ze wist niet dat ik zou komen ...’ Jany zweeg plots. Ze was niet van plan die man ook maar iets over zichzelf te vertellen.

‘Misschien is dat de reden waarom ze niets over u heeft gezegd.’ Hij pakte twee bekers van het aanrecht en zette ze op de tafel.

‘Maar waarom heeft ze u hier achtergelaten?’ vroeg ze.

Hij trok zijn ene zwarte wenkbrauw op. ‘Waarom? Waarom niet? Er moest toch iemand voor de honden zorgen!’ Domino en Finn drukten zich tegen de benen van Jany aan en kwispelden traag met hun staarten, alsof ze hadden begrepen wat de man zei.

Jany hield even haar adem in. ‘Dat bedoelde ik niet,’ merkte ze op, alsof ze zich op de een of andere manier moest verdedigen. Ze was niet in staat om veel van deze arrogante man te slikken, niet na alles wat ze al had moeten meemaken. Hij scheen de situatie nogal vermakelijk te vinden en dat maakte alles alleen maar erger. Jany vond nog het ergste van alles dat tante Jessie er geen gewoonte van maakte vreemde mannen bij zich te laten logeren - zeker geen donkere mannen die er als zigeuners uitzagen en die in het huisje helemaal niet op hun plaats leken.

‘Wat bedoelde u dan wel?’ Hij schonk koffie in de bekers en zette de melk op tafel.

‘Ze heeft meestal geen bezoekers,’ zei ze. ‘Hoe moet ik weten .. .’

‘Dat ik geen inbreker ben?’ viel hij haar in de rede. ‘Dat kunt u niet weten. Dat zult u van me moeten aannemen... of u zou uw tante kunnen opbellen. Ze logeert in Londen bij een vriendin ze heeft een telefoonnummer achtergelaten.’ Hij ging tegenover haar aan tafel zitten en keek haar aan. Het was alsof zijn blik haar hvpnotiseerde. alsof hij haar gedachte probeerde te lezen....Ze wendde haar blik maar liever af. ‘Ze is naar die vriendin gegaan omdat ze in Londen wilde winkelen in verband met een bruiloft die volgende week plaats vindt, de bruiloft van haar nichtje.’ Langzaam, alsof ze ertoe werd gedwongen, keek Jany hem weer aan. ‘Bedoelde ze uw bruiloft soms?’

‘Ik ... ja,’ fluisterde ze.

‘Wat vreemd. Waarom bent u dan weggelopen?’

Ze keek hem verbijsterd aan. Ze deed haar mond al open om hem het scherpe antwoord te geven dat hij verdiende, maar op dat ogenblik rinkelde de telefoon. De man stond op.

‘Wacht...’ zei ze wanhopig. ‘Neem niet op ...’ Ze liet de punt van haar tong over haar droge lippen glijden.

‘Is het dan voor u?’ Hij bleef bij zijn stoel staan.

‘Dat denk ik wel.’ Ze was bleek geworden. Het zou haar moeder wel zijn, want ze moest het achtergelaten briefje inmiddels wel hebben gevonden. Ze was nu nog niet in staat om met haar moeder te praten, maar hoe kon ze dat die man uitleggen? ‘Ik wil niet...’

Hij ging weer zitten. ‘Laat dan maar bellen, maar als de telefoon opnieuw begint te rinkelen, moet ik wel opnemen. Het kan immers ook niet voor u zijn.’

‘Ja, dat weet ik.’ De telefoon bleef maar rinkelen, alsof degene die opbelde, wist dat er iemand thuis moest zijn en de moed dus niet opgaf.. .

Eindelijk werd het weer stil en Jany zuchtte van opluchting. Ze had de sterke koffie opgedronken en die had haar echt goed gedaan. ‘Als ik de telefoon dadelijk moet opnemen, kunt u me dan niet beter vertellen wat ik zeggen moet?’ vroeg hij.

‘Het zal mijn moeder zijn. Ze wil natuurlijk weten wat ik hier in vredesnaam doe,’ zei Jany.

‘Weet ze dat dan niet?’

‘Nee.’

‘Ik begrijp het.’ Zijn mond vertrok even, alsof hij zich afvroeg of hij al dan niet kon glimlachen.

'U begrijpt het helemaal niet,en ik wil er verder niet over praten,'viel ze uit.

Zijn gezicht verstrakte en hij kneep zijn ogen halfdicht. ‘Dan stel ik voor dat u zelf de hoorn van de haak neemt, als de telefoon weer overgaat. U bent grof genoeg om iedereen aan te kunnen, zelfs uw moeder...’

‘Hoe durft u! Hoe waagt u het zo arrogant te doen! ’ riep ze driftig uit.

‘U bent degene die arrogant doet,' antwoordde hij kalm. ‘U komt hier binnen en vraagt wie ik ben, alsof u iets over het leven van uw tante te zeggen hebt en dat hebt u niet. Ze heeft het recht om uit te nodigen wie ze wil en wanneer ze maar wil. Misschien kunt u daar maar beter aan denken.’

Jany staarde hem sprakeloos aan. ‘U bent onuitstaanbaar,’ stoof ze ten slotte op.

‘En u bent verwend. U hebt een flink pak slaag nodig,’ antwoordde hij meteen.

Ze .stond op. ‘Ik zal nu mijn tante opbellen. Als ik haar vertel dat...’ Ze zweeg omdat de blik in zijn grijze ogen haar in verwarring bracht.

‘Ja, wat wilt u haar vertellen?' Hij stond eveneens op. ‘Dat ik u helemaal niet beval? Dat u wilt dat ik wegga? Wat denkt u dat ze dan zal zeggen?' Hij lachte kort. ‘Gelooft u dat u haar zo goed kent? Denkt u echt dat ze zal zeggen. “Stuur hem maar weg! ” Belt u maar gerust op.’

‘Ik ben niet van plan met u hier te blijven,' antwoordde ze.

‘O, ik weet wel zeker dat er hier in de buurt hotels zijn waar u een kamer kunt krijgen,’ zei hij glimlachend. Jany wendde zich van hem af en liep bevend van woede de keuken uit. Wat een afgrijselijke man! Ze haalde een paar keer diep adem voor ze de hoorn van het telefoontoestel nam. Voor niets ter wereld had ze willen bekennen dat ze wilde weten wie die man was en wat hij hier deed.

Tante Jessie was nooit ergens verbaasd over. Toen Jany dan ook opbelde, had ze de reaktie van haar tante wel kunnen voorspellen. ‘O, hallo, kind,’ zei ze. ‘Wat jammer dat we elkaar zijn misgelopen! Ik ben bij Dolly omdat ik voor jouw bruiloft wil winkelen. Neem er maar een paar dagen je gemak van nu je daar toch bent...’

'Ja, maar wie is hij?'vroeg Jenny zacht. Ze had de deur van de keuken gesloten, maar het zou haar niets verbazen als hij met zijn oor tegen de deur gedrukt stond om iets van het gesprek op te vangen.

'O ... Sandor, bedoel je? Grote genade, daar had ik niet aan gedacht! ’ antwoordde tante Jessie lachend en Jany zuchtte. ‘Hij zorgt natuurlijk voor de honden. Hij is trouwens toch meestal niet thuis. Doe hem maar de groeten van me en zeg dat er in de kelder nog een paar pakken hondevoer staan ...’

‘Wat doet hij hier?’ siste Jany.

‘O, heeft hij je dat niet verteld? Hij is wel aardig, hè? Ik ben blij dat hij mijn buurman wordt..Jany kon wel gillen van ongeduld. ‘Vraag het /.elf maar aan hem, kind. Ik moet nu weg. Dolly wenkt omdat de taxi net is gekomen... Moet ik je moeder soms nog iets zeggen, als ik haar mocht zien?’

‘Nee, ik zal haar wel opbellen. Tot ziens dan maar, tante, veel plezier.’ Jany legde de hoorn op de haak en liep langzaam terug naar de keuken. Ze had alweer spijt van haar kinderachtige uitbarsting. Meestal was ze even kalm en onaangedaan als haar tante, maar door de schier ondraaglijke druk die haar bazige moeder op haar had uitgeoefend omdat ze de bruiloft op haar eigen manier wilde regelen, waren de zenuwen van het meisje al tot het uiterste gespannen geweest. Zelf besefte ze dat nauwelijks, alleen voelde ze zich af en toe doodmoe worden ... zoals dat ook nu het geval was.

Ze ging de keuken in, liet zich op haar stoel vallen en barstte in tranen uit. Toen ze blindelings in haar tas naar een zakdoek zocht, viel de tas op de grond zodat de volledige inhoud er uit rolde. De honden kwamen al vol belangstelling snuffelend naderbij. Sandor Gregor liet zich op zijn knieën vallen, stopte de portemonnaie, het spiegeltje, de lippenstift en de portefeuille weer in de tas en reikte haar iets aan. ‘Zocht u dit?’ vroeg hij.

Ze pakte de zakdoek aan. ‘Ja, dank u.’

Hij legde de tas weer op tafel. ‘Kunt u me niet beter vertellen wat er mis is?’ vroeg hij.

'Er is niets mis.'Ze veegde de tranen weg.'Neemt u het me maar niet kwalijk dat ik zo dwaas zit te huilen . .

‘U hoeft zich niet te verontschuldigen,’ antwoordde hij en zijn stem klonk nu wat vriendelijker. Ze voelde dat hij niet meer zo vijandig was. ‘Blijft u hier?’

‘Ik kan nergens anders heen. Er zijn hier helemaal geen hotels in de buurt... ik heb trouwens niet eens geld voor een kamer bij me. Ik ben nogal gehaast weggegaan.’ Ze had haar zelfbeheersing weer teruggekregen. ‘U hebt gelijk, in zekere zin ben ik van huis weggelopen.’ ‘Maar hier kunt u moeilijk blijven.’

‘Ik ga niet terug naar Londen!’

Hij knikte veelzeggend. ‘Dus toch een hotel?’

‘Ik zal wel hier moeten blijven. Ik heb net genoeg geld voor benzine. Ik had haast en ik dacht...’

‘Hier blijven ... met mij?’

‘Tenzij u weggaat.’

‘Ik kan ook nergens heen, niet voor het huis klaar is.’

Ze herinnerde zich opeens de woorden van haar tante. Ze keek hem aan. ‘Werkt u aan dat nieuwe huis ... een eindje verderop?’

‘Ja, maar niet alleen natuurlijk. De andere mensen wonen in het dorp, vijftien kilometer hiervandaan ...’ Jany staarde hem verbluft aan. Hoe had haar tante hem in vredesnaam als kostganger in huis kunnen nemen? Hij was een buitenlander, strijdlustig, ruw en scherp. Hij moest wel een mooi verhaal hebben opgehangen! Er moest aan haar gezicht te zien zijn geweest wat ze dacht, want hij voegde er aan toe: ‘Ik beloof u dat ik haar tafelzilver niet zal aanraken.’

Jany voelde dat ze een kleur kreeg. Ze had dus gelijk gekregen, hij keek met die ogen dwars door haar heen en wat hij zag, beviel hem blijkbaar niet.

‘Ik zei toch niet dat u dat zou doen,’ merkte ze op.

‘Nee, maar dat stond wel op uw gezicht te lezen. Bent u niet alleen maar verwend, maar bovendien een snob? Een gewone arbeider kan best even eerlijk zijn als u, Miss Hunter... als u tenminste zelf eerlijk bent. U schijnt met een paar leugens te zijn vertrokken ...’

‘Wilt bedoelt u?’ vroeg ze driftig.

‘Dat maakte ik op uit het feit dat u liever niet met uw moeder wilde praten..

‘Dat betekent nog niet dat ik gelogen zou hebben. Doet u niet zo belachelijk!’

‘U bent degene die zich dwaas gedraagt. Mensen die een beetje lef hebben, lopen niet weg. Ze blijven waar ze zijn en durven de moeilijkheden onder de ogen te zien ‘U weet er niets vanaf!’ Ze staarde hem nijdig aan. Hij kende haar moeder niet! Als dat het geval was, zou hij wel anders praten. Haar moeder zou de vloer met hem aanvegen. Nee, dat nam ze terug. De woede van haar moeder wenste ze haar ergste vijand niet eens toe en deze man was helemaal niemand. Hij had gemakkelijk praten! Blijven en de moeilijkheden onder de ogen zien... Hij had geen idee van de druk die op haar was uitgeoefend. ‘En ik ben niet van plan u ook maar iets te vertellen. Voor het ogenblik zitten we met elkaar opgescheept, Mr. Gregas, en misschien kunnen we maar beter een wapenstilstand sluiten.’

‘Ik was me er niet van bewust dat we op voet van oorlog met elkaar stonden.’ Hij knikte peinzend. ‘Maar u hebt gelijk. Het is vandaag vrijdag en we hebben dus het weekend voor de boeg. Dan kunnen we maar weinig in het nieuwe huis doen en als we dit huis dus moeten delen, kunnen we beter in vrede met elkaar leven. Na de zondag hebt u het huis de hele dag voor u alleen. Hoe lang wilde u blijven?’

Ze slikte eens. ‘In de loop van de volgende week moet ik terug ‘Juist... zeker vóór zaterdag. Dat is toch uw trouwdag?’

‘Ja.’

‘Weet u verloofde dat u hier bent?’

‘Alleen indien mijn moeder het hem heeft verteld.’

‘Aha, ik begrijp het. U hebt met hem gekibbeld?’

‘Ik wilde dat u ophield met dat “Aha!” en “Ik begrijp het!” Ja, we hadden een klein verschil van mening, al gaat u dat niets aan

‘Houdt hij van u?’ Ze stond versteld van zijn brutaliteit, maar toch voelde ze zich op de een of andere manier gedwongen hem antwoord te geven.

‘Natuurlijk!’

‘En houdt u van hem?’

Ze staarde hem verbijsterd aan. ‘Ik begrijp echt niet wat...’

‘Geeft u me alstublieft antwoord.’

‘Natuurlijk houd ik van hem.’

Hij knikte. ‘Bel hem dan op. Zeg hem waar u bent!’

‘Waarom?’

‘Omdat hij dat behoort te weten.’

Jany staarde naar haar handen. Hij had gelijk. Op de een of andere eigenaardige manier had hij gelijk .. . maar ze wist opeens dat ze Jeremy helemaal niet wilde opbellen. Ze wilde niet eens met hem praten!
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‘Nee,’ zei ze. ‘Nog niet.’ Ze keek weer op. ‘Ik ga mijn koffer uit de auto halen ... Ik heb ook wat levensmiddelen meegebracht. De kruidenier komt hier maar één keer per week langs.’

‘Dat weet ik, want ik ben hier al vijf weken.’ Jany staarde hem verwonderd aan. In die tijd had ze haar tante een paar keer opgebeld en tante Jessie had haar niet verteld dat ze deze buitenlander in huis had. Jany voelde zich daar op de een of andere manier door gekwetst. Haar tante en zij hadden altijd zo goed met elkaar kunnen opschieten en toch...

‘Ik haal die koffer wel even. Komt u maar mee.’

‘Ik red me wel.’ antwoordde ze waardig.

'Natuurlijk, maar het zou niet erg beleefd van me zijn als ik u die koffer naar binnen liet dragen, hè?’

Ze moest daar even om glimlachen. Beleefd? En hij had haar al verteld dat ze verwend was, een pak slaag moest hebben en hij had haar zelfs min of meer van lafheid beschuldigd. Hij moest nodig over beleefdheid praten! Ze wist zich te beheersen, al had ze hem het liefst een scherp antwoord gegeven. Hij was blijkbaar niet van plan omwille van haar het huis te verlaten en ze zou dus het een en ander van hem moeten slikken. ‘Dank u,’ zei ze en gevolgd door de honden en Sandor Gregas liep ze naar buiten.

Hij opende het portier en pakte de koffer. ‘Is dat alles?’

‘Ja.’ Ze gooide het portier weer dicht.

‘Mooie wagen. Van u?’

‘Ja, van mijn moeder gekregen toen ik eenentwintig werd.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op maar zei niets. Ze gingen weer naar binnen en Jany sloot de voordeur achter zich. Hij nam de doos met boodschappen van de bank en bracht die naar de keuken.

Jany volgde hem. ‘In welke kamer slaapt u?’

‘De logeerkamer aan de voorkant.’ Dat was de kamer waarin zijzelf anders sliep.

‘Dan neem ik de kamer van mijn tante wel. Ik denk dat ik me maar wat ga opfrissen. Ik zal straks de boodschappen wel opbergen.’

‘Als er weer wordt opgebeld, kan ik dan opnemen?’

Ze aarzelde even. ‘Ja, als het voor mij is, zegt u dan maar dat ik wel zal terugbellen.’

‘Goed.’ Hij knikte alsof hij haar duidelijk wilde maken dat ze nu wel kon gaan.

Ze besloot een bad te nemen en toen ze twintig minuten later de badkamer uitkwam, hoorde ze hem in de hal praten. Ze bleef met bonzend hart op de overloop staan. Ze had naar beneden moeten gaan, maar dat deed ze niet. Hij sprak blijkbaar met haar moeder... en zijn stem klonk vermaakt. Die feiten pasten helemaal niet bij elkaar. Ze sloop een paar treden af en gluurde over de trapleuning. Hij stond met de rug naar haar toe te praten en had blijkbaar niet gemerkt dat ze de trap was afgekomen.

‘. .ik logeer hier,’ zei hij net, en ‘nee, de reden daarvoor wens ik niet via de telefoon uit te leggen. Ik heb u al verteld hoe ik heet, maar uw naam weet ik nog niet. Als u trouwens niet kalmer praat, leg ik de hoorn weer op de haak . ..’ Ze kon de uitbarsting aan de andere kant van de lijn bijna horen. Het volgende ogenblik legde hij inderdaad de hoorn neer.

Ze hield haar adem in. Hij keek naar haar op en glimlachte grimmig.

‘Was dat uw moeder?’ vroeg hij.

‘Die indruk kreeg ik wel.’ Ze trok een lelijk gezicht.

‘Dan moet u het me maar niet kwalijk nemen dat ik grof tegen haar was...’

‘Waarom? Ze is nu eenmaal niet gewend dat iemand haar durft tegenspreken. Het spijt me dat u naar haar moest luisteren.’

'Dat heb ik niet gedaan. Ik heb de hoorn neergelegd.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik veronderstel dat ze over enkele minuten wel zal terugbellen. Wilt u het gesprek aannemen of zal ik het doen?’

‘Ik kan het beter zelf doen.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Zoals u wilt, maar ik kan u maar beter waarschuwen. Ze is erg kwaad.’

‘Dat had ik al begrepen.’ Jany kwam nu helemaal de trap af. ‘Het kan me niet meer schelen,’ beweerde ze maar dat was niet waar. ‘Ik denk dat ik nog een kop koffie neem.’

‘Hebt u vandaag al iets gegeten?’ Ze schudde zwijgend haar hoofd. ‘Dan zal ik een omelet voor u maken. Ik heb sinds het ontbijt ook niets meer gehad en ik begin trek te krijgen.’

De telefoon begon opnieuw te rinkelen en Jany nam de hoorn van de haak terwijl de man zich in de keuken terugtrok.

‘Jany?’ vroeg haar moeder scherp. ‘Eindelijk! Wat haal je nu opeens in je hoofd? Het is hier een chaos. En wie is in vredesnaam die ruwe kerel die ik net aan de lijn had?’

‘Hij logeert hier en ik had alleen maar genoeg van alles. Maak je niet ongerust, ik kom volgende week terug ...’

‘Je komt vandaag, dom kind! Je wilt toch niet beweren dat je niet weet waar we vanavond heen moeten?’ riep haar moeder schril uit. ‘De receptie op de ambassade!’

‘O. ..’ was alles wat Jany kon uitbrengen.

‘Je komt meteen terug, hoor je?’

‘Nee,’ antwoordde Jany. ‘Ik kom niet terug. Ik kan niet nog eens dat hele eind rijden.’

‘Neem dan een taxi. De gezant en zijn vrouw verwachten ons en het is belangrijk

‘Nee, ik heb er genoeg van!’

‘Waarvan, in vredesnaam? Je trouwt volgende week of was je dat soms ook vergeten?’ vroeg haar moeder ijzig. ‘Als je denkt dat je met de een of andere buitenlander in dat huis kunt blijven, dan vergis je je lelijk. Jess is niet thuis, wel? Stel je voor dat de kranten dit te weten zouden komen! Jij doet altijd zulke domme dingen, Jany. Dit duld ik echter niet. Je belt meteen een taxi en...’

‘Nee, ik blijf hier,’ zei Jany en legde de hoorn op de haak. Bleek en bevend liep ze de keuken in.

‘Ga zitten, je omelet is bijna klaar,’ zei Sandor.

‘Ik heb ook de hoorn op de haak gelegd,’ zei ze bevend. ‘Ze wil dat ik terugkom ... we moeten naar de een of andere receptie op de ambassade. Ik had er geen ogenblik meer aan gedacht maar voor haar is het erg belangrijk.’

‘Waarom?’

‘Omdat ze de direktrice is van een Engels-Amerikaans bedrijf. Heb je ooit van Zesty-Cola gehoord? Dat is mijn moeder!’

‘Is ze dan Amerikaanse?’

‘Nee, maar wel mijn stiefvader, haar derde man.’

‘Wilt u zelf naar die receptie?’

‘Nee, ze gebruikt mij alleen maar om de aandacht te trekken ... ’ Jany zweeg verschrikt. Dat had ze nooit willen zeggen, zeker niet tegen hem.

‘U bent mooi,’ stelde hij nuchter vast. ‘Maar dat weet u zelf ook wel, nietwaar?’

Ze lachte zuurzoet. 'Dat is allemaal maar uiterlijke schijn ..

‘Maar u hebt net een bad genomen en u bent niet opgemaakt. U zou eens in de spiegel moeten kijken.’ Hij wendde zich van haar af en liet de omelet handig op een bord glijden. Haar moeder zei altijd dat ze te lang en te mager was en maakte steeds aanmerkingen op haar.

‘Mijn moeder is echt knap,’ zei ze.

‘Eet u nu maar liever,’ drong hij aan terwijl aan zijn eigen omelet begon.

Jany zuchtte. Nog een week en dan hoefde ze niet langer bij haar moeder te blijven. Ze zou dan Mrs. Jeremy Redmayne zijn, in een mooie flat bij Hyde Park wonen en als gastvrouw optreden voor de vader van Jeremy, die weduwnaar was. In veel opzichten leek hij veel op haar moeder en ze konden elkaar dan ook niet lijden.

Jeremy was gelukkig anders. Hij was charmant en ze hield oprecht van hem. Zwijgend begon ze te eten. ‘Het is heerlijk,’ zei ze na een paar happen.

‘U zat wel diep na te denken,’ merkte hij op. ‘Dacht u aan dat telefoontje?’

‘Nee, aan mijn verloofde.’

‘Waarom keek u dan zo ongelukkig?’

‘Ik ben niet ongelukkig, ik houd van hem.’

‘Dat zegt u telkens, net alsof u zichzelf daarvan moet overtuigen.’ ‘Hoe durft u dat te zeggen?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is echt waar.’

Ze legde haar mes en vork neer. ‘Ik hoop dat we niet weer gaan bekvechten. Ik heb de afgelopen vierentwintig uur genoeg gekibbeld.’ ‘Beter voor de bruiloft dan daarna, als het te laat is!’

‘Bent u behalve metselaar soms ook psycholoog?’ vroeg ze spottend. Hij glimlachte. ‘Moeten mensen altijd beoordeeld worden naar het werk dat ze doen?' vroeg hij. ‘Ik ben geen psycholoog en evenmin metselaar, maar we zijn allemaal mensen.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Waarover hebt u gekibbeld?’

‘De huwelijksreis,’ bekende ze en ze legde het hem uit. Vreemd genoeg leek het nu allemaal erg onbelangrijk.

‘Waarom hebt u dan niet eerder wat gezegd, toen er over de huwelijksreis werd gesproken?’ vroeg hij kalm.

Ze keek hem met grote ogen aan. ‘O, dat zou u toch niet begrijpen. Het ging allemaal vanzelf, mijn moeder en Jeremy regelden alles, maar u kent hen niet en u begrijpt dat dus niet.’

‘Laat u altijd alles aan anderen over?’ vroeg hij.

‘O nee, anders zou ik niet hierheen zijn gekomen, wel?’

‘U kwam hier om troost bij uw tante te zoeken, hè?’

Opeens besefte ze dat hij gelijk had. ‘Ik zal Jeremy bellen.'

‘Wat wilt u hem zeggen?’

Jany stond op maar bleef bij de deur staan. ‘Dat het dom van me was in paniek te raken. Dat ik hier een paar dagen blijf en dan terugkom. Ik zal hem meteen vertellen dat ik een goede vrouw voor hem zal worden, maar dat ik niet alles voor me laat bedisselen.’

‘Daar zal hij blij om zijn,’ merkte de man spottend op.

‘Het kan me niet schelen hoe hij het vindt,’ zei ze nog voor ze de keuken uitliep.

Ze kreeg de vader van Jeremy aan de lijn en hij was nog bozer dan haar moeder, zodat ze ten slotte de hoorn maar weer neerlegde. Sandor kwam net de keuken uit. ‘Mijn verloofde is al onderweg Hij kan elk ogenblik hier zijn.’

‘Vliegt hij soms?’ vroeg de man ongelovig.

‘Helaas wel, hij heeft de helikopter van zijn vader geleend. Papa Redmayne was ook al boos.’ Ze keek verbaasd op toen Sandor begon te lachen. ‘Zo leuk is het nu ook weer niet!’

‘Ik vind het nogal grappig dat uw Jeremy hierheen komt vliegen om u uit de klauwen van een buitenlands monster te redden. Hij moet wel erg veel van u houden.’

‘Hou op met dat lachen!’ viel ze driftig uit.

‘U kunt beter kalm blijven en u voorbereiden op de komst van Jeremy. Gaat u met hem terug?’

‘Nee, ik denk dat ik hem zal zeggen dat ik in elk geval het weekend hier wil blijven.’

‘Bij mij?’

‘Hier in huis, ja.’

‘Denkt u dat hij dat kleine verschil zal begrijpen?’

‘Hij vertrouwt me volledig,’ zei Jany koeltjes.

‘Misschien, maar vertrouwt hij mij ook?’

‘Hij kent u niet eens ... evenmin als ik, om eerlijk te zijn.’

‘Precies, hoe weet u of ik soms niet...’

‘Mijn tante scheen zich daar niet ongerust over te maken.’

Hij glimlachte kort. ‘Uw tante is een vrouw die in iedereen alleen maar de goede dingen ziet.’

‘Kan ik u vertrouwen?’ vroeg Jany onverwachts.

‘Ja,’ antwoordde hij kalm en met een ernstig gezicht.

‘Meer hoef ik niet te weten.’ Ze wendde haar blik van hem af. Ze had nog nooit iemand als Sandor Gregas ontmoet. ‘Ik ga naar boven...’ ‘Nee, wacht, hoort u het niet?’ vroeg hij opeens.

Ze hoorde het eveneens en haar hart begon te bonzen. Buiten klonk een onmiskenbaar dreunend geluid dat steeds dichterbij kwam. Ze opende snel de voordeur en zag de bekende helikopter, rondcirkelend op zoek naar een landingsplaats.

‘Ik ga wel naar mijn kamer,’ zei Sandor. ‘Succes!’

‘Dank u.’ Jany hoorde hem de trap opgaan en keek weer naar buiten. De helikopter was verdwenen en ze hoorde niets meer. Elk ogenblik kon Jeremy nu komen en ze vroeg zich af wat hij zou zeggen.

 

‘Zo iets belachelijks heb ik nog nooit gehoord, Jany! Je moeder is wel tien jaar ouder geworden en mijn vader weet niet waar hij het zoeken moet. En dan zit jij hier kalm koffie te drinken en te beweren dat je even op adem moest komen!’ Jeremy streek wanhopig door zijn haar.

Jany ergerde zich. Het was net alsof ze naar een vreemde keek. Dit was de man met wie ze ging trouwen? Ze deed haar best om vriendelijk te zijn. ‘Jeremy, ik weet dat je het moeilijk kunt begrijpen, maar mijn moeder kan soms erg vermoeiend zijn ...’

‘Maar je trouwt toch met mij! Je moeder doet alleen maar haar best..

‘Jij hebt nooit bij haar in huis gewoond, anders zou je haar wel beter kennen.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Het spijt me dat we over die huwelijksreis hebben gekibbeld. Zo belangrijk was het nu ook weer niet.’ ‘Wat bedoel je? Vind jij onze huwelijksreis niet belangrijk?’

‘Zo bedoelde ik het niet. ’ Ze moest haar best doen om in te houden. ‘Ik wilde alleen maar zeggen dat ik liever niet naar de Bahama’s ga maar ergens alleen met jou wil zijn.’

‘Dat komt wel als we in Londen terug zijn,’ zei Jeremy resoluut.

‘O ja? En je vader dan? Hij woont tenslotte in de flat boven de onze en hij is gewend altijd met jou op te trekken.’

‘Zit je dat ook al dwars?’

‘Dat bedoel ik helemaal niet, Jeremy. Wat wil je toch? Moeten we dan weer kibbelen?’

‘Jij bent begonnen,’ antwoordde hij. ‘Ik heb je nog nooit zo prikkelbaar meegemaakt. En je moeder zei ook nog dat er hier de een of andere kerel in huis was, een buitenlander...’

‘Hij is een gast van tante Jessie.’

‘Ja, maar zij is toevallig niet thuis.’

‘Dat wist ik niet, anders zou ik niet hierheen zijn gegaan.’

‘Het doet er trouwens niet toe. Je dacht toch niet dat ik je hier met die man alleen zou achterlaten?’ Hij keek haar strijdlustig aan. ‘Waar is hij trouwens?’

‘Boven, denk ik.’

‘Ga dan maar je koffer halen en zeggen dat je vertrekt.’

Jany keek haar verloofde strak aan. ‘Dat doe ik niet. Ik ben moe en ga vroeg naar bed. Maak je niet ongerust, ik zal de deur van mijn kamer wel afsluiten ...’

‘Je lijkt wel gek! Grote goedheid, stel je voor dat de pers dit ontdekt! Wat zouden ze het allemaal opblazen! Doe toch niet zo dwaas, Jany ...’ ‘Je bent precies zoals mijn moeder,’ viel ze uit. ‘Zij kon ook alleen maar aan de pers denken. Je kunt beter met haar trouwen! ’ Ze zweeg op slag toen ze hem zag verbleken. ‘Neem me niet kwalijk, dat had ik niet mogen zeggen.’

‘Ik geloof dat je beter je koffer kunt halen, voor we allebei dingen zeggen waar we spijt van krijgen.’

‘Ik ga niet met je terug,’ antwoordde Jany ferm. ‘Je kunt me toch niet met geweld meesleuren.’

‘Vergis je niet,’ zei Jeremy met fonkelende ogen. Ze had hem nog nooit zo kwaad gezien. ‘Volgende week trouw je met me en tot de bruiloft blijf je bij je moeder thuis. Ik zal je koffer wel halen. Waar staat hij?’

‘Ik heb er meer dan genoeg van mijn hele leven door anderen te laten bedisselen,’ stelde Jany vast.

‘Wat bedoel je?’ vroeg hij bars. Ze voelde hoe gespannen de sfeer opeens was.

‘Dat weet je heel goed. Ik mag niets zeggen als jij een paar dagen naar Cannes verdwijnt, zoals dat vorige maand gebeurde!’

‘Dat was voor zaken,’ zei hij grimmig.

‘O ja, dat weet ik. Daarom kon je me niet meenemen, hè? Verwacht je dat ik na ons huwelijk braaf thuis blijven zitten wachten tot jij terugkomt van al die reisjes?’

‘Dat heb je geweten voor we ons verloofden!’

‘Maar toen wist ik niet dat je op reis met andere vrouwen uitging!’ stoof ze op. ‘Een vriendin van me was vorige maand ook in Cannes en ze heeft jou met die bekende zangeres gezien, Chantal de ...’

‘Dat was voor zaken!’ snauwde hij.

‘Ja, dat zei je al,’ merkte ze op. ‘Ik heb er niets van gezegd omdat ik je vertrouw. Het is jammer dat jij kennelijk mij niet vertrouwt.’

‘Dat doe ik wel.’

‘Maar je vindt het niet goed dat ik hier blijf?’

‘Als je alleen was, wel, maar niet samen met de een of andere buitenlander!’

‘O, je bedoelt dat er niets aan de hand zou zijn als hij Engelsman was?’

'Nee, dat bedoel ik niet en dat weet je best.'

‘Wat bedoel je dan wel? Denk je soms dat hij me wil verleiden?’

‘Hou op met die onzin! ’ Ze dacht even dat Jeremy haar zou slaan. Hij beefde van woede en zag hem opeens zoals hij was, met die mokkende trek om zijn mond, die koppige blik ... en ze huiverde.

‘Ik ga niet met je mee, Jeremy,’ zei ze nogmaals.

‘Dat doe je wel!’ riep hij uit en hij greep haar bij de arm.

‘Au! Je doet me pijn!’ Jany rukte zich los en gaf hem een klap in zijn gezicht. ‘Je kunt maar beter gaan,’ hijgde ze.

Uit de hal klonk opeens een stem. ‘Neem me niet kwalijk dat ik even stoor, maar kan ik even een kopje koffie inschenken?’

Jeremy keerde zich heel langzaam om en keek toen naar Jany. ‘Is hij dat?’ vroeg hij. Ze kende die klank in zijn stem maar al te goed. Het was de hooghartige stem van een zelfingenomen man die van grote hoogte op iemand anders neerkeek. Jany huiverde even. Ze had al een keer meegemaakt hoe hij in een restaurant een kelner op een afschuwelijk neerbuigende manier had behandeld en dat had ze verschrikkelijk gevonden.

Ze slikte. ‘Jeremy, dit is Sandor Gregas,’ zei ze.

Jeremy keerde de andere man zijn rug toe. ‘Goed, meisje, ga je koffer maar halen. Ik heb genoeg gezien. Ik wil niet dat je hier bij hem blijft,’ zei hij op een toon alsof Sandor een meubelstuk was.

‘Komt u maar binnen, Mr. Gregas,’ zei Jany. ‘U moet het mijn verloofde maar niet kwalijk nemen. Hij is nogal van streek.’

‘Voor mij hoef jij je niet te verontschuldigen, lieveling,’ zei Jeremy.

Sandor Gregas stond achter hem. ‘Mag ik er even langs?’ vroeg hij beleefd. Ze stonden nu vlak bij elkaar en Jany hield haar adem in.
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‘O zeker,’ antwoordde Jeremy liefjes en hij deed een stap opzij. ‘Logeert u hier? Mr..

‘Gregas,’ zei Sandor langzaam en duidelijk. Hij keek even naar de twee bekers op de tafel. ‘Wilt u ook koffie?’

‘Nee, dank u.’ Het was Jeremy die koeltjes antwoordde. ‘Mr. Gregas, zou u bereid zijn een paar dagen weg te gaan?’

Het hart van Jany bonsde, terwijl ze zich afvroeg wat er nu zou gebeuren.

‘Waarom?’ vroeg Sandor, kalm het gas aanstekend.

‘Omdat mijn verloofde met alle geweld hier wil blijven. En nu haar tante niet hier blijkt te zijn ...' Jeremy zweeg.

Sandor glimlachte beleefd. ‘Ja?’ vroeg hij.

‘Meer hoef ik toch zeker niet te zeggen,’ viel Jeremy minachtend uit. ‘U kunt moeilijk alleen met haar hier blijven.’

‘Misschien niet, maar ik kan nergens anders heen.’

‘Ik wed dat we wel een hotelkamer voor u kunnen vinden.’

‘Dat is mogelijk, maar daar voel ik niets voor.’

‘Moet ik soms nog duidelijker worden? Jany is een nichtje van Miss Ingles en eerlijk gezegd, bent u een volkomen vreemde van wie we nog nooit hebben gehoord ...’

‘Dat is allemaal erg interessant. Ik kan me niet druk maken over het feit dat u nog nooit iets over me hebt gehoord. Ik wist van u ook helemaal niets af, maar daar lig ik niet van wakker.’ Sandor keerde Jeremy zijn rug toe.

Jany durfde bijna niet naar haar verloofde te kijken. Ze verwachtte nu elk ogenblik een uitbarsting.

‘Probeert u me te beledigen?’ vroeg Jeremy en zijn mond vertrok even.

Sandor wijdde al zijn aandacht aan de koffie. Toen keerde hij zich ijzig kalm naar de woedende man toe. ‘Beledigen?’ vroeg hij. ‘Proberen?’ Zijn stem klonk vermaakt. ‘Ik kan u wel verzekeren dat, als ik dat probeerde, u het me niet eens zou hoeven vragen. Ik ben hier en ik blijf hier. De enige die me kan verzoeken te vertrekken, is de eigenares van het huis, Miss Ingles. Dat onderwerp is dus afgedaan. Ik neem mijn koffie wel mee naar de zitkamer, dan kunt u het gesprek hier voortzetten.’

Hij pakte zijn kopje op en wilde de keuken uitgaan, maar Jeremy versperde hem de weg. ‘U gaat zo maar niet weg,’ snauwde deze. ‘Misschien ben ik nog niet duidelijk genoeg geweest. Ik vraag het u niet, ik zeg u dat u het huis verlaat.’

‘En dat heb ik al geweigerd. Wat wilt u daartegen doen? Geweld gebruiken, zoals u dat net ook bij uw verloofde deed? Dat zou ik u niet aanraden. Ik ben geen vrouw en ik geloof dat uw lichamelijke konditie wel iets te wensen overlaat.’ Hij nam Jerry van top tot teen langzaam op en glimlachte toen. ‘Mag ik even passeren?’

Jany zag, net voordat Jeremy zich bewoog, al wat er zou gebeuren en ze slaakte een kreet. Het was echter te laat, want Jeremy sloeg de kop koffie uit Sandors hand en gaf hem daarna een kaakstoot, die echter niet raak was. Nog voor het kopje brak, had Sandor zich iets opzij gebogen en lachend de slag ontweken.

‘Probeer niet me te slaan, mannetje,’ zei hij kalm terwijl hij een stap achteruit deed.

Jeremy stapte naar voren en toen begreep Jany waarom Sandor een stap achteruit had gedaan. Toen hij bij de tafel was, bewoog de Hongaar zich zijwaarts, greep de opgeheven arm van Jeremy en boog die langzaam maar onverbiddelijk achterover tot Jeremy doodsbleek nagenoeg op zijn knieën lag.

‘Nu raapt u de scherven op van het kopje dat u hebt gebroken,’ zei hij met een strak gezicht.

Jeremy deed een wanhopige poging om zich los te rukken, maar hij werd alleen maar verder op de grond geduwd en slaakte een kreet van pijn. Toen glipte Jany naar voren en greep Sandor bij zijn andere arm.

‘Hou op!’ riep ze uit. ‘Hou alsjeblieft op!’ Hij liet Jeremy meteen los en keek haar doordringend aan. Ze bukte zich en raapte de scherven op terwijl Jeremy met een bleek gezicht overeind kwam en over zijn schouder wreef. Hij siste een paar gemene scheldwoorden, maar Sandor sloeg hem met de vlakke hand in het gezicht. ‘Verdwijn!’ zei hij alleen maar.

‘Ik ga al,’ zei Jeremy die niet alleen op zijn wang was getroffen. Zijn trots was eveneens diep gekwetst. Hij keek Jany aan. ‘Ga je mee of niet? Ik vraag het voor de laatste keer.’

Ze deed hulpeloos een stap naar voren, maar bleef staan toen ze Sandor heel rustig hoorde zeggen: ‘Denk eraan, het is uw leven. Als u nu meegaat, raakt u weer net zo in de war als toen u wegliep.’

Ze aarzelde besluiteloos. Toen zei Jeremy op een toon die ze nog nooit van hem had gehoord: ‘Als je niet meegaat dan is het afgelopen. Tussen ons is het dan uit.’

Het was zo eenvoudig. Ze hoefde maar met hem mee te gaan. Hij hield van haar, anders zou hij niet in de helikopter van zijn vader hierheen zijn gevlogen. Hij hield van haar en zij hield van hem. Over een week zou ze zijn vrouw zijn en dan was dit hele voorval weer vergeten. Hij had zijn eis gesteld en ze moest wel meegaan. Als ze het niet deed, zou er geen bruiloft komen en dat was ondenkbaar. Ze keek om naar Sandor en aarzelde. Zijn blik was veelzeggend genoeg. Ze keerde zich weer naar Jeremy toe. ‘Dit is chantage. Ik laat me niet af persen,’ zei ze kalm.

Hij keerde zich om en zonder nog één woord te zeggen, liep hij de deur uit. Jany bleef roerloos staan tot ze de voordeur in het slot hoorde vallen en toen werd ze opeens duizelig. Ze wankelde, maar net voor ze de vloer raakte, leek het alsof ze werd opgevangen.

Toen ze haar ogen weer opende, lag ze op de bank in de zitkamer en was ze alleen. Ze voelde zich verslagen en vroeg zich af of ze zich ooit weer zou kunnen bewegen.

‘Drink dit maar op,’ hoorde ze de stem van Sandor naast zich zeggen. Hij hield haar een glas water voor.

‘Is hij weg?’

‘Ja.’

‘Hij zei . .. dat alles uit was,’fluisterde ze. ‘Denk je dat hij het meende?’ ‘Dat weet ik niet.’ Ze probeerde overeind te komen. ‘Dat had je niet moeten doen ... je had hem niet moeten slaan.’

‘Ik deed het niet voor mijn plezier,’ bekende hij.

‘U lachte toch ...’ begon ze.

‘Goed, ik had niet moeten lachen. Ik wilde hem ook niet slaan, maar het leek de enige manier om hem het zwijgen op te leggen.’

‘Je vernederde hem door hem te laten knielen...’

‘Dat was niet meer dan zijn verdiende loon. Hij moest die scherven ...’

‘Je wist dat je sterker was dan hij...’ zei Jany. ‘Dat was wel duidelijk.’

‘Geef jij dan de voorkeur aan zwakke mannen?’ vroeg hij.

Jany schudde haar hoofd. ‘Nee, ga alsjeblieft weg. Laat me met rust.’ ‘Uitstekend.’ Hij liep de kamer en sloot de deur achter zich. Ze hoorde hem de honden roepen en nadat de voordeur was dichtgevallen, zag ze hem langs het raam lopen zonder de kamer in te kijken. Nu was ze werkelijk alleen. Er waren zoveel dingen waarover ze moest nadenken. Het waren geen prettige dingen. Sandor Gregas was een eigenaardige man, angstaanjagend maar ook beheerst. Als hij haar aankeek, scheen hij te weten wat ze dacht en dat maakte hem... gevaarlijk.

Het huis had drie slaapkamers, waarvan één niet meer dan een rommelkamertje was. Behalve de keuken, de zitkamer en de eetkamer waren er beneden nog een bijkeuken en een provisiekamer. Het was een prettig en gezellig huis met mooie antieke meubelen en een rustige sfeer. Langzamerhand deed die vredige rust zijn invloed op Jany gelden en werd ze weer wat kalmer. Na het vertrek van Jeremy voelde ze zich niet langer zo verward.

Er verliep een vol uur en Sandor Gregas was nog niet met de honden teruggekomen. Het werd tijd voor de thee. Ze vroeg zich af wat er nu in Londen gebeurde. Jeremy zou zich ongetwijfeld met haar moeder in verbinding stellen. Het was onvermijdelijk dat de telefoon weer zou rinkelen. Ze ging naar de keuken om voorbereidingen voor het avondeten te treffen. Ze schilde de aardappelen en legde twee karbonades klaar. Voor ze echter aan het werk ging, deed ze haar verlovingsring af. Ze keek er even peinzend naar en kreeg tranen in haar ogen toen ze de ring op het aanrecht legde. Het was een prachtige diamant die Jeremy met veel zorg voor haar had uitgekozen. Op hun verlovingsfeest in het Dorchester Hotel was ze volmaakt gelukkig geweest en zelfs haar moeder had zich toen op de achtergrond gehouden.

Was dat nu allemaal voorgoed voorbij? Moest dit het einde zijn ... een ultimatum, een vechtpartij in een keuken en Jeremy die vernederd en woedend de deur uitstormde? Dat kon niet waar zijn!

Ze was nog bezig toen ze hoorde hoe de voordeur werd geopend en de twee honden naar binnen renden Even later klonk de stem van Sandor. 'Hallo, maak je iets te eten? fijn! Is er genoeg voor mij?’

Natuurlijk.’ Ze keek even naar hem om. ‘Aardappelen en karbonade?’ vroeg ze.

‘Dat klinkt goed. ’ De wind had zijn haren in de war gemaakt. Hij rook naar de frisse buitenlucht en zag er sterk en gezond uit. ‘Voel je je beter?’

‘Dank je, een beetje.’

‘Kan ik soms helpen?’

‘Nee.’

‘Dan ga ik nog maar even in de zitkamer werken tot het eten klaar is.’ Jany had op een tafel bij het raam blauwdrukken en papieren zien liggen, die ze echter niet had aangeraakt.

‘Heeft je werk iets met dat nieuwe huis te maken?’

‘Min of meer,’ antwoordde hij. Blijkbaar wilde hij er niet over praten en het ging haar tenslotte ook niets aan, al vroeg ze zich wel af waarom een werkman de tekeningen van een huis nodig had. Ze wist trouwens toch niets van huizenbouw af. Ze zette de kwestie dus maar uit haar hoofd en begon zich voor te bereiden op het telefoontje dat ongetwijfeld zou komen.

Ze wilde de karbonades gaan bakken toen ze besefte dat ze werkelijk zenuwachtig begon te worden omdat haar moeder maar niet opbelde.

Het telefoontje kwam natuurlijk op het meest ongelegen ogenblik. Ze had net het eten op tafel gezet en Sandor geroepen dat alles klaar was, toen de telefoon begon te rinkelen.

Jany nam de hoorn van de haak en noemde haar naam.

Hallo, meisje.’ Haar moeder was het gevaarlijkst als ze zo liefjes als nu deed. Jany bereidde zich dan ook maar meteen op het ergste voor. Ze greep de hoorn stevig vast en luisterde en luisterde maar. Er werd geen woord gezegd over de verslagen aftocht van Jeremy, waarschijnlijk had hij daarover niets verteld. Wat echter volkomen duidelijk werd, was zijn oordeel over Sandor Gregas en zijn wanhoop over de domme en koppige houding van Jany.

Jany besefte ook dat haar moeder, die even later naar de receptie op de Amerikaanse ambassade moest, vastbesloten was haar geduld niet te verliezen, omdat ze uit ervaring wist dat dat geen gunstige invloed had op haar uiterlijk. Jany zag opeens in wat voor haar moeder het belangrijkste was. De dochter kwam op de tweede plaats, omdat Carol haar eigen loopbaan belangrijker vond.

Toen dat tot haar doordrong, viel ze haar moeder opeens in de rede en vroeg liefjes: ‘Je moet dadelijk toch naar die receptie?’

‘Ja, waarom vraag je dat?’ vroeg haar moeder achterdochtig.

‘Och, zo maar, dat betekent dus dat je niet hals-over-kop hierheen komt. Gaat Jeremy ook mee?’

‘Zonder jou gaat dat natuurlijk niet,’ antwoordde haar moeder scherp. ‘Waarom had je verwacht dat ik naar jou toe zou komen?’ ‘Och, ik dacht dat Jeremy je misschien zou sturen.’

‘Ik laat me door niemand sturen. Als jij zo koppig bent, heeft komen geen enkele zin. Die man kan maar beter geen vinger naar je uitsteken. Je begrijpt natuurlijk dat hij wel weet wie jij bent.’

‘Dat heb ik hem zelf al gezegd. Ik heb hem verteld wie jij bent.’ ‘Hij was erg grof toen ik hem aan de lijn had. Je lijkt wel gek, Jany! Jeremy was erg overstuur. Als ik jou was, kwam ik maar liever meteen terug. Je kunt hem opbellen zodra je weer in Londen bent.’

‘Moeder, als je blijft praten, kom je te laat op die receptie. Ik bel je morgen wel om te zeggen dat alles met mij in orde is.’

‘Je ... twijfelt daar toch niet aan?’ vroeg haar moeder.

‘Helemaal niet, hij heeft me verzekerd dat hij me niet wil verleiden ...’ Ze zweeg toen ze aan de andere kant van de lijn een gesmoorde kreet hoorde.

‘Jany, kind... grote genade!’ jammerde haar moeder. ‘O, Jeremy had gelijk. Hij zei dat die man er als een monster uitzag. Dat doet de deur dicht! Je kunt daar niet blijven...’

‘Doe niet zo dom, moeder,’ zei Jany en legde de hoorn op de haak.

In minder dan geen tijd rinkelde de telefoon opnieuw. ‘Je legt de hoorn niet zo maar weer neer, begrepen?’ begon haar moeder. ‘Ik probeer kalm te blijven maar dat is wel moeilijk. Ik heb besloten dat je daar niet langer kunt blijven. Als je over een half uur vertrekt, kun je om tien uur thuis zijn. Ik zal Jeremy wel bellen...’

‘Nee!’

' Ik heb je niets gevraagd, ik zeg je dat je vanavond thuiskomt, meisje!’

‘En als ik dat niet doe?’

‘Dan zal ik je niet langer als mijn dochter beschouwen. Ik hoop dat ik duidelijk genoeg ben geweest, Jany. Dit is dan niet langer je thuis ... ik kom niet op de bruiloft...’

‘O, heeft Jeremy je dat nog niet verteld? Als ik niet terugkom, volgt er helemaal geen bruiloft.’

Aan de andere kant van de lijn viel een verbijsterde stilte. ‘Je ziet dus dat jullie me samen chanteren,’ ging Jany door. ‘Zou jij je door iemand laten chanteren?’

‘Het is geen chantage,’ klonk de woedende stem van haar moeder. ‘Je kunt beter eens goed nadenken voor je antwoord geeft. Je zult geen thuis, geen geld ... niets meer hebben. Ik heb mijn beslissing genomen en daar kom ik niet op terug!’

‘Dat weet ik wel, moeder,’ zei Jany. Haar hele wereld viel aan scherven, maar het enige dat ze voelde, was opluchting. ‘Het spijt me werkelijk heel erg..

‘ Ik had niets anders verwacht dan dat je je verstand zou gebruiken en je verontschuldigingen zou aanbieden..

‘Je begrijpt me verkeerd. Ik verontschuldig me niet. Het spijt me alleen dat je die beslissing hebt genomen. Ik blijf hier!’

Ditmaal legde haar moeder de hoorn neer. Jany besefte dat dit een van de moeilijkste ogenblikken van haar leven was. Het liefst zou ze naar een eenzaam plekje ontsnappen, maar dat was onmogelijk. Het leven ging door en op de een of andere manier moest ze alles maar zien te verwerken ...

Ze liep naar boven en in haar slaapkamer ging ze voor het raam naar buiten zitten staren, terwijl ze probeerde de schok te verwerken.

Er ging een hele tijd voorbij zonder dat ze het merkte. Opeens hoorde ze voetstappen en een klopje op de deur. Ze antwoordde niet, omdat ze het gevoel had niets meer te kunnen doen.

In de spiegel van de kaptafel zag ze een vage gestalte naderen, maar ze lette er niet eens op. Pas toen ze twee handen op haar schouders voelde, keek ze op.

‘Is het zo erg?’ vroeg Sandor.

Jany sloot haar ogen en kon geen woord uitbrengen. Hij trok haar zacht overeind en keerde haar naar zich toe. Ze verzette zich niet toen hij troostend zijn armen om haar heensloeg. Het was het gebaar van een ouder die een kind geruststelt en ze besefte dat hij er echt niets anders mee bedoelde.

‘Ik heb voorgoed voor mijn moeder afgedaan,’ zei ze mat.

Ze merkte dat hij even zijn adem inhield. Toen antwoordde hij zacht: ‘Geef me het telefoonnummer van je moeder maar. Ik zal haar wel opbellen om te zeggen dat ik vanavond nog wegga.’

Zonder dat ze het besefte, liet ze haar hoofd tegen zijn borst rusten. Op dat ogenblik kon ze kracht en troost putten uit zijn aanwezigheid.

‘Dat zou niets meer helpen,’ antwoordde ze gesmoord. ‘Als ze eenmaal een besluit heeft genomen, komt ze daar niet meer op terug. ’

‘Het is vast nog niet te laat. Vertel me precies wat ze heeft gezegd.’ Hij leidde haar naar het bed, dwong haar te gaan zitten en nam naast haar plaats. Het leek volkomen vanzelfsprekend dat hij zijn arm om haar middel sloeg en haar bleef vasthouden.

Langzaam vertelde Jany hem alles. Uiteindelijk knikte hij. ‘Dan bel ik wel. Ik vorm hier een probleem en als ik wegga, is het probleem opgelost.’

Ze keek hem met een betraand gezichtje aan. ‘Huil maar niet meer,’ vervolgde hij, een traan wegvegend. ‘Ik zal je wel helpen.’

‘Dat weet ik,’ fluisterde ze en ze voelde zich opeens echt geborgen, ook al begreep ze niet waarom. Hij was tenslotte een vreemde voor haar. ‘Dank je,’ voegde ze er aan toe en daarna deed ze iets impulsiefs dat echter volkomen natuurlijk leek. Ze hief haar hand op en streelde hem even over de wang. Sandor pakte haar hand vast en kuste zacht de palm ervan. Hij had daar nog steeds geen andere bedoeling mee dan haar gerust te stellen.

Jany keek glimlachend naar haar hand. ‘Dat was lief van je,’ zei ze. ‘Ik voel me al wat beter.’

‘Echt? Zal ik dan nu maar opbellen?’

‘Ik kom wel mee om het nummer voor je te draaien.’

‘En wil je dan tenminste wat eten terwijl ik opbel?’

‘Ik zal het proberen,’ beloofde Jany. ‘Waar ga je heen?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet van belang. Ik kan in het nieuwe huis slapen. Beneden is een van de kamers zo goed als klaar ‘Maar dat kan ik niet toestaan!’ viel Jany hem in de rede.

‘Ik kan niet naar een hotel toe, omdat ik elke dag hier moet werken.’ ‘Ja, dat is waar, daar had ik niet aan gedacht...’

‘Het is de enige oplossing,’ hield hij vol. ‘Ik zal eerlijk zijn, toen je verloofde me zei te vertrekken, wilde ik niet gaan omdat ik me door niemand laat bevelen, maar dat is iets anders. Ik wil beslist niet de oorzaak van een breuk tussen jou en je moeder zijn.’

‘Ja, ik begrijp het. Dank je.’ Hij stond op en hielp haar overeind. Ze wankelde even en zou over de rand van het kleed zijn gestruikeld, als hij haar niet stevig had vastgehouden. Ze keek wat verschrikt naar hem op en haar gezicht verstrakte toen ze zijn blik ontmoette.

De kus die volgde, was even onvermijdelijk als alles wat er tot dan toe was gebeurd. Hij had zijn hoofd gebogen en haar gekust en het was alsof ze sterker werd van de krachtige armen die ze om zich heen voelde. Zijn gezicht voelde koel aan tegen het hare en zijn kus was hard, maar toch teder. Ze vergat alles om zich heen.

Hij hief even het hoofd en mompelde iets. ‘Wat zegje?’ vroeg ze zacht. ‘Dat is waanzin! We moeten hiermee ophouden...’

‘Dat weet ik ...’ De rest van haar woorden werd weer gesmoord in een kus, maar daarna hief hij bevend het hoofd.

Hij liet zich op de rand van het bed vallen en wreef eens over zijn gezicht. ‘Het moet afgelopen zijn,’ mompelde hij.

Jany kwam sneller dan hij tot de werkelijkheid terug. Het ergste van alles was dat ze zich helemaal niet schuldig voelde. Ze liep naar de kaptafel en begon heftig haar haren te borstelen, voor ze zich naar de man op de rand van het bed wendde. ‘Ik geloof ... dat we maar beter kunnen vergeten ... wat er gebeurd is.’

Hij keek haar peinzend aan. ‘Vergeten?’ herhaalde hij langzaam. ‘O ja, wat eenvoudig, hè? Kom mee naar de telefoon voor ik vergeet wat ik me heb voorgenomen ...’ Hij stond op en liep de kamer uit. Ze kon hem alleen maar verward nakijken.

Ze legde de borstel neer en volgde hem naar beneden. Ze nam de hoorn van de haak en draaide het nummer. Daarna gaf ze de hoorn aan hem. Ze wachtte gespannen, maar er scheen niet te worden opgenomen. Het duurde wel erg lang. Ze wilde al iets zeggen, toen hij haar met een gebaar het zwijgen oplegde.

‘Hallo, Mrs. Hunter? O, ik begrijp het. Hoe laat komt ze terug?’ Jany begreep dat het de huishoudster moest zijn en nam de hoorn weer van hem over. ‘Mrs. Jessup? Met Jany. Is mijn moeder al weg?’ De stem van de huishoudster klonk bezorgd. ‘O Jany, ik weet gewoon niet wat ik zeggen moet. Ze was nogal overstuur toen ze wegging. Ik weet wel dat het me niets aangaat, maar het hele huis heeft hier op zijn kop gestaan sinds jij vanmorgen bent vertrokken...’ Jany luisterde geduldig omdat ze goed kon opschieten met de bekwame en rustige Mrs. Jessup. Ze voelde zich ellendig omdat zij de oorzaak was geweest van de moeilijkheden van deze vrouw.

‘Maakt u zich niet overstuur, alstublieft. Hoe laat komt mijn moeder terug?’

‘Tegen middernacht. Ze zei dat ik wel naar bed kon gaan en als jij belde, moest ik de hoorn op de haak leggen.’

‘Grote genade,’ zuchtte Jany. ‘Zeg dan maar niet dat ik heb gebeld. Ik zal haar tegen twaalf uur wel zelf bellen.’

‘Ik denk niet dat je er veel mee bereikt. Ze was erg vastbesloten.’

‘Dat weet ik. Toch zal ik het proberen. Dank u, Mrs. Jessup, tot ziens!’ Ze legde de hoorn weer op het toestel.

'Ik zal het later nog eens moeten proberen,’ zei ze. ‘Ze komt pas tegen middernacht thuis.’ Ze keek Sandor aan. ‘Dat betekent zes uur wachten.’

‘Ja, wat wil je in die tijd gaan doen?’

‘Dat weet ik niet. Misschien een ritje met de auto maken. Ik kan hier niet rustig blijven afwachten.’ Ze haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Het is verschrikkelijk en het is allemaal mijn schuld!’

Hij greep haar bij de bovenarmen en schudde haar zacht door elkaar. ‘Zeg dat niet. Dat zijn zelfverwijten die niet juist zijn. Hoor je me ... dat is verkeerd!’

Ze schrok van zijn heftigheid, maar die schok bracht haar tot de werkelijkheid terug.

‘Goed, het is mijn schuld dus niet,’ zei ze met fonkelende ogen. ‘Laat ze allemaal naar de maan lopen! Ik ga een poosje de deur uit... wil je soms mee?’

‘Waarom niet?’ vroeg hij glimlachend. ‘Ja, ik ga graag mee.’
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Jany ging zich snel verkleden. Ze verwisselde haar spijkerbroek en blouse voor een lange rok met een kanten bovenlijfje, trok een paar sandalen aan, maakte zich licht op en knikte toen eens tegen haar spiegelbeeld. ‘Het aanstaande bruidje,’ mompelde ze, ‘en ze gaat uit met een andere man.’ Ze voelde zich opeens opgewonden. Nog geen dag geleden zou ze dit een krankzinnige situatie hebben gevonden. Ze was Jeremy altijd trouw gebleven sinds ze zich met hem had verloofd. Ze vroeg zich nu echter af of hij haar het hele jaar van hun verloving even trouw was geweest. Ze had zich dat al vaker afgevraagd ... Ze kreeg echter geen tijd om daarover na te denken want er werd op de deur geklopt.

‘Ik kom! ’ riep ze en ze pakte haar tasje voor ze de deur opende. Even was het alsof ze de man op de gang niet herkende. De spijkerbroek en het geruite hemd met de opgerolde mouwen waren verdwenen. Hij zag er volledig anders uit in een zwarte broek en een trui met een col. Over zijn ene schouder hing een zwart jasje.

‘Laten we gaan,’ zei hij. ‘Er is echter één probleem. Als je niet met de vrachtwagen wilt gaan, zullen we jouw auto moeten nemen.’

‘Dat was ik toch al van plan.’ Ze glimlachte bij de gedachte dat ze in een vrachtwagen zou moeten klimmen. ‘Waarom is dat dan een probleem? Of ben je soms een van die mannen die het niet prettig vinden door een vrouw te worden gereden?’

‘O nee.’ Hij scheen verbaasd te zijn.

‘Goed, laten we dan maar gaan.’

Ze sloten de deuren af en lieten de honden in de zitkamer achter. Ze stapten in de auto en reden weg. Toen ze langs het huis in aanbouw kwamen, merkte Jany op: ‘Het wordt een prachtig huis. Ken je de mensen soms die er komen wonen?’

‘Ja,’ zei hij glimlachend. ‘Het is maar één man, ikzelf!’

‘Meen je dat?’ vroeg Jany verbluft. ‘Je bouwt je eigen huis dus?’

‘Ja, met een paar vaklui. Vind je dat vreemd?’

‘Nee, maar ik verwachtte eigenlijk niet..Ze zweeg maar liever. Hoe had ze hem, zonder hem te grieven, kunnen zeggen dat ze hem voor een van de werklieden had gehouden?

‘Je moet me wel dom vinden,’ ging ze door. ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’

‘Het leek niet nodig. Je hebt wel iets anders aan je hoofd!’

‘Jij hebt het land dus van mijn tante gekocht?’

‘Ja, en toen nodigde ze me uit bij haar te komen logeren zolang het huis niet klaar was. Omdat ik geen ander onderkomen had, nam ik dat voorstel graag aan. Ze is een lieve vrouw.’

‘Dat ben ik met je eens. Ik ben erg op haar gesteld.’ Ze waren bij de hoofdweg gekomen. Zes kilometer verderop wist Jany een café. ‘Zullen we iets gaan drinken? Er is een café in de buurt.’

‘Dat weet ik. Daar ga ik soms ’s avonds met tante Jessie heen.’

‘In de vrachtwagen?’ vroeg ze ondeugend.

‘Nee,’ antwoordde hij lachend. ‘Mijn wagen is op het ogenblik in de garage en ik kan hem maandag pas ophalen.’

Ze vroeg zich af wat voor wagen hij zou hebben. Een sportwagen? Een Jaguar misschien ... Ze vroeg het hem.

‘Een Lamborghini,’ antwoordde hij.

Ze had kunnen weten dat die man haar wéér een verrassing zou bezorgen. ‘Snel, maar niet erg praktisch in het Londense verkeer,’ voegde hij er aan toe.

‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ beaamde ze. ‘Kom je dan uit Londen?’ vroeg ze opeens.

‘Nee, eigenlijk uit Hongarije, maar ik heb vier jaar in Londen gewoond. Binnenkort blijf ik voorgoed hier.’

Ze stopten voor het café dat alleen door de plaatselijke bewoners werd bezocht. Het was er niet druk en de man achter de tapkast begroette Sandor als een oude bekende.

Jany ging in een hoekje zitten en ze voelde zich opeens een beetje verdrietig. Het was maar beter als ze niet meer aan haar problemen dacht. Ze probeerde dan ook wat opgewekter te doen toen hij de bestelling had opgegeven en aan het tafeltje kwam zitten. ‘Als je voorgoed hier komt wonen, kun je dan thuis werken?’ vroeg ze.

‘Zeker, ik ben architekt. Ik woon liever buiten de stad. Ik kan één keer per week naar mijn kantoor in de stad rijden om te zien of alles goed verloopt en de rest van de tijd kan ik thuis werken.’

‘Vindt je baas dat wel goed?’

‘Ik heb geen baas.’

‘Je... je bedoelt dat jij je eigen baas bent?’

‘Ja,’ beaamde hij glimlachend.

‘Grote goedheid! Je zult me wel een dwaas kind hebben gevonden. Ik dacht dat...’

‘Ik weet wel wat je dacht, maar dat kon me niet schelen. Ik weet ook wat je verloofde dacht. Nee, neem me niet kwalijk, ik was niet van plan over hem te beginnen.’

‘Het doet er niet toe,’ antwoordde Jany hoofdschuddend. ‘Hij kan erg neerbuigend doen, moet je weten. Ik geloof dat het hem nog nooit is overkomen dat iemand tegen hem sprak, zoals jij dat deed.’

‘Het was niet waar dat ik nog nooit iets over hem had gehoord. In zekere zin kende ik zijn naam. Mijn zaak heeft voor zijn vader gewerkt.’ Hij keek haar aan. ‘De wereld is maar klein... zijn vader ken ik namelijk erg goed.’

‘Nee maar,’ stelde ze verwonderd vast, ‘heb je nog meer van die verrassingen voor me?’

‘Misschien. Drink je glas maar liever leeg, dan bestel ik nog wat.’

‘Maar ik heb je niet meegevraagd om me door jou te laten vrijhouden,’ protesteerde ze.

‘Dat weet ik wel. We wilden alleen maar een eindje rijden. Je kunt nog wel een drankje nemen, dan rij ik je naar een aardige gelegenheid.’

‘Jij rijdt mij?’ vroeg ze.

‘Ja, het is niet erg als ik word aangehouden. Ik heb dan maar twee biertjes gehad, maar twee glazen gin-tonic ...’ Hij schudde zijn hoofd alsof die gedachte hem diep schokte.

Jany schoot in de lach. ‘Ik heb er maar één gehad!’

‘Maar je moet er nog een drinken, voorschrift van de dokter!’ Tegenspreken had geen zin meer. Jany had opeens het gevoel alsof er iemand op een uiterst vriendelijke manier voor haar zorgde en dat was een nieuwe ervaring die ze erg prettig vond. ‘Goed dan, dank je.’ Sandor liep naar de tapkast en kwam even later met twee glazen terug. Ze keek hem aan en vroeg zich af, wat er zou zijn gebeurd als ze anderhalf jaar geleden hem in plaats van Jeremy had ontmoet. Haar hart bonsde toen ze aan zijn kussen dacht en zich haar eigen reaktie daarop herinnerde. Jeremy scheen meteen al het gevaar te hebben ingezien, waarvan zij zich toen nog niet bewust was geweest. Misschien had hij toch gelijk. Het was wellicht maar beter geweest naar Londen terug te gaan ...

‘En waar pieker je nu over?’ vroeg hij opeens.

Jany kreeg een kleur. ‘Ik had terug moeten gaan, niet?’ zei ze. Toen ze naar hem opkeek, zag ze in zijn blik dat hij moest hebben begrepen wat er in haar was omgegaan.

‘Het zal niet meer gebeuren,’ antwoordde hij bijna afgemeten. ‘Nu ik weet dat...’ Hij zweeg plotseling.

‘Wat bedoel je?’ vroeg ze verwonderd.

‘Ik bedoel mezelf,’ antwoordde hij. ‘Ik ben er altijd trots op geweest dat ik steeds mijn zelfbeheersing wist te bewaren.’ Hij scheen naar de juiste woorden te zoeken. ‘Nu is gebleken dat ik me toch niet altijd in bedwang kan houden ... daarom kan ik maar beter weggaan ...’

‘Ja,’ antwoordde ze en ze beefde even bij de gedachte dat zij de juistheid van dat besluit maar al te goed besefte. ‘Het is anders geen gewoonte van me om me door vreemde mannen te laten kussen. Misschien geloof je dat niet, maar het is echt waar.’

‘Ik geloof je wel, ’ antwoordde hij. ‘Mijn bedoeling was alleen maar je te troosten, maar dat weet je wel, geloof ik.’

Jany moest dat wel bekennen. Ze vond hem erg aantrekkelijk. Ze voelde zich onweerstaanbaar tot hem aangetrokken. Als hij in de auto zou trachten haar te kussen, zou ze zich zeker niet verzetten, maar zelfs op zijn kussen reageren. Ze schrok hevig van haar eigen gedachten en besefte dat Sandor dus toch een gevaarlijk man was, omdat ze zich in zijn armen eindelijk een vrouw had gevoeld.

‘Vertel eens wat over jezelf,’ begon ze. ‘Wanneer besefte je genoeg te hebben van Londen?’

‘Een jaar geleden. Zodra ik eenmaal een besluit had genomen, ben ik een geschikte plek gaan zoeken en... ik kwam hier terecht. Ik had een gesprek met je tante, ontdekte dat het land van haar was en de rest weet je al.’

‘Ze heeft er nooit een woord over losgelaten en ik heb haar het afgelopen jaar toch verschillende keren gezien ...’

‘Dat kan ik je uitleggen,’ viel hij haar in de rede. ‘Ik had haar gevraagd er met niemand over te praten. Daar had ik ... verschillende redenen voor.’

Jany had graag meer willen weten maar ze wilde niet nieuwsgierig lijken. Op de een of andere manier voelde ze dat er een vrouw in het spel moest zijn geweest. ‘Ik ...’ begon ze.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Zullen we gaan?’ vroeg hij.

‘Natuurlijk.’ Ze opende haar tas en overhandigde hem de autosleutels. ‘Ik ga even mijn lippen stiften. Ik zie je buiten wel.’ Zonder om te kijken liep ze weg.

Even later keek ze in de spiegel naar haar gezicht. Haar ogen waren groot en donker. Ze raakte even haar huid aan. Het was nog niet te laat. Ze kon terugrijden naar Londen en haar moeder haar verontschuldigingen aanbieden. Ze haalde eens diep adem en dacht aan Jeremy. Het zou nooit meer zo worden als het geweest was. Er was een andere man in haar leven verschenen en door hem was ze, misschien voor het eerst, de situatie helder gaan bekijken. Ze zag nu hoe leeg haar rijke, beschutte leventje was geweest en dat er een heel andere wereld moest bestaan, een wereld waarin je je eigen beslissingen kon nemen ...

Ze pakte haar tas en ging naar buiten. Sandor had de Jaguar tot bij de deur gereden en opende het portier voor haar zodra hij haar zag naderen.

‘Dank je,’ zei ze toen ze instapte. ‘Waar gaan we heen?’

‘Wacht maar af.’ Hij keek even naar haar en reed toen weg. ‘Je hebt niet veel benzine meer. We zullen moeten tanken.’

‘Natuurlijk.’ Ze opende haar tas al.

‘Nee, laat maar, ik betaal wel.’

‘Dat is onzin,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Jij hebt de drankjes al betaald, maar dit blijft mijn wagen, ook al zit jij achter het stuur.’

‘Een paar liter benzine kan ik wel betalen.’

‘Dan betaal je me maar terug als je weggaat. Intussen wil ik geen woord meer over geld horen. Dat vind ik maar vervelend.’ Ze zuchtte eens. ‘Vertel me liever, heb je het huis zelf ontworpen?’

‘Ja, ik had al heel lang een goed idee, maar ik moest met bouwen wachten tot ik een geschikte plek had gevonden...’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Die heb ik nu. Het uitzicht is prachtig. Het strand is ideaal om in de zon te liggen en ik ben dol op zwemmen.’

‘De stroming kan soms verraderlijk zijn,’ merkte ze op.

‘Dat weet ik, Jany, ik beloof je dat ik heel voorzichtig zal zijn. Ik houd ook van surfen.’

‘Meen je dat?’ vroeg ze. ‘Dat is iets wat ik nog nooit heb geprobeerd.’ ‘Dan zal ik het je leren. De branding is er hier ideaal voor. Ik heb je tante er met moeite van kunnen weerhouden het ook te proberen.’ Jany lachte. ‘Meen je dat? Ik zie het al voor me! Je had je echter niet ongerust hoeven te maken over tante Jessie. Ze is tot alles in staat en ze zou waarschijnlijk al gauw even goed hebben kunnen surfen als jij.’ Hij lachte nu ook. ‘Misschien is dat wel de reden waarom ik haar geen kans wilde geven!’ Hij zweeg even en vervolgde: ‘Houd je van waterskiën? Dat kun je hier ook doen. Kun je een boot besturen?’

‘Ja, maar vertel me nu niet...’

‘Inderdaad. Ik heb achter mijn nieuwe huis een boot liggen, maar alleen kan ik nu eenmaal niet waterskiën, begrijp je?’

Jany had het gevoel alsof de zon opeens van achter de wolken te voorschijn was gekomen. Ze had nooit kunnen denken dat alles er opeens zo vriendelijk en heerlijk uit kon zien. Ze had al heel jong moeten horen dat het leven een ernstige zaak was. Zelfs in je vrije tijd moest je dingen doen met een bepaald doel voor ogen, de juiste mensen zien te ontmoeten, nieuwe relaties aanknopen ... Jany was niets anders gewend en ze had het altijd aanvaard, omdat ze eenvoudig geen andere manier van leven had gekend. Met Jeremy zou alles op dezelfde voet zijn voortgegaan, want hij dacht al net zo als haar moeder.

En hier was opeens een man die sommige dingen kennelijk alleen maar deed omdat hij ze prettig vond, die Londen zelfs had verlaten omdat hij liever buiten de stad woonde.

‘Goed, dat is dan afgesproken,’ zei ze glimlachend.

Ze naderden een hotelletje en Sandor minderde vaart. ‘Ik dacht dat we misschien wat konden gaan eten. Voel je daar iets voor?’

‘Reken maar. Dat zou ik heerlijk vinden,’ zei ze. ‘Dank je.’

‘Je hoeft me niet te bedanken, want ik doe het met plezier.’ Hij keek even naar haar toen hij de motor had afgezet. ‘Ik geloof dat je een beetje afleiding nodig hebt. Je kunt wel weer ernstig worden als we naar huis gaan. Intussen maken we er een prettige avond van.’

Als we naar huis gaan, zei hij, alsof het iets heel vanzelfsprekends was. Jany haalde diep adem voor ze uit de auto stapte. Even bleven ze tegenover elkaar staan. Ze keek naar hem op en zag hoe ernstig zijn grijze ogen stonden. Ze besefte dat er kracht en troost van hem uitging.

‘Kom,’ zei hij en ze liepen samen de grote, helder verlichte hal van het hotelletje binnen. De sfeer was er levendig en vrolijk en ergens klonk zachte muziek.

‘Er wordt hier ook gedanst,’ vertelde Sandor. ‘Misschien heb je daar later zin in?’

Waarom niet, dacht ze... maar op dat moment had ze nog niet met hem gedanst.

 

De maaltijd was in elk opzicht een succes. Daarna gingen ze naar de danszaal, waar ze eerst koffie dronken en een tijdlang naar de dansende paren keken. Tijdens het eten hadden ze uitsluitend over veilige onderwerpen gepraat. Sandor had haar het een en ander verteld over zijn leven in Londen en de mensen die hij daar kende. Hij was geestig en had zo geanimeerd verteld, dat ze werkelijk af en toe had kunnen vergeten waarom ze daar met hem zat...

Toen de koffie op was en het orkest een wals begon te spelen, keek Sandor haar aan. ‘Wil je dansen?’ vroeg hij.

‘Ja, graag!’ Ze wist zeker dat hij niet zo goed zou dansen als Jeremy, die lichter en slanker dan Sandor was. Hij zou beter zijn in huizen ontwerpen, in surfen.. . maar dat was niet van belang. Ze zou het prettig vinden even met hem te dansen, al was het maar een paar minuten...

Alles liep echter heel anders dan ze had verwacht. Zodra hij haar in zijn armen nam, was het alsof ze helemaal begon te tintelen en zodra ze op de dansvloer stonden, was het alsof ze daar het enige paar waren. Misschien mocht Sandor dan niet zo’n volmaakt danser zijn als Jeremy, hij danste in elk geval ritmischer, zodat een dans met hem opwindender was dan met Jeremey.

Toen het orkest ophield, bleven ze als afgesproken staan wachten tot de muziek weer inzette. In tegenstelling tot de vorige melodie, was dit een snel nummer. Ze keken elkaar even lachend aan en begonnen toen te dansen alsof ze het wekenlang samen hadden geoefend.

Het was verrukkelijk maar vermoeiend en toen het nummer dan ook was afgelopen, was Jany buiten adem. ‘Kunnen we even gaan zitten? vroeg ze omdat ze wel wist dat ze later weer zouden gaan dansen. Ze had zich nog nooit zo ontspannen gevoeld ...

Het was bijna elf uur toen ze na een samba weer naar hun tafeltje terugliepen. ‘We zullen nu langzamerhand moeten gaan, als je voor twaalf uur thuis wilt zijn,’ merkte Sandor op.

Ze keek hem verbaasd aan. Ze had helemaal niet meer op de tijd gelet. Ze had een paar glazen wodka gedronken en voelde zich vrolijk. Sandor had slechts een glas wijn gedronken en hij zag er nog even koel en kalm uit als toen ze het hotel waren binnengegaan. Even begreep Jany dan ook niet waarom ze voor twaalf uur thuis moesten zijn. Toen herinnerde ze zich alles echter weer.

‘O ja, natuurlijk,’ antwoordde ze. ‘Kunnen we nog één keer dansen?’

‘Zoals je wilt.’ Het orkest zette een wals in en ze stonden op. Het was net zoals de eerste dans, maar toch was er iets veranderd. Hij hield haar wat dichter tegen zich aan en ze voelde hoe hij een kus op haar haren drukte. Jany zou niets liever hebben gewild dan dat er nooit een eind aan die wals was gekomen.

Maar al te gauw stopte de muziek weer. Sandor haalde bijna verontschuldigend zijn schouders op en zei: ‘Afgelopen... kom, we moeten weg.’

Buiten huiverde ze in de koele avondlucht. Er was geen maan en er stonden alleen een paar sterren aan het firmament. Ze liepen naar de auto en Jany wachtte tot hij het portier voor haar zou openen. ‘Het was een heerlijke avond,’ zei ze.

Sandor ontsloot het portier, stopte de sleutels weer in zijn zak en pakte haar bij de armen vast. Het was zo donker dat ze zijn gezicht slechts vaag kon onderscheiden. ‘Ik vond het ook een prettige avond, dank je, ’ zei hij voor hij zijn hoofd boog en haar zacht kuste. Hij liet zijn armen nu heel langzaam om haar schouders glijden en drukte haar tegen zich aan, terwijl zijn kus steeds gretiger en eisender werd...

Een gevoel van opwinding beving Jany en ze sloeg haar armen om zijn nek. De kus scheen een eeuwigheid te duren omdat ze de tijd en de wereld om zich heen vergaten.

Opeens hief Sandor het hoofd en mompelde met trillende stem: ‘Vergeef het me maar

Ze liet haar hand even over zijn wang glijden. ‘Er valt niets te vergeven,’ antwoordde ze hees.

‘Ik verlang zo naar je ...’ fluisterde hij. ‘Maar dat weet je, hè?’

‘Ja,’ zei ze nauwelijks hoorbaar.

‘Maar ik heb beloofd me te beheersen en ik zal doen wat ik heb beloofd. Je moet ervoor zorgen dat ik je niet meer aanraak.’ Hij opende het portier voor haar. ‘Alsjeblieft, stap maar in.’

Ze ging zitten en hij sloot het portier. Toen hij plaats nam achter het stuur, keek hij haar aan. ‘Eén van ons zal sterk moeten zijn,’ merkte hij op.

‘Wacht,’ zei Jany toen hij de motor wilde starten.

‘Nee, we moeten gaan.’ Ze had haar hand op zijn arm gelegd. ‘Ik mag je niet meer aanraken. Haal alsjeblieft je hand weg.’

‘Nee,’ antwoordde ze roekeloos.

‘Ja,’ antwoordde hij resoluut en hij nam haar hand van zijn arm. ‘Je weet niet wat je me aandoet...’

‘Misschien wel,’ antwoordde ze en ze lachte even, maar op de een of andere manier veranderde die lach in tranen en alles leek opeens weer anders. Ze besefte natuurlijk dat ze niet vlak voor haar huwelijk met Jeremy met een andere man had mogen uitgaan. Natuurlijk kon een bruiloft niet helemaal van de baan zijn omdat je één keer ruzie met iemand had gemaakt. Hun huwelijk zou tenslotte de band worden van twee vooraanstaande families, dat had ze in alle kranten kunnen lezen. Ze was eraan gewend geweest dat de pers artikelen met foto’s over Jeremy en haar liet verschijnen. Nu besefte ze opeens dat Jeremy en haar moeder gelijk zouden krijgen. De pers zou het heerlijk vinden iets over deze geschiedenis te weten te komen. Ze had dwaas en onverantwoordelijk gehandeld.

‘Huil nu niet,’ zei Sandor. ‘Daar kan ik niet tegen.’

‘Ja, dat weet ik,’ antwoordde ze. ‘Ik ben erg dom geweest. We kunnen maar beter gaan.’

Zwijgend startte hij de motor. Ze reden zonder iets te zeggen terug. Jany was volledig verdiept in haar sombere gedachten en Sandor wijdde al zijn aandacht aan de weg. Jany voelde zich ellendig. Ze hadden beter niet uit kunnen gaan, ze had beter rustig naar de televisie kunnen kijken! Maar nu was het te laat. Ze besefte wel dat ze elkaar maar beter uit de weg konden gaan. Sandor oefende een grote aantrekkingskracht op haar uit. Dat had hij al twee keer bewezen en dat was eigenlijk twee keer teveel geweest. Ze keek op haar horloge. Het was bijna twaalf uur. Ze begon zich ongerust te maken. Wat was ze dom geweest! Als haar moeder al naar bed was gegaan ... Ze moest er niet aan denken. Het mocht nog niet te laat zijn!

'Hoe ver is het nog?’ vroeg ze.

‘Vier of vijf kilometer. We zijn er zo.’ Sandor keek haar niet aan terwijl hij sprak. Het leek wel alsof hij kwaad was. Jany kon zich voorstellen dat hij een verschrikking moest zijn als hij boos werd. Ze had daar al een staaltje van meegemaakt toen hij die middag tegen Jeremy tekeer was gegaan en op dat ogenblik had hij zich in zekere zin nog ingehouden. Grote goedheid, ze had nooit hierheen moeten komen, besefte ze. Ook die gedachte kwam te laat.

De auto begon onmerkbaar vaart te minderen. Ze keek hem vragend aan. ‘Wat...’ Hij wees naar de benzinemeter. ‘O nee, we hebben vergeten te tanken!’ riep ze uit.

‘Ik heb het vergeten,’ zei hij. ‘Ik had eraan moeten denken.’

‘Hoe ver is het nog?’ vroeg ze.

De auto stond nu helemaal stil. ‘Twee kilometer, we zullen verder moeten lopen.’

‘Het is maar een half uur lopen, maar het is al bijna twaalf uur!’

‘Ja, we kunnen maar beter meteen op weg gaan. Ik haal morgen de auto wel op. Ik heb nog een blik benzine in de nieuwe garage.’

‘Maar mijn moeder ...’ begon ze.

‘Ik weet het. Stap nu maar uit.’

Jany stapte uit, smeet het portier dicht en liep weg zonder op Sandor te wachten. Hij haalde haar even later in en greep haar bij de arm. ‘Loop wat voorzichtiger op die hakken. Je hoeft je nek niet te breken.’

‘Ik wil... als ze naar bed is, neemt ze de telefoon niet meer aan. Dat doet ze nooit!’

‘Dan kunnen we alleen maar hopen dat ze nog niet naar bed zal zijn.’ Hij nam grotere passen dan zij en ze was in minder dan geen tijd buiten adem. ‘Als we te laat zijn, zal ik haar morgenochtend wel bellen.’

‘Jij kent mijn moeder niet,’ merkte ze droog op.

‘Ik begin anders het gevoel te krijgen dat ik haar aardig goed ken.’ Er was een vreemde klank in zijn stem te horen en ze wilde hem liever niet vragen wat hij bedoelde. Ze had zich nog nooit zo ongelukkig gevoeld als op dit ogenblik.

Ze kon hem niet bijhouden en ze begon gewoon een hekel aan hem te krijgen. Op de een of andere manier had ze het gevoel dat alles zijn schuld was en dat was natuurlijk onlogisch en belachelijk. Ze rukte haar hand los en Sandor bleef staan.

‘Wat is er?’

‘Ik krijg steken in mijn zij van het hollen. Mijn benen zijn nu eenmaal niet zo lang als de jouwe.’

‘Doe je schoenen dan uit. De weg is hier glad, dan loop je gemakkelijker. Dat zijn toch geen schoenen om te wandelen. Geen wonder dat je er pijn van krijgt!’ Zijn stem klonk ongeduldig en onvriendelijk. Waarschijnlijk had hij meer dan genoeg van die hele geschiedenis. Jany trok haar schoenen snel uit en liep driftig door. Hij kon naar de maan lopen, dacht ze. Ze vroeg zich af wanneer er een eind aan deze nachtmerrie zou komen, maar die was nog maar net begonnen!
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Jany kon zich precies voorstellen hoe de telefoon nu in het stille huis zou overgaan. Het was tien voor half één. Achter de gesloten deur van de slaapkamer zou haar moeder al ver weg zijn, nadat ze twee slaaptabletten had genomen en de bel van de telefoon in haar kamer had afgezet.

Sandor keek haar aan. ‘Geen gehoor,’ zei hij.

Ze schudde ontdaan het hoofd. ‘Dan zal ik morgenochtend moeten bellen,’ fluisterde ze ... maar opeens hief Sandor waarschuwend zijn hand op.

‘Hallo? Zou ik Mrs. Hunter misschien kunnen spreken, alstublieft?'

Jany hield haar oor bij de hoorn. Het was niet de stem van Mrs. Jessup die ze hoorde. Aan de andere kant van de lijn vroeg de stem van een man net: ‘Met wie spreek ik?’

Jany herkende de stem en greep snel de hoorn uit Sandors hand. ‘Donald? Ik ben het, Jany. Is moeder daar?’

‘Jany?’ vroeg hij verrast. ‘Ik dacht dat ik iemand anders hoorde. Ja, wacht even... ze is in de keuken. Ik zal haar even halen.’ De hoorn werd neergelegd en Jany legde uit: ‘Ik herkende die stem. Het is een zakenvriend van mijn moeder. Het spijt me dat ik de hoorn zo maar uit je hand heb gegrepen, maar ik moest wel meteen reageren. Zo lang hij daar is, kan ze geen eind aan het gesprek met mij maken door op te hangen.’

Sandor knikte begrijpend en Jany hoorde de stem van haar moeder, die niet ijzig maar wel uiterst koel klonk. Jany veronderstelde dat Donald nog bij haar in de buurt moest zijn. ‘Hallo, Jany, je belt wel laat!’

‘Dat spijt me, moeder, maar luister alsjeblieft. Hij... Sandor gaat vanavond nog weg.’

‘Waarom vertel je me dat, liefje?’ De stem klonk nog ijzig, maar een toevallige luisteraar zou het alleen maar een terloopse vraag vinden. Haar moeder was slim, erg slim.

‘Om wat jij eerder hebt gezegd. Ik ben vannacht alleen hier.’

‘Ik begrijp het. Wat interessant! Luister eens, kind, ik heb op het ogenblik gasten en ik heb werkelijk geen tijd om te praten...’

‘Leg de hoorn nu niet neer,’ smeekte Jany wanhopig.

‘Natuurlijk niet, liefje,’ antwoordde haar moeder lachend. ‘Maar ik moet nu echt een eind aan het gesprek maken. Bel me morgenochtend maar.’

‘Hoe laat?’

‘O, om een uur of negen.’

‘En dan kunnen we echt praten?’

‘O, natuurlijk! Tot morgen dan maar, liefje.’ En dat was alles. Jany keek wat verbluft naar de hoorn in haar hand. Ze was geen stap verder gekomen. Nu zou ze de volgende ochtend opnieuw moeten bellen en ze besefte heel goed dat ze slechts uitstel had gekregen. Ze keerde zich naar Sandor toe.

‘Ik moet haar morgenochtend weer bellen.’

‘Wat zei ze?’ vroeg hij.

‘Erg weinig.’

‘Ze smeet tenminste de hoorn niet op de haak,’ stelde hij vast.

‘Dat deed ze alleen maar omdat Ronald er ook was.’

‘Maar begrijp je het dan niet? Als ze niets meer met je te maken wilde hebben, zou ze niet eens naar je hebben geluisterd ... hij zou alles dan immers toch gauw genoeg te weten zijn gekomen.’

Ze keek hem peinzend aan. Hij had gelijk. ‘Natuurlijk, daar dacht ik niet aan,’ beaamde ze.

‘Kom mee naar de keuken,’ zei hij, ‘dan drinken we nog een kopje koffie.’

‘Daar ben ik wel aan toe.’

‘En daarna ga ik weg.’

‘Ja.’ Ze liep langzaam de keuken in en Sandor volgde haar. Hij maakte de achterdeur open en liet de honden naar buiten, terwijl Jany water voor de koffie opzette.

Nu waren ze weer alleen en ze voelde zich niet op haar gemak. Ze herinnerde zich alles wat er was gebeurd en wat Sandor tegen haar had gezegd. Ze hield zich dan ook op een afstand, zette koffie, haalde de kopjes voor de dag en zette suiker en melk op tafel. Hij keek peinzend naar haar maar zijn gezicht verried niet wat er in hem omging, al lag er wel een vage glimlach om zijn mond, alsof hij toch iets van haar gedachten kon raden.

‘Dank je,’ zei hij toen ze hem zijn kopje aanreikte. Ze liep naar de achterdeur om de honden weer binnen te laten.

‘Ik zal morgenochtend het ontbijt wel voor je klaarmaken. Hoe laat wil je eten?’

‘Ik sta om zeven uur op, beslist niet later.’

‘O ...’ Ze keek hem wat verbluft aan en hij glimlachte.

‘Te vroeg? Ik neem mijn sleutel wel mee en kom zachtjes binnen, ik heb nog heel wat werk te doen en de werklieden komen om acht uur.’

‘En moet je de hele dag werken?’ Ze werd wat opgewekter. Misschien zou ze hem de hele dag niet zien en dat was wellicht maar beter ook. Dan zou ze de tijd krijgen om over alles na te denken.

‘Nee, op zaterdag werken we alleen ’s morgens. Bovendien moet ik je auto nog ophalen.’

‘En wat ben je ’s middags van plan?’ vroeg ze.

‘Wat zou jij willen doen?’

Jany schudde haar hoofd. ‘Nee, ik denk dat het maar beter is ...’ Ze zweeg weer.

Ze zag dat zijn gelaatsuidrukking veranderde. ‘Als we maar niet met elkaar optrekken? Bedoel je dat soms?’

‘Iets dergelijks, ja. Je weet wel waarom...’

‘Ik weet nog wel meer. Ik weet ook dat je behoorlijk in de war bent.’

‘Dat ook,’ gaf ze droog toe.

Hij stond op, maar ze deed meteen een stap achteruit zodat ze tegen het aanrecht geleund stond. Sandor bleef staan en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ben je zo bang van me?’

‘Nee, natuurlijk niet.’ Ze probeerde te lachen maar het lukte niet erg.’

‘Weet je dat ik je niet geloof? Je bent wel bang van me. Dat is niet nodig, Jany.’ Zijn stem klonk opeens bars. ‘Ik ben een gewone man, met de gevoelens en behoeften van een man, dat geef ik toe, maar ik zou tegenover een vrouw nooit geweld gebruiken.’ Hij sprak kalm maar juist daardoor klonken zijn woorden overtuigend. Ze voelde dat ze even huiverde omdat ze zich al kon voorstellen hoe hij een vrouw zou liefhebben. Hij was een man die ook zonder geweld zijn zin zou krijgen . . .

‘Ik geloof wel dat je dat meent,’ antwoordde ze.

‘Dat is niet voldoende.’ Zijn blik zei haar wat hij verzweeg.

‘Wat verwacht je dan nog meer van me te horen?’ Ze keek hem aan en weer voelde ze een zekere spanning. Haar hart bonsde en hij kneep zijn ogen halfdicht.

‘Niets,’ zei hij zacht. Hij dronk zijn koffie op en bracht het kopje naar het aanrecht. ‘Ik zal nu boven gaan halen wat ik voor vannacht nodig heb. Over tien minuten ben ik het huis uit.’

‘Ja ..zei ze. Ze kon niets meer dan dat zeggen. Ze wilde dat hij zou weggaan, haar gezonde verstand wilde dat tenminste ... Hij liep kalm de kamer uit en ze wachtte tot ze hem de trap had horen opgaan. Toen begon ze de kopjes af te wassen. Ze hoorde hem boven fluiten en om maar iets te doen te hebben, dekte ze de tafel vast voor het ontbijt. Ze zou nu gauw alleen in huis zijn en dan kreeg ze, misschien voor het eerst, eindelijk de tijd om na te denken.

‘Ik ben klaar, Jany. ’ Sandor legde een slaapzak bij de deur. ‘En ik heb mijn huissleutel bij me.’

‘Tot morgen dan maar. Welterusten!’

‘Ik slaap altijd goed. Zul jij rustig slapen?’

‘Dat betwijfel ik,’ antwoordde ze eerlijk.

‘Als je tijd hebt om na te denken, vraag je dan eens af of je wel echt van je verloofde houdt en of je wel met hem zou willen trouwen.’

Hij was de deur al uit voor Jany ook maar één woord had kunnen zeggen, hem had kunnen vragen wat hij met die woorden bedoelde. Ze was alleen in huis met de honden die vragend naar haar opkeken. Ze opende de deur van de zitkamer voor de dieren, die braaf op hun plaatsje bij de open haard gingen liggen. Jany knipte het licht weer uit en liep de trap op.

Ze hoorde dat het één uur sloeg, nog Steeds klaarwakker. Allerlei gedachten vlogen haar door het hoofd en er kwamen zoveel herinneringen van het afgelopen jaar bij haar op, dat ze ten slotte maar wanhopig rechtop in bed ging zitten. Ze voelde zich koortsig en haar ogen brandden. Ondanks haar verwarring moest ze telkens weer denken aan de raad die Sandor haar had gegeven om er eens goed over na te denken of ze wel echt van haar verloofde hield.

‘Natuurlijk,’ zei ze hardop. ‘Natuurlijk houd ik van hem!’

Het hielp niets. Ze stond op, ging naar beneden en maakte wat melk warm. Ze dronk het in de keuken op. Ze huiverde opeens, geschokt door haar eigen gedachten. Ze liep naar het raam en staarde in het donker naar buiten. Ergens lag Sandor daar in een slaapzak op de grond en dat kwam alleen maar door haar. Ze ijsbeerde met gebalde vuisten onrustig door de keuken. De hele situatie was gewoon onmogelijk en... angstaanjagend. Het kon toch niet dat je opeens niet meer hield van de man met wie je binnen een week zou gaan trouwen, en dat alleen maar omdat je toevallig iemand anders had ontmoet! Zo iets bestond eenvoudig niet... maar het was toch werkelijk gebeurd!

 

De spanning die Jany in de afgelopen weken maar had moeten opkroppen, liet zijn invloed gelden en toen ze de volgende ochtend na een afschuwelijk onrustige nacht wakker werd, had ze dan ook koorts. Ze wankelde toen ze opstond. Ze was wakker geworden doordat beneden de deur openging en ze wilde opstaan om het ontbijt klaar te maken voor Sandor. Ze haalde de deur van de slaapkamer niet eens. Ze hoorde hem roepen, maar ze kon niet antwoorden. Het volgende ogenblik hoorde ze zijn voetstappen op de trap en zijn stem op de gang, maar toen lag ze al op de grond. Ze probeerde nog op te kijken, maar voelde toen dat hij haar optilde en weer naar het bed droeg. Ze probeerde naar hem te kijken maar ze zag alles als in een waas. Een koele hand werd op haar voorhoofd gelegd en ze zag dat hij zijn wenkbrauwen fronste.

‘Je hebt koorts,’ zei hij. ‘Blijf maar stil liggen, dan zal ik iets voor je halen.’

Hij ging de kamer uit en ze bleef braaf in bed liggen. Haar keel was droog en het was alsof haar hele lichaam brandde. Ze vroeg zich af of ze misschien dood zou gaan en op dat ogenblik kon dat haar niet eens veel schelen.

Koele handen raakten haar voorzichtig aan. Ze kreunde zacht toen Sandor haar gezicht en nek met een vochtige doek afveegde. ‘Ik ga de dokter halen,’ zei hij. ‘Begrijp je me?’

‘Ja,’ fluisterde ze, ‘maar ik ...’

‘Stil, probeer maar liever niet te praten. Je bent ziek.'

‘Nee, moet opbellen ...’ Haar stem stierf weg.

‘Later! Het is pas zeven uur. Dat kan allemaal later wel...’

‘Ik heb ... dorst...’ , ‘Ik zal je een beetje water geven, dat is alles wat je krijgt tot de dokter bij je is geweest.’ Zacht verliet hij de kamer. Hij had haar zorgvuldig toegedekt, maar ze duwde het donzen dekbed van zich af, omdat het opeens zo zwaar leek. De volgende minuten schenen een eeuwigheid te duren. Toen kwam hij terug en zei: ‘Ik heb de plaatselijke dokter gebeld en hij komt meteen. Drink dit maar op, Jany.’

Hij ondersteunde haar hoofd en liet haar wat koel gekookt water drinken. Ze trok een lelijk gezicht. ‘Bah!’

Hij glimlachte even. ‘Dat is het veiligste... tot de dokter bij je is geweest.’

‘Ja.’ Ze liet haar hoofd weer op het kussen zakken, hij dekte haar toe en ging op het bed zitten. Niet al te dicht bij haar, maar hij liet haar tenminste niet in de steek. Hij pakte haar hand vast en streelde die zacht.

‘Je zult weer gauw beter zijn,’ zei hij geruststellend. ‘Ik zal wel voor je zorgen.’

Ze glimlachte zwakjes. ‘Dank je.’

‘Doe je ogen nu maar dicht. Je moet rusten. Ik blijf bij je tot de dokter komt.’

‘Je werk ...’ begon ze.

‘Dat is geen probleem. Dat kan wel wachten.’

Ze moest in slaap zijn gesukkeld want toen ze haar ogen opende omdat ze opeens zijn hand niet meer voelde, zag ze hem zacht de kamer uitgaan. Ze wilde hem roepen, zeggen dat hij niet weg mocht gaan omdat ze zich bij hem zo veilig voelde .. . maar ze kon geen woord over haar lippen krijgen. Ze wachtte dus maar en luisterde, omdat ze stemmen hoorde en voetstappen die de trap opkwamen. Even later zag ze Sandor met een andere man de kamer binnenkomen.

Van de volgende minuten kreeg ze alleen maar de vage indruk dat ze voorzichtig werd onderzocht. Ze hoorde zachte stemmen die met elkaar praatten, toen weer voetstappen en daarna was ze opnieuw alleen. Ze lag maar af te wachten ...

‘Hij is weg.’ zei de stem van Sandor even later. Ze opende haar ogen en keek met een vage glimlach naar hem op. ‘En je moet nu deze twee tabletten innemen.’

‘Ga ik niet dood?’ vroeg ze in een zwakke poging om geestig te zijn, maar hij lachte hartelijk alsof ze hem een geweldige mop had verteld.

‘Beslist niet, dat weet ik wel zeker. Je hebt een virusinfektie en je hebt het zo flink te pakken omdat je al oververmoeid was. Als je een dag of twee in bed blijft, ben je weer beter. Neem nu die tabletten maar in. De dokter komt morgen terug.’

‘Hij is erg aardig,’ zei Jany en ze trok een lelijk gezicht toen ze de tabletten moest innemen. Daarna ging ze weer vermoeid liggen. ‘Ik moet straks opbellen ...’

‘Je belt vandaag niemand op. Ik zal je moeder wel bellen. Begrijp je me?’

‘Ja, maar...’

Sandor legde zacht zijn hand even op haar mond. ‘Spreek me niet tegen. Ik moet van de dokter op je letten en je mag je bed alleen maar uit als je naar de badkamer wilt.’

‘Maar...’ Jany kreeg opeens tranen in haar ogen.

‘Luister nu maar liever naar me. Ik ga ontbijten. Heb je trek in iets? Je mag wat eten als je dat wilt.’

‘Nee, dank je, nu nog niet.’

‘Goed,’ stemde hij toe. ‘Ik zal je naar de badkamer dragen ... kun je je daar alleen redden? Je mag de deur niet afsluiten.’

‘Ja.’ Ze hief haar armen op toen hij zich over haar heenboog. Alsof ze een klein kind was, tilde hij haar op en droeg haar naar de badkamer.

Vijf minuten later lag ze weer doodop en zorgvuldig ingestopt in bed. Sandor liet haar alleen om beneden te gaan ontbijten en de honden uit te laten. Het was een troost hem beneden te horen stommelen. De gewone dagelijkse geluiden drongen tot haar door: de fluit van de waterketel, het gekletter van borden en op de achtergrond heel zacht de radio. Jany vroeg zich af hoe laat het was en of hij gauw aan het werk zou gaan, maar het bleek moeilijk te zijn om na te denken. Ze sloot haar ogen. Het was veel gemakkelijker om maar wat te dutten en zich over te geven aan haar verwarde gedachten, die op de een of andere manier niet langer verontrustend waren. Ze viel in slaap.

Toen ze weer wakker werd, was het stil in huis. Op het nachtkastje tikte het wekkertje van haar tante en ze zag dat het half elf was. Ze ging rechtop in bed zitten en haar hart bonsde opeens omdat een gevoel van paniek haar beving. Hij was weggegaan ... en hij had vergeten op te bellen. Nu zou het te laat zijn, te laat! Met een licht hoofd probeerde ze uit bed te komen maar elke beweging kostte haar enorm veel moeite. Haar benen leken loodzwaar en het duizelde haar. Ze moest echter naar beneden om zelf haar moeder te bellen ...

Eindelijk was ze bij de deur van de kamer en ze moest even blijven staan omdat alles om haar heen scheen te draaien. Ze moest moed verzamelen om de trap af te durven gaan. Het zou misschien eenvoudiger zijn als ze zich zittend van de ene tree op de andere liet glijden om te voorkomen dat ze zou vallen. Ze wist de trap te bereiken, liet zich op de bovenste tree zakken en probeerde naar beneden te komen. Domino en Finn stonden zacht jankend in de hal naar haar op te kijken. De honden schenen te voelen dat er iets mis was...

‘Wat voer je in vredesnaam uit! ’ Sandor verscheen in de deuropening en het volgende ogenblik vloog hij de trap op om haar vast te grijpen.

‘Je... je maakt me aan het schrikken!’

'En wat deed jij dan?’ vroeg hij bars. ‘Ik heb je toch gezegd dat je in bed moest blijven!’

‘Dat weet ik, maar ... ik moest... opbellen ...’

‘Dat heb ik al gedaan. Vooruit, je gaat weer naar boven! Het is maar goed dat ik terugkwam om thee te zetten.' Hij tilde haar op en droeg haar terug naar de slaapkamer. Hij zette haar op het bed neer en zei: ‘Kruip in je bed en blijf daar! Ik ben zo terug!’ Daarna liep hij de kamer uit.

Ze kroop moeizaam haar bed weer in en omdat ze geen andere keus had, bleef ze maar stil op hem liggen wachten. Ze voelde zich doodop. Er gingen tien minuten voorbij voor ze de voetstappen van Sandor weer op de trap hoorde. Hij kwam binnen met twee bekers in de handen, zette ze op het nachtkastje en hielp haar toen overeind.

‘Je bent een heel ondeugend meisje,’ zei hij tegen haar.

‘Ja, het spijt me

‘Dat is maar goed ook.’ Hij glimlachte weer. ‘Ik ben blij dat ik net op het juiste ogenblik binnenkwam. Hier, drink je thee maar op en over een paar minuten moet je weer twee tabletten innemen. Ik heb precies om negen uur je moeder gebeld. Ik ben nog hier geweest om je dat te vertellen, maar je sliep toen net.’

‘Wat zei ze?’ vroeg Jany even onzeker als toen ze had getracht alleen de trap af te gaan.

‘Ik heb haar verteld dat je ziek was en dat die ziekte ten dele het gevolg was van alle spanningen en zorgen ...’

‘Nee toch zeker?’ Ze keek hem met grote ogen aan.

‘Waarachtig wel! Ze vond het allesbehalve prettig, maar ze luisterde wel naar me.’ Hij glimlachte weer bij de herinnering. ‘Ze ... luisterde!’

‘En?’

‘Ze zei dat ze misschien toch ongelijk had gehad ...’

‘Dat geloof ik niet!’ Ze had onmogelijk haar mond kunnen houden. Haar moeder had nu eenmaal nooit ongelijk, nooit! Ze was van die vrouwen die altijd gelijk moesten hebben, zo hoorde het! Aan dat feit was Jany jaren geleden al gewend geraakt en ze had ermee leren leven. Sandor kon dat onmogelijk hebben geweten en hij moest haar moeder dus verkeerd hebben begrepen. Dat was de enige verklaring die ze kon bedenken.

Hij keek haar verwonderd aan. ‘Of je het gelooft of niet, het is echt waar,’ zei hij. ‘Ze heeft dat werkelijk gezegd. Ze komt ook hierheen om met je te praten.’

‘Wanneer?’ Jany kromp al ineen bij het idee.

‘Vandaag.’

‘O...’

‘Wilde je dat soms niet?’

Ze sloot haar ogen. Ze wist het niet meer zeker. Alles leek zo verward. Er was de afgelopen vierentwintig uur zoveel gebeurd, haar hele leven leek opeens veranderd. ‘Ik weet het niet,’ gaf ze toe. ‘Ze is een bijzonder zelfverzekerde vrouw ...’

‘Maar ik ben toch ook hier!’

Dat zou maar heel weinig verschil maken, maar dat kon ze hem niet vertellen. Ze kon hem dat net zo min zeggen als hem op de hoogte brengen van het feit dat ze niets meer voor Jeremy voelde. Dat zou ze tegen niemand kunnen zeggen.

‘Je hebt al genoeg gedaan,’ zei ze, ‘meer dan genoeg! Ik kan je niet betrekken in een familiekwestie. Dat is niet eerlijk tegenover jou.’ ‘Maar daar ben ik al in betrokken,’ zei hij en hij keek haar even aan. Het was alsof de tijd weer stilstond. Ze zag de blik in zijn ogen en die deed haar echt goed. ‘Dat weet je toch zeker wel?’

‘Ja, maar alleen ... omdat ik je erin heb betrokken ...’ Ze aarzelde even. Hij bleef haar strak aankijken en ze begon te beven. Hij legde zijn handen op haar armen en ze voelde dat die sterke handen haar kracht gaven. ‘Sandor...’ begon ze.

‘Ja?’ Hij boog zich naar haar toe en zijn gezicht was vlak bij het hare. ‘Het heeft geen zin. Jij... ik... het is maar beter dat we niet...’ ‘Wat niet? Elkaar aanraken? Uit angst om wat er kan gebeuren? Omdat we, als ik je aanraak, twee andere mensen schijnen te worden?’ vroeg hij zacht. ‘Weet je wat er met me gebeurt als ik je maar aanraak? Voel jij dat soms ook?’

‘Ja,’ bekende ze fluisterend.

‘En kun je, terwijl je dat weet, nog met Jeremy trouwen?’

‘Nee! Dat zal ik mijn moeder dan ook vertellen. Het zal het moeilijkste zijn dat ik ooit in mijn leven heb gedaan, maar ik moet het nu eenmaal doen. Ik weet nu waarom en jij hebt me geholpen dat in te zien. Maar het heeft toch geen zin.’

‘Wat heeft geen zin?’

‘Dit... wij samen! We voelen ons tot elkaar aangetrokken, dat weet ik wel. Ik zou wel erg dom zijn als ik dat niet had gemerkt, maar het is louter een lichamelijke aantrekkingskracht...’

‘Denk je dat werkelijk, Jany?’

‘Ja.’ Ze voelde dat zijn grijze ogen tot in haar ziel keken. ‘Ja, dat moet het wel zijn. Je kunt niet zo maar opeens niet langer van de ene man houden en verliefd worden op een ander...’

‘Ben je ooit werkelijk verliefd op hem geweest?’

Ze zweeg en in die stilte trok Sandor haar naar zich toe en kuste haar. Ze protesteerde zwakjes. ‘Je wordt ook nog ziek ...’

‘Helemaal niet,’ antwoordde hij nog en toen klonk er geen geluid meer in de kamer, omdat ze elkaar gretig kusten. Jany haalde ergens de kracht vandaan om haar armen om zijn hals te slaan en ze klampte zich aan hem vast toen hij haar kuste en streelde tot ze allebei alles om zich heen vergaten.

Toen hij haar ten slotte weer losliet en op haar neerkeek, zei hij: ‘Ik verlang zo hevig naar je dat ik aan niets anders meer kan denken.’ Zijn hand beefde toen hij haar even over de wang streelde. ‘Grote goedheid, zo heb ik nog nooit naar een vrouw verlangd!’

Zij beefde ook omdat na die kus haar hele lichaam in vuur en vlam scheen te staan. Ze sloot haar ogen omdat ze de triestheid in zijn blik niet langer kon aanzien. ‘We zullen echter wachten tot je moeder hier is geweest,’ zei hij. ‘Tot alles officieel achter de rug is en dan ...’

‘Dan?’ herhaalde ze zacht, hoewel ze het antwoord op die vraag al wist.

‘Dan zal ik je vragen of je mijn vrouw wilt worden,’ zei hij rustig. Hij had zijn handen om haar gezicht gelegd en hij streelde het teder. ‘Want ik houdt van je en ik verlang naar je ...’

‘Ik houd ook van jou,’ bekende ze fluisterend. ‘Ik geloof dat ik al van je hield zodra ik je zag.’

‘Toen we zo kibbelden?’ vroeg hij plagend.

‘Ja, zelfs toen.’

‘Daarom moeten we nu allebei sterk zijn. Jeremy is je minnaar toch niet, hè?’

‘Nee.’

‘Dat wist ik wel,’ zuchtte hij. ‘Zodra ik hem zag, wist ik meteen dat hij niet...’ Hij zweeg opeens.

‘Hoe wist je dat?’

Hij haalde even zijn schouders op. ‘Ik wist het nu eenmaal; dat is alles. Je was voor mij geschapen. Klinkt dat erg verwaand?’

‘Nee.’ Jany voelde dat het waar was. ‘Ik wist het ook. Zal ik je eens iets vertellen? Ik voel me opeens een stuk beter en honger heb ik ook! ’

Sandor begon te lachen. ‘Dan krijg je wat te eten. Ik zal iets voor je klaarmaken.’

‘En je werk dan?’

Hij keek haar verbaasd aan. ‘Ze zijn toch aan het werk? Ze kunnen zich wel alleen redden.’ Hij grinnikte. ‘Blijf maar zoet liggen. Ik zie je graag in bed. Ik ga wat te eten maken en daarna moeten we bepraten wat ik tegen mijn aanstaande schoonmoeder zal moeten zeggen.’ Hij stond op. Jany was opeens helemaal niet bang meer. Was ze ooit bang geweest van Jeremy, van haar moeder? Ze kon het zich niet meer voorstellen. Het leek onmogelijk. Ze begon zacht te lachen.

‘Kom maar gauw terug,’ zei ze. ‘We moeten heel wat plannen maken.’

Hij keek haar aan en knikte. ‘Ja, zeg dat wel.’ Toen liep hij zacht de kamer uit. Jany ging achterover liggen en sloot haar ogen. Ze moest gek zijn. Ze waren allebei gek, maar het was een soort krankzinnigheid die ze voor niets ter wereld had willen missen. Ze was verliefd en op haar beurt werd ze ook weer bemind. Door deze gevoelens besefte ze opeens hoe oppervlakkig de band met Jeremy was geweest. In haar gedachten zag ze het gezicht van Sandor weer voor zich en ze besefte opeens dat ze nu eindelijk wist wat geluk was.

Even later kwam Sandor weer boven. Hij had roereieren en toost voor haar klaargemaakt en het was een waar godenmaal omdat Sandor alles zelf voor haar had bereid. Jany at gretig en zei ten slotte: ‘En nu sta ik op.'

‘Nee, dat doe je niet.’

Ze keek hem uitdagend aan. ‘Ja, dat doe ik zeker. Jij hebt me genezen. Trouwens, ik voel me in bed niet veilig als jij in de buurt bent.’

‘Dat is maar al te waar, ’ gaf hij met een zucht toe. ‘Goed, sta dan maar op, maar doe het wel rustig aan. Moet ik je met iets helpen?’

' Denk je dan dat ik me ooit kan aankleden als jij me zou helpen?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen alsof hij diep over die vraag moest nadenken. ‘Nee,’ gaf hij even later toe, ‘maar het zou wel prettiger zijn als ik je hielp.’

‘Dat is ook waar. De enige narigheid is dat mijn moeder misschien op een ongelegen ogenblik zou kunnen komen. We moeten haar niet meer van streek maken dan strikt nodig is...’

‘Nee, je hebt gelijk. Goed, dan laat ik je wel alleen. Neem er maar rustig de tijd voor, Jany. Je betekent erg veel voor me.’ Hij glimlachte nog eens tegen haar en ging toen de kamer uit.

Jany bleef alleen achter. Heel voorzichtig liet ze zich uit bed glijden en tot haar verbazing ontdekte ze dat ze zich bijna even sterk als anders voelde. Ze besefte opeens dat ze de volgende dag wel weer helemaal opgeknapt zou zijn en dat kwam allemaal door Sandor...

Ze begon zich langzaam aan te kleden. Toen deed ze voor de laatste keer haar verlovingsring af en legde hem op de kaptafel. Ze zou hem later aan haar moeder geven, die hem wel aan Jeremy zou overhandigen.

Heel langzaam en voorzichtig ging ze de trap af. Sandor kwam snel de hal in en tilde haar van de laatste tree af. ‘Kom in de zitkamer,’ zei hij. ‘Daar kunnen we praten.’ Hij hield zijn ene arm om haar heengeslagen. Het leek opeens alsof het altijd al zo was geweest, alsof er geen tijd had bestaan waarin ze elkaar nog niet eens hadden gekend. In de zitkamer keerde ze zich naar hem toe en legde hem dat uit. Hij knikte en bekende dat hij hetzelfde gevoel had gekregen.

Toen kuste hij haar en hij leidde haar naar een stoel. Hij ging tegenover haar zitten en begon te praten. Hij had zoveel te zeggen dat Jany eerst een tijdlang stil naar hem zat te luisteren.

.Toen begonnen ze samen te overleggen en ze kregen er gelukkig alle tijd voor.

Ze waren juist klaar met hun lange gesprek toen haar moeder eindelijk arriveerde. Ze zaten toen al op haar te wachten ... samen!


HOOFDSTUK 6

 

 

 

Coral Hunter trok altijd de aandacht als ze ergens binnenkwam en dat had ze ook ditmaal willen doen. Het lukte niet zo erg omdat er niemand was om haar te begroeten. Ze moest dan ook de hal inkomen en roepen: ‘Jany, waar ben je?’

Het bleef een ogenblik stil. Toen kwam Sandor vanuit de keuken de hal in en keek de moeder van Jany aan. Jany was in de keuken gebleven en hield haar adem in, terwijl ze afwachtte wat er nu zou gebeuren. Dat was gewoon onmogelijk! Wanneer ze hoorde dat haar moeder in de auto naderde en drie keer resoluut toeterde, vloog ze anders al naar de voordeur toe. Dat had ze Sandor ook al verteld en toen er dan ook buiten werd getoeterd, had hij even zijn hand op haar arm gelegd. ‘Wacht,’ zei hij, ‘dat is van groot belang. Blijf gewoon zitten.’

Ze wist wel dat hij gelijk had. Het kostte haar echter wel erg veel moeite om zich niet te verroeren en de honden bij zich te houden. Toen was Sandor opgestaan en de hal ingelopen. Jany hoorde hem door de gesloten keukendeur heen zeggen: ‘Goedemiddag, Mrs. Hunter, komt u binnen, alstublieft.’

Haar hart bonsde zo hevig, dat ze bang was het antwoord van haar moeder misschien niet te kunnen verstaan, maar dat lukte toch omdat Carol Hunter nu eenmaal een flinke en duidelijke stem had. ‘Waar is mijn dochter?’ Haar stem klonk ook erg ijzig.

‘In de keuken. Ze houdt de honden vast.’

‘Ik dacht dat u had gezegd dat ze ziek was?’

‘Dat was ze inderdaad. Komt u toch binnen!’ De deur ging open en Jany liet de honden los, die de bezoekster meteen gingen begroeten. Toen stond ze pas op en liep naar haar moeder toe.

‘Hallo, moeder,’ zei ze en ze wilde haar moeder een kus op de wang geven, maar Coral Hunter deed snel een stap achteruit, alsof ze zich op de een of andere manier bedreigd voelde. Jany aarzelde even. Die beweging van haar moeder was als een belediging.

‘Ik wil liever niet besmet worden, kind,’ legde haar moeder uit.

‘Het is niet besmettelijk. Het kwam alleen door oververmoeidheid.’ Sandor had het gebaar wel opgemerkt, maar zijn stem bleef beleefd. Coral Hunter wendde zich tot hem.

‘Ik zou graag met mijn dochter praten ... onder vier ogen,’ zei ze met een stem die duidelijk gewend was duizenden mensen te kommanderen en niemand, letterlijk niemand, had haar ooit durven tegenspreken.

‘Hij kan hier blijven,’ zei Jany. ‘Ik wil dat hij erbij is.’ Ze ving Sandors blik op en hij knipoogde even tegen haar. Dat was al genoeg.

‘Doe niet zo dwaas, liefje.’ Haar moeder kneep de ogen halfdicht en Jany, die haar scherp aankeek, besefte dat ze een vreemde voor zich zag staan. Haar moeder was ongetwijfeld even mooi als anders, met het bruine haar opgenomen in een losse wrong, met dat fijngetekende gezicht, de prachtige donkere ogen en die goedgevormde mond... maar toch was het een vreemde die tegen haar sprak. Coral legde haar tas en handschoenen op tafel.

‘Ik zou wel een kopje koffie lusten. Ik heb een heel eind gereden,’ zei ze toen ze ging zitten. Sandor liep naar het aanrecht en vulde de waterketel. Jany nam tegenover haar moeder plaats, die haar dochter echter volledig negeerde en haar tas opende. Ze haalde een gouden sigarettenkoker tevoorschijn en een aansteker. Nadat ze een sigaret had opgestoken, bleef ze zwijgend zitten. Het was het kat-en-muis-spelletje dat Jany wel kende en ze had Sandor dan ook voorspeld wat er zou gaan gebeuren. Ze stelde enigszins verbaasd vast dat het gedrag van haar moeder volledig voorspelbaar was geweest en besefte dat ze zelf even kalm bleef. Haar moeder was de enige niet die dat spelletje kende, had Sandor gezegd. Je kon het zelfs met drie personen spelen. Coral keek naar haar dochter en de blik in de kille donkerblauwe ogen was sluw. Het bleef stil in de keuken. Er klonken geen andere geluiden dan het gesis van het gas en even later van het gefluit van de ketel.

Jany stond op en zette bekers, melk en suiker op tafel, terwijl Sandor de koffie opschonk. Ze keek eens tersluiks naar de man van wie ze was gaan houden. Ze was een beetje bang dat er iets zou misgaan. Zodra ze zijn gezicht echter zag, wist ze opeens dat haar moeder eindelijk tegenover iemand was komen te staan die tegen haar was opgewassen. Er bestond eenvoudig niemand tegen wie Sandor niet opgewassen zou zijn geweest. De honden hadden zich intussen in de zitkamer teruggetrokken.

Sandor zette een asbak op de keukentafel en wendde zich daarna weer af. ‘Goed,’ zei Coral eindelijk. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Wat bedoel je?’ vroeg Jany.

Coral trok haar ene wenkbrauw op en vertrok even haar mond. ‘Probeer nu maar niet te doen of ik gek ben, liefje,’ antwoordde ze. ‘Ik speel dit spelletje een tijdje langer dan jij. Goed, Mr. Gregas, ik neem aan dat u me het een en ander te zeggen hebt. Ik heb wel eens van een veelzeggende blik gehoord, maar u hebt zelfs een veelzeggende rug.’ Hij keerde zich naar haar toe en grinnikte. ‘Meent u dat? U hebt gelijk: Ik heb heel wat te zeggen, maar laten we eerst koffie drinken. Zoals u al zei, u hebt een heel eind gereden en we moeten toch tonen dat we weten hoe het hoort, niet? Melk?.’

‘Zwart.’ Ze knipte haar tas met een resoluut gebaar dicht. ‘Ik weet niet wat u van plan bent, maar ik kan u wel vertellen dat ons telefoongesprek van vanmorgen me beslist niet beviel. Dat is een van de redenen waarom ik hierheen ben gekomen. Bovendien wekte u de indruk dat Jany in bed lag en nogal ziek was...’

‘Dat was ze inderdaad, maar ze voelt zich nu een stuk beter, nadat zij en ik eens met elkaar hebben gepraat. Jany, jij ook koffie?’

‘Ja, graag!’

Hij schonk koffie in de bekers en Coral keek zwijgend naar hem. De uitdrukking,op het gezicht van haar moeder beviel Jany helemaal niet. 'Ik heb u ook verschillende dingen te zeggen,’ zei Coral. ‘Om te beginnen bevalt het me absoluut niet dat u hier bent, maar Jessie is altijd nogal dwaas geweest. Ik mag u niet, nu ik u heb gezien en met u heb gepraat. En ik ben al helemaal niet onder de indruk van het feit dat u zogenaamd in dat andere huis zou slapen. Het is nog niet eens klaar...’ ‘Toch heb ik daar de nacht doorgebracht,’ viel Sandor haar in de rede.

Ze ging door alsof hij geen woord had gezegd. ‘Mijn dochter gaat volgende week trouwen en ik ben hier om haar over te halen met me mee terug te gaan. De reden waarom ik onder vier ogen met haar wil praten is, dat ik niet van plan ben u aan dat gesprek te laten deelnemen. Om de een of andere reden heb ik het gevoel dat ze zo dwaas is zich door u te laten beïnvloeden. De hemel mag weten waarom, maar zo is het nu eenmaal. Ze is altijd al iemand geweest die zich snel liet beïnvloeden.’ Ze glimlachte ietwat minachtend tegen Jany en keek toen weer naar Sandor, die bij het fornuis was blijven staan.

‘Nu we toch zo openhartig zijn, Mrs. Hunter,’ zei hij, ‘zult u het me misschien niet kwalijk nemen dat ik ook liever eerlijk ben. Het feit dat u me niet mag, is iets waarvan ik me, eerlijk gezegd, weinig aantrek. U hebt natuurlijk het recht er een eigen mening op na te houden en als Jany zelf wil dat ik de keuken verlaat, dan zal ik dat natuurlijk doen. Ik voel daar echter erg weinig voor, zeker nu ik heb meegemaakt hoe Jeremy haar behandelde. Hij is een tiran en dat bent u ook. Jany zou zich daartegen moeten verzetten omdat er al zo lang de baas over haar is gespeeld, maar ik ben niet van plan lijdelijk toe te zien hoe iemand volledig wordt overrompeld ...’

‘Hoe durft u!’ Jany zag twee heftige blosjes op de wangen van haar moeder. ‘U bent verschrikkelijk grof!’

‘Ik zeg alleen maar wat ik zie. U bent degene die in openhartigheid gelooft, maar kennelijk alleen, als u zelf uitsluitend aan het woord kunt zijn. U maakt mij niet bang en Jany trouwens ook niet meer. Nu dat eenmaal is vastgesteld, zou ik u willen vragen waarom u zich niet neerlegt bij de feiten? Jany is van plan hier te blijven.’

‘Ik blijf,’ zei Jany kalm. ‘Het spijt me dat je een vergeefse rit hebt gemaakt, moeder.’

‘Je blijft hier niet! Nu zeker niet!’

‘Moeder, ik trouw niet met Jeremy.’

Coral sprong op. ‘Grote goedheid, kind, je bent gek!’ Even verdween haar volmaakte zelfbeheersing. Ze wendde zich naar Sandor toe. ‘Wat hebt u gedaan?’ vroeg ze heftig. Haar ogen fonkelden van woede, ze zag eruit alsof ze hem wel had willen wurgen. Jany stond eveneens op.

‘Hij heeft helemaal niets gedaan,’ zei ze. ‘Door hem ben ik echter gaan zien dat...’

‘Wat ben je gaan zien? Hem soms? Een buitenlander?’ Ze liep langzaam naar hem toe. ‘De keuken uit! Verdwijn!’ Ze beefde van woede. Jany had haar nog nooit zo meegemaakt. Ze stond te trillen tegenover de man die haar bijna medelijdend aankeek. ‘Ga dadelijk de keuken uit. Ik zal nu eerst met mijn dochter af rekenen, daarna bent u aan de beurt.’

‘Afrekenen? Wie denkt u wel dat u bent?’ vroeg hij.

‘Ik zal je vertellen wie ik ben, jij... jij boer! ’ siste ze. ‘Ik ben de moeder van Jany en deze hele geschiedenis gaat alleen ons aan, jou beslist niet. Jij bent alleen maar een vreemde die zich verbeeldt dat hij op alle vragen een antwoord heeft. Maar ik weet wel wat meer dan jij, jongetje... ik heb er wel voor gezorgd dat ik op alles was voorbereid. Dat had je niet verwacht, wel? Ik heb een paar inlichtingen achter de hand, waarvan je zelfs geen idee hebt! O ja, Mr. Gregas, je zult dadelijk wel merken met wie je nu te maken hebt. Ik heb ervoor gezorgd het een en ander over je aan de weet te komen. Daar kijk je zeker van op, hè?’

‘Nee,’ antwoordde hij. ‘Dat had ik wel verwacht. Vertelt u maar gerust wat u allemaal te weten bent gekomen.’

‘Meer dan genoeg,’ snauwde ze, ‘meer dan genoeg! Ik heb inlichtingen ingewonnen over je zaken, je vrienden, je medewerkers...’ Ze lachte hem in zijn gezicht uit. ‘Ik heb vrienden genoeg en die willen me maar al te graag van dienst zijn.’

‘Dat neem ik zonder meer aan,’ beaamde hij met een glimlach. Coral was echter al zo woedend, dat die glimlach meer was dan ze kon verdragen, zodat ze haar hand ophief en hem een klap in zijn gezicht gaf.

Jany verstijfde. Ze zag dat het gezicht van Sandor verstrakte, maar hij verroerde zich niet.

‘Dank u,’ zei hij spottend. ‘Ik hoop dat u zich nu beter voelt? In elk geval hebt u Jany tenminste niet geslagen.’

‘Och, loop naar de maan!’ Ze wendde zich snel naar Jany toe. ‘Heeft hij je verteld waarom hij uit Londen weggaat? Ik wed dat hij je dat beslist niet heeft uitgelegd. De grond wordt hem daar te heet onder de voeten en daar zijn verschillende vrouwen de oorzaak van. Nee, ik zie wel dat hij daarover geen woord heeft losgelaten. Het is een wonder dat jou nog niet in bed heeft weten te krijgen, al ben ik daar niet eens meer zo zeker van als ik je goed aankijk. Bij andere vrouwen heeft hij dat altijd wel klaargespeeld. Hij staat wijd en zijd bekend als een rokkenjager.’ Gelukkig keerde ze zich weer van Jany af en keek nu Sandor aan. ‘Wat? Probeer je niet eens dat te ontkennen?’

‘Dat zou weinig zin hebben,’ antwoordde hij met een stem waaruit al even weinig viel op te maken als uit zijn gelaatsuitdrukking. ‘Ik ben ervan overtuigd dat uw vrienden denken dat ze het naadje van de kous weten, maar zo is het toevallig niet. Net zo min als u er iets van afweet. U zou er verstandiger aan doen eens inlichtingen in te winnen over John Redmayne, de vader van Jeremy ... en over de schulden die hij overal heeft. Voor u is geld heel wat belangrijker dan mijn persoontje, dat weet ik wel zeker. Ik heb zakelijk met John Redmayne te maken gehad, hoewel ik aanneem dat u dat ook wel zult weten. Uw inlichtingenbron heeft u echter kennelijk niet verteld hoe slecht hij er voor staat, maar aan de andere kant is dat natuurlijk iets dat hij zo goed mogelijk geheim tracht te houden.’

Het bleef een ogenblik stil. Coral keek hem verbluft aan. ‘Als ik jou was, zou ik maar voorzichtig zijn met zulke praatjes,’ merkte ze op vervaarlijke toon op, maar er was toch een waakzame blik in haar ogen gekomen.

‘Maar u bent mij nu eenmaal niet,’ antwoordde Sandor. ‘Ik kan zeggen wat ik wil. John Redmayne is zo goed als failliet. Tot nog toe heeft hij zich slechts door zijn naam en de hulp van invloedrijke vrienden op de been weten te houden ...’

‘Leugenaar!’ riep ze heftig uit.

‘Een leugenaar ben ik niet,’ zei hij en zijn stem klonk als een zweepslag. Hij zag er opeens gevaarlijk uit. ‘Ik kan bewijzen dat alles wat ik heb gezegd, ook werkelijk waar is en dat is meer dan u kunt doen met die lasterpraatjes over mij. Bovendien, en ik weet wel zeker dat hij dat voor u geheim heeft gehouden, is hij onlangs betrokken geweest bij een kwalijke grondtransaktie. Als dat uitlekt, hetgeen ongetwijfeld zal gebeuren, dan zou ook uw naam genoemd kunnen worden. Dat zou uw reputatie beslist geen goed doen.’ Coral liet zich op een stoel vallen alsof ze opeens niet meer op haar benen kon blijven staan. Ze was doodsbleek geworden. Sandor keek haar opnieuw aan met die medelijdende blik, voor hij zich naar Jany wendde.

‘Het spijt me, Jany,’ zei hij. ‘Ik was niet van plan je dat allemaal op deze manier te vertellen.’

‘Maar wist je dat allemaal?’ vroeg ze fluisterend.

‘Ja, het is echt waar. Het spijt me.’

‘Grote genade!’ Coral sloot haar ogen. ‘Dit is monsterlijk!’

‘Ja, dat is het zeker,’ gaf hij toe, ‘maar u hoeft u niet ongerust te maken, Jany trouwt immers niet met Jeremy. Ze trouwt met mij.’ Coral opende haar ogen en keek van hem naar Jany. Ze was verbijsterd. ‘Wat zei hij net?’ vroeg ze versuft.

‘Sandor heeft me een huwelijksaanzoek gedaan,’ zei Jany vriendelijk, ‘en ik heb ja gezegd.’

Coral bedekte haar ogen met een hand. ‘O nee,’ fluisterde ze, ‘nee!’ ‘Ja,’ zei Sandor resoluut. ‘Ik kan maar beter iets voor u te drinken halen. Ik heb het gevoel dat u iets sterkers dan koffie nodig hebt.’ Hij ging de keuken uit. Coral keek naar Jany, met tranen in haar ogen. Jany wist opeens waarom ze die medelijdende blik in de ogen van Sandor had gezien. Dit was een heel andere vrouw dan de hooghartige moeder die wat eerder het huis binnen was gekomen.

‘Dit wordt mijn ondergang,’ mompelde ze.

‘Helemaal niet. Ik houd niet van Jeremy.. .’

‘Dat bedoel ik niet. Ik heb het over het schandaal... het afzeggen van de bruiloft... Wat zullen de mensen wel zeggen?’

Jany kon haar oren niet geloven. Was dat het enige waarover haar moeder zich ongerust maakte? Wat de mensen zouden zeggen? Opeens had ze ook zelf medelijden met haar moeder. Wat een verschrikkelijk leven, als je je voortdurend moest afvragen wat anderen wel over je zouden zeggen! De verklaring van Sandor in verband met de vader van Jeremy was een schok voor haar geweest, maar voor haar moeder scheen alles nog erger te zijn en ze begreep nu waarom.

Sandor kwam de keuken binnen met een fles cognac. Hij zocht een glas en schonk er wat in. ‘Drinkt u dat maar op,’ zei hij toen hij Coral het glas aanreikte. Ze nam eerst voorzichtig een slokje en dronk het toen in één teug leeg. Er kwam weer een beetje kleur op haar wangen. ‘U kunt beter een poosje hier blijven, ’ zei hij. ‘U bent nu niet in staat om terug te rijden naar Londen.’ Ongemerkt had hij de touwtjes in handen genomen. ‘Als u wilt, kunt u zelfs blijven logeren. U kunt mijn oude kamer krijgen.’ Er lag een spottende klank in zijn stem die Coral niet ontging.

Ze keek naar hem op. Ze was nu eenmaal strijdlustig en gaf zich niet zo gauw gewonnen. ‘Waarom wilt u met mijn dochter trouwen?’ vroeg ze.

‘Wat voor antwoord verwacht u nu van me? Moet ik zeggen, om haar geld?’ Hij steunde met zijn handen op de tafel en keek Carol Hun ter recht aan. ‘Ik ben niet van plan dat te zeggen, hoewel ik niet verwacht dat u me zult geloven. Ik weet heel goed dat u rijk bent, zoals iedereen in Londen dat weet, maar als mijn vrouw zal Jany uitsluitend door mij worden onderhouden. Ik weet zeker dat u ook op dat punt uw huiswerk zult hebben gemaakt en dat u weet dat ik er heel wat beter voor sta dan John en Jeremy Redmayne.’ Zijn woorden hadden een verpletterende invloed. Jany had het gevoel dat dit een heel andere man was dan de Sandor die ze tot dan toe had gekend. Coral bleef doodstil zitten, alsof het haar teveel moeite zou kosten ook maar een vinger te verroeren.

‘En nu ga ik de honden uitlaten, zodat u de kans krijgt met uw dochter te praten. Ik ga nooit de deur uit als iemand me dat beveelt. Ik ga nu omdat ik dat zelf wil.’ Hij keerde zich om, liep de keuken uit en riep de honden.

Toen hij weg was, viel er een loodzware stilte. Jany was de eerste die sprak. ‘Verwacht maar niet van me, dat ik probeer hem te verontschuldigen voor datgene wat hij heeft gezegd, want dat ben ik niet van plan.’

Coral keek haar dochter aan. Het leek wel alsof ze in een paar minuten jaren ouder was geworden. ‘Ik heb nooit geweten dat je lef had,' zei ze mat.

‘Misschien heb je me nooit erg goed gekend,’ antwoordde Jany vriendelijk. ‘O moeder. ..’ Haar stem sloeg over en toen deed Coral iets volledig onverwachts. Ze legde haar hand op die van Jany.

‘Niet huilen,’ zei ze. ‘Dat kan ik niet hebben...’ Ze zweeg opeens. ‘Ik geloof dat ik nog iets moet drinken.’ Ze schonk wat cognac in het glas. ‘Het was waar wat hij zei, hè?’

‘Hoe had hij zo iets kunnen verzinnen?’

‘Grote goedheid, wat moet ik beginnen? Ik wist al een tijdje dat er iets mis was met vader en zoon Redmayne, maar het was zo belangrijk dat het leek alsof alles in orde was. Geen wonder dat Jeremy zo’n haast had om met jou te trouwen.’

‘Is dat het enige waaraan je kunt denken? Geld?’ liet Jany zich ontvallen.

Coral keek haar aan. ‘Is er dan nog iets anders?’ vroeg ze bitter. ‘Dat zul je wel merken als je ouder bent. Waar is de telefoon.?’

‘In de hal, maar wie ...’

‘Wie dacht je dat ik wilde bellen? Ik moet eens een hartig woordje met John Redmayne spreken ...’

‘Wacht,’ viel Jany haar in rede. ‘Nog niet!’

‘Waarom niet?’ vroeg haar moeder. ‘Ik zal hem zeggen wat ik hem te zeggen heb. Daaraan verandert heus niets door het uit te stellen.’

‘Ik moet eerst met Jeremy praten. Dat is niet meer dan eerlijk..

‘Eerlijk? Ik ben lang genoeg eerlijk geweest,’ snauwde haar moeder. Je bent het zelfs nooit geweest, dacht Jany, maar ze zei niets. Haar moeder nam het glas cognac mee toen ze het nummer ging draaien. Jany wilde liever niet naar het gesprek luisteren, maar ze zou het wel moeten horen. Ze voelde zich moe en ziek. Ze wilde niets liever dan weer naar bed gaan en slapen, maar dat was nu natuurlijk onmogelijk geworden.

Het gesprek was kort, bitter en zakelijk. Toen Jany hoorde hoe Coral de hoorn op de haak smeet, kromp ze even ineen.

‘Dat was het dan,’ zei Coral en ze staarde haar dochter aan. ‘Ze komen hierheen.’

‘O nee!’ Jany keek haar ongelovig aan.

‘O ja! Ze komen met de helikopter en kunnen in minder dan een uur zijn. John kon bijna niet meer uit zijn woorden komen.’

‘Ik heb jou horen praten en dat verbaast me dus niets.’

Coral glimlachte wrang. ‘Ik zie niet in waarom ik het enige slachtoffer zou moeten zijn.’

‘Slachtoffer? Jij?’ Jany glimlachte even maar werd meteen weer ernstig. Het was allemaal geen grappige situatie. Het was een nachtmerrie die steeds angstaanjagender scheen te worden. Ze kon zich niet voorstellen hoe hier nog ooit een eind aan zou moeten komen. Eén ding stond echter voor haar vast: Sandor was er altijd nog. Ze hield van hem en ze wist dat hij van haar hield. Niets of niemand zou daar iets aan kunnen veranderen.

 

Het was avond. Het was in huis weer rustig, maar het was wel de afschuwelijkste en drukste middag geweest die Jany ooit had meegemaakt. Het was een beproeving geworden, maar alles was nu tenminste voorgoed voorbij. Ze was niet langer verloofd met Jeremy. Hij had een verschrikkelijke scène gemaakt en ze had hem daarbij van een heel andere kant leren kennen. Ze had ontdekt dat hij bekrompen en gemeen was en daar was ze erg van geschrokken.

De enige die ongedeerd uit de strijd scheen te zijn gekomen, was Sandor. Jany zat uitgeput en verslagen in de zitkamer toen hij binnenkwam en naast haar plaats nam. ‘Het is nu allemaal voorbij,’ zei hij. ‘Voorgoed verleden tijd! We zijn alleen, er is niemand behalve jij en ik. ’

‘De hemel zij dank,’ fluisterde ze en ze pakte zijn hand vast. ‘Zo iets wil ik nooit meer meemaken!’

‘Vanavond ga je vroeg naar bed,’ zei hij voor hij haar kuste. ‘Je bent nog niet beter. We hebben nog een hele toekomst voor de boeg, vergeet dat niet en we trouwen, zodra ik alles heb kunnen regelen.’

‘Ja,’ zei ze, ‘o ja! ’ Ze sloot haar ogen en nestelde zich in zijn armen met het heerlijke gevoel dat ze nergens anders liever zou willen zijn. Hij legde zijn hand onder haar kin en dwong haar het hoofd op te heffen. Toen kuste hij haar teder maar ook gretig. Ze hoefden elkaar niets meer te zeggen.

Na minuten die wel uren hadden geleken, hief hij zijn hoofd weer op. ‘Ik wil je pas beminnen als ik met je ben getrouwd.’

‘Goed,’ beaamde ze lachend, ‘als je dat met alle geweld wilt...’

‘Je bent een heks,’ mompelde hij. ‘Laat me met rust!’

'Nee, kom hier,’ hield ze vol en ze trok zijn hoofd weer naar zich toe. ‘Laat me los, meisje,’ fluisterde hij, ‘anders sta ik niet voor de gevolgen in!’

‘Mmm! Zalig!’

Toen lachten ze allebei en ze stoeiden met elkaar zoals paartjes dat over de hele wereld nu eenmaal doen. Buiten werd het al donker en ten slotte zei hij ferm: ‘Nee, zo is het echt wel genoeg geweest. Dadelijk val je nog in slaap en dat zou de genadeslag voor mijn trots zijn.’ Hij lachte en drukte een kus op haar neus. Eigenlijk was dat het geschikte ogenblik om hem te vragen, wat haar moeder met die opmerkingen over andere vrouwen had bedoeld. Het was een gedachte geweest die Jany de hele middag niet van zich had kunnen afzetten, hoewel haar aandacht toch wel door andere dingen werd opgeëist. Ze wilde echter dit volmaakte ogenblik van geluk niet bederven en vroeg daarom toch maar niets. Ze had het beter wel kunnen doen.

Nadat ze weer twee tabletten had ingenomen, lag ze uiteindelijk doodop in bed, trachtend alle gedachten van zich af te zetten. Maandag zou er heel wat in Londen te doen zijn, maar voor het zo ver was, had ze nog het weekend met Sandor voor de boeg.

Maandag zou er in de kranten worden aangekondigd dat het voorgenomen huwelijk van Mr. Jeremy Redmayne en Miss Janette Hunter niet zou plaats vinden. Ze was er wel zeker van dat het nieuws opzien zou baren en ze moest dan natuurlijk in Londen zijn. Ditmaal zou ze niet weglopen. Dat had ze één keer gedaan, maar het zou nooit meer gebeuren. Het zou niet eens nodig zijn.

Ze zou ervoor moeten zorgen dat de huwelijksgeschenken werden teruggezonden, er moesten telegrammen worden verstuurd, gasten die uitgenodigd waren, moesten worden afgebeld ... en waarschijnlijk zou ze moeten proberen de pers te ontlopen. Over een week of zo zou ze in alle rust met Sandor trouwen en ze zouden samen een paar dagen weggaan naar een rustig plekje, voor ze hun intrek namen in het huis dat hij nu aan het bouwen was. Jany had tante Jessie die avond opgebeld om haar zelf het nieuws te vertellen. De reaktie van tante Jessie was weer echt iets voor haar geweest. Ze scheen helemaal niet van het nieuws op te kijken. Ze zou die zondagmiddag terugkomen naar huis, omdat het geen zin had nog langer in Londen te blijven voor een bruiloft die nu toch niet door zou gaan.

Jany glimlachte eens bij die gedachte, keerde zich op haar andere zij en viel in slaap. Ze droomde van Sandor.

 

Het was zondag geworden. Jany was wakker geworden van het gelui van klokken in de verte en ze bleef even met gesloten ogen liggen soezen, tot ze zich opeens herinnerde waar ze was. Ze rekte zich uit, geeuwde eens en stelde vast dat ze zich prima voelde. Ze had zich zelfs in maanden niet zo goed gevoeld. Ze vroeg zich af waar Sandor nu was, of hij nog zou slapen en ze wist ook niet hoe laat het was. Het scheen te veel moeite te zijn om op het wekkertje te kijken ... Eigenlijk moest ze wel opstaan om het ontbijt klaar te maken. Het zou haar laatste rustige dag worden, want de week die voor haar lag, zou onrustig en druk zijn. Ze wilde daar nog maar liever niet aan denken. Ze ging rechtop zitten en tastte met haar voeten naar haar pantoffels, terwijl ze intussen haar peignoir probeerde aan te trekken. Daarna ging ze heel zachtjes naar beneden om Sandor niet te wekken. Ze wilde hem verrassen met een ontbijt op bed.

Beneden werd ze niet begroet door de honden en er lag een briefje op de keukentafel: ‘Lieveling, ik ben de zondagskrant gaan halen en ik heb de honden meegenomen, Sandor.’ Zijn handschrift beviel Jany wel, het was krachtig, eigenlijk precies zoals hijzelf was. Ze glimlachte en begon het ontbijt klaar te maken.

Toen het spek in de pan lag te sissen, ging de voordeur open en de honden stormden de keuken in om Jany uitgelaten te begroeten. Sandor kwam binnen, ongeschoren maar fris, en hij kuste haar.

‘Hoe is het nu met je, lieveling?’ vroeg hij.

Jany wreef eens met een pijnlijk gezicht over haar wang. ‘Ik voelde me best tot jij me kuste,’ mopperde ze glimlachend.

‘Daar zul je wel aan wennen,’ lachte hij. ‘Ik ga me nu scheren.’ Hij legde de krant op tafel. ‘Voor mij maar één ei en twee sneetjes toost.’

‘Ja, heer en meester,’ riep ze hem lachend na toen hij de trap opging.

Alles was volmaakt. Ze had het gevoel dat ze haar geluk niet op kon. Het was zo heerlijk om met Sandor alleen in huis te zijn. Het liefst was ze hem achterna gehold om hem te zeggen hoeveel ze wel van hem hield, maar dat deed ze niet, omdat ze nu haar aandacht aan het ontbijt moest wijden Ze hadden nog tijd genoeg.

Ze ontbeten samen, lazen als een lang getrouwd echtpaar samen de krant, lachten en voerden de honden. Op die manier vloog de tijd om. Daarna ging Sandor in de zitkamer werken en Jany wilde stofzuigen omdat alles netjes moest zijn voor haar tante terugkwam.

Ze was nog maar net klaar toen ze de Mini hoorde aankomen en tante Jessie taktvol toeterde om haar komst aan te kondigen. Jany holde met Sandor naar buiten en begroette haar tante blij. Sandor haalde de koffer uit de auto en gaf zijn gastvrouw toen een kus. ‘Hallo, Miss Ingles,’ zei hij, ‘en hartelijk bedankt!’

‘Waarvoor?’ vroeg Jessie verwonderd.

‘Omdat u een nichtje als Jany hebt,’ antwoordde hij en ze gingen lachend naar binnen.
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Ze dronken thee in de zitkamer bij de open haard, want het was vrij kil. Er werd heel wat afgepraat en uiteindelijk kwam tante Jessie met haar nieuws voor de dag.

‘Ik heb een idee,’ zei ze. ‘Maar jullie moeten begrijpen dat het maar een voorstel is. Zouden jullie na het huwelijk hier willen blijven wonen tot jullie huis klaar is?’

Sandor en Jany keken elkaar aan, maar tante Jessie ging snel door: ‘Natuurlijk niet samen met mij! Grote goedheid, nee! Dolly probeert al een eeuwigheid me over te halen een lange reis met haar te gaan maken en vanwege de honden heb ik dat nooit kunnen doen. Maar als jullie nu ...’ Ze keek van de een naar de ander en Jany barstte in lachen uit.

‘Het lijkt me volmaakt! Wat vind jij ervan, Sandor?’

Hij glimlachte. ‘Het zou een mooie oplossing voor een aantal problemen zijn, maar weet u wel zeker ...’

‘Heel zeker, kinderen,’ antwoordde tante Jessie resoluut. ‘Wanneer is het huis klaar?’

‘Dat duurt nog maar een paar weken. Het zou ideaal zijn, Miss Ingles.’

‘Kun je me niet beter tante Jessie noemen?’

‘Dank je, graag. Jany en ik nemen je aanbod met beide handen aan.’ Sandor stond op en bedankte tante Jessie met een kus. ‘Daar moet op gedronken worden! Wat zal het zijn?’

‘Geef mij maar een sherry. Ik ga vanavond vroeg naar bed. Ik vind die rit van Londen hierheen maar vermoeiend. Maar eerst zal ik Dolly opbellen om haar het grote nieuws te vertellen.’ Ze stond op en ging de kamer uit.

‘Is het niet geweldig?’ vroeg Jany opgetogen.

‘Zeg dat wel! ’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en gaf haar een kus. ‘Ik zou niet weten waar ik ons leven samen liever zou willen beginnen dan hier.’

Jany keek naar hem op. ‘Sandor, ik moet morgen terug naar Londen. ’

Zijn gezicht werd ernstig. ‘Ja, dat weet ik, maar het is maar voor een dag of twee. Langer kan ik je niet missen.’

‘Maar er valt heel wat te regelen en al zijn het geen prettige karweitjes, ik zal alles zelf moeten opknappen.’

‘Dat begrijp ik wel. Ik zakje echter vaak opbellen,’ beloofde hij. ‘Misschien helpt dat een beetje.’ Hij keek glimlachend op haar neer. ‘Zal ik soms met je meegaan?’

‘Ik zou het heerlijk vinden, maar jij moet hier werken en,’ ze trok even een lelijk gezicht, ‘mijn moeder is niet bepaald gemakkelijk in de omgang.’

‘Dat weet ik maar al te goed, maar ik geloof dat zij en ik elkaar beginnen te begrijpen.’

‘Dat is waar,’ gaf Jany toe. ‘Toen ze eenmaal een poosje hier was, leek ze een andere vrouw te worden.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb nooit meegemaakt dat iemand haar durfde tegenspreken.’

‘Het was nodig. Ik weet wel dat ik vrij hard tegen haar was, maar daar dwong ze me wel toe.’

‘Dat weet ik. Je had natuurlijk gelijk. Misschien gaat ze je zelfs wel een geschikte schoonzoon vinden...’ Jany zweeg omdat haar tante weer stralend binnenkwam.

‘Zo, dat is geregeld. En ... waar is mijn sherry nu?'

‘Neem me niet kwalijk!’ Sandor liet Jany los en ging de sherry inschenken. Tante Jessie keek hem glimlachend na toen hij de kamer verliet.

‘Hij is toch zo’n aardige man,’ zei ze. ‘Toen ik hem voor het eerst zag, dacht ik ...’ Ze zweeg opeens.

‘Wat dacht je?’ vroeg Jany maar ze had eigenaardige gevoel dat ze het antwoord op die vraag al wist.

‘Niets, kind,’ antwoordde tante Jessie met een vage glimlach. ‘Ha, daar is de sherry! Ik heb er echt trek in,’ babbelde ze maar door, maar Jany luisterde niet eens. Wat zou haar tante hebben gedacht? Dat zij en Sandor misschien goed bij elkaar pasten? Ze glimlachte even en besefte dat alles volmaakt was en dat het altijd zo zou moeten blijven.

Aan die gedachte zou ze later nog eens terugdenken, maar op dit gelukkige ogenblik kon ze niet vermoeden wat de nabije toekomst nog zou brengen.

 

Twee weken later trouwden Sandor en zij in het dorpskerkje, waarvan Jany op die eerste zondagmorgen de klokken had horen luiden. Tante Jessie en haar vriendin Dolly waren de enige getuigen en na de plechtigheid vertrokken zij meteen naar Southampton om daar aan hun lange reis te beginnen.

Sandor reed Jany terug naar het huis, droeg haar over de drempel en zette haar in de hal weer neer. Toen kuste hij haar. ‘Welkom, Mrs. Gregas,’ zei hij.

‘Dank je, Mr. Gregas,’ zei ze zacht. ‘Zal ik de champagne uit de ijskast halen?’

‘Waarom niet? Daarna gaan we vroeg naar bed.’

‘Maar het is pas half vijf...’ Ze zweeg opeens.

‘Precies, dat is wat je noemt... echt vroeg.’ Hij keek haar glimlachend aan. ‘Bij nader inzien kan die champagne ook nog wel wachten.’ Hij pakte haar bij de hand. ‘Wil je naar boven lopen of moet ik je dragen?’

‘Draag me maar,’ fluisterde ze blozend.

Hij tilde haar op en droeg haar de trap op. Hij zette haar op het bed neer en sloot de deur van de kamer. Daarna begon hij haar met strelende handen uit te kleden. Hij wist precies wat hij deed en hij merkte heel goed hoe opgewonden Jany raakte.

‘Sandor, alsjeblieft!’ fluisterde ze dan ook ten slotte, hem in zijn oorlelletje bijtend.

Hij lachte zacht. ‘Daar zul je voor boeten,’ mompelde hij maar toen verdween zijn lach. Hij droeg haar naar het bed en zijn verlangen bleek even groot als het hare te zijn. Ze omhelsden elkaar en hun liefde veranderde in een storm van hartstocht die hen de hele wereld deed vergeten...

Ze sliepen een poosje en toen Jany wakker werd, zag ze dat Sandor zich over haar heenboog en haar zo liefdevol aankeek, dat ze zich overweldigd voelde door geluk. Hij kuste haar teder. ‘Mrs. Gregas, je hebt me wel verrast,’ zei hij hees en weer begon hij haar te liefkozen. Ze beminden elkaar nu met een tederheid die nog volmaakter was dan hun eerste extase. Het was al donker toen ze eindelijk naar beneden gingen om de champagne te drinken die ze uren tevoren al uit de ijskast hadden willen halen.

 

Jany werd de volgende morgen wakker van het geblaf van de honden die eindelijk wel eens uitgelaten wilden worden. Ze ging rechtop zitten en stelde verbijsterd vast dat het al bijna middag was. Ze begon lachend de slapende man naast zich wakker te schudden.

‘Word wakker, Sandor. Weet je wel hoe laat het is?’

‘Nee... en het kan me niet schelen ook,’ mompelde hij.

‘Het is bijna twaalf uur... ik zal die arme honden even naar buiten laten.’

‘Goed . ..’ Hij keerde zich om en trok de dekens om zich heen. Ze zuchtte eens hoofdschuddend, trok haar peignoir aan en ging naar beneden.

Toen ze in de keuken koffie zat te drinken en op de terugkeer van de honden wachtte, keek ze naar haar gloednieuwe trouwring. Het was een eenvoudige gouden band en ze vond hem volmaakt. Ze was dolgelukkig dat ze nu getrouwd was met de enige man van wie ze ooit had kunnen houden.

Ze maakte het ontbijt klaar en bedacht dat ze die middag wilden bekijken hoe ze het nieuwe huis zouden inrichten, dat nu bijna klaar was.

De volgende dag zou Sandor weer gewoon aan het werk gaan. Ze hadden afgesproken dat ze wel eens een echte huwelijksreis zouden maken als het huis eenmaal klaar was. Ze zouden naar Amerika vliegen om zijn zuster en enkele andere familieleden van hem te bezoeken. Jany besefte dat ze eigenlijk maar weinig afwist van de man met wie ze was getrouwd. Hij sprak maar zelden over zijn familie. Ze voelde dat hij in zijn leven veel verdriet had meegemaakt en dat hij dat onderwerp liever vermeed. Het zou vroeg genoeg zijn, als hij zo ver was dat hij haar uit zichzelf wat meer wilde vertellen. Ze wist dat hij volkomen eerlijk tegen haar was, dat was iets dat ze van het begin af aan had gevoeld. Hij kon alles altijd zo eenvoudig doen lijken. Misschien kwam het juist daardoor dat hij nu zo goed met haar moeder kon opschieten.

Ze had gezegd dat het jonge paar altijd in Londen kon komen logeren en dat was al een hele overwinning. Meestal was haar moeder onvermurwbaar als ze zich eenmaal over iets of iemand een oordeel had gevormd. Door Sandor was ze echter veranderd. Ze had de verbroken verloving van Jany moeilijk kunnen verwerken, maar Coral Hunter had zich desondanks bij de feiten neergelegd en Jany hoopte maar dat alles goed zou gaan, als ze op zekere dag met Sandor naar Londen ging.

Diezelfde dag maakten ze plannen voor hun leven in het nieuwe huis en daarna keken ze samen televisie tot het tijd was om naar bed te gaan.

Pas de volgende morgen begon alles verkeerd te gaan.

 

Jany had het huis opgeruimd en een telefoontje van haar moeder gekregen, dat zich ontwikkelde tot een niet onaardig gesprek. Ze had net een kopje thee gezet toen er op de voordeur werd geklopt. Het was de postbode. ‘Gregas?’ vroeg hij.

‘Ja.’

‘Wilt u hier even tekenen ... ik heb een paar brieven en een aangetekend pakje voor u.’

Toen Jany had getekend, wenste de man haar opgewekt goedemorgen en vertrok weer.

Jany ging naar binnen en sorteerde de post. Het pakje was voor haar. Het bleek een kanten sprei te zijn van een vriendin, die net had gehoord dat Jany was getrouwd. De meeste brieven waren voor tante Jessie maar er was er ook één voor haar. Ze glimlachte nog blij om het geschenk dat ze had gekregen en opende de envelop. Ze begon te lezen, maar stelde toen pas vast dat de brief niet aan haar, maar aan Sandor was gericht. Toen was het echter al te laat om nog met lezen op te houden...

Ze ging heel voorzichtig zitten omdat de muren van de kamer plotseling op haar af schenen te komen en het leek alsof ze niet meer op haar benen kon blijven staan. De brief was erg duidelijk, veel te duidelijk. Het volmaakte wereldje van Jany viel op slag aan scherven. Ze telde heel langzaam tot tien en begon de brief nogmaals te lezen, alsof ze veronderstelde dat ze alles misschien verkeerd had begrepen. Maar nee, de inhoud was niet veranderd. ‘Beste Sandor,’ las ze. ‘Bedankt voor de maandelijkse cheque die ik verleden week al heb ontvangen. Neem het me maar niet kwalijk dat ik niet eerder heb geschreven, maar Nicky heeft waterpokken gehad en het is voor mij een drukke tijd geweest. Hij is nu bijna vier en hij vraagt voortdurend naar je. Kom ons alsjeblieft eens gauw opzoeken! Ik weet wel dat je het druk hebt en dat je je werk moeilijk in de steek kunt laten, maar Nicky heeft een vader nodig. We hebben nu ook telefoon. Bel ons alsjeblieft eens op, want ik heb je iets belangrijks te vertellen. Veel liefs, Alison.’

Het was een precies, bijna kinderlijk handschrift. Jany voelde zich ellendig. Ze keek naar het adres van de afzender, die in een dorp woonde op een afstand van nog geen twintig kilometer. Was Sandor daarom hierheen verhuisd? Om dichter bij zijn zoontje te kunnen zijn? Was hij van plan geweest met Nicky en Alison te gaan samenwonen, voor hij Jany had ontmoet? Ze wreef eens over haar ogen omdat haar slapen opeens bonsden. Hij betaalde blijkbaar elke maand voor het onderhoud van het kind, maar dat kon hij zich wel veroorloven. Wat had haar moeder bij die eerste ontmoeting met hem ook weer gezegd? Ze probeerde krampachtig het zich te herinneren. Het was iets geweest over vrouwen, die ervoor hadden gezorgd dat de grond in Londen Sandor te heet onder de voeten werd. Dit meisje woonde echter niet in Londen. Hoeveel andere vrouwen waren er die iets met Sandor hadden te maken? Voor hoeveel kinderen moest hij betalen? Hoe oud was dat meisje? Om de een of andere reden leek dat van belang. Het handschrift leek nog zo kinderlijk, maar toch had Alison al een zoontje van bijna vier. Sandor had er echter nooit een woord over losgelaten.

Jany wist opeens wat ze zou doen. Ze moest zekerheid hebben, dat meisje zelf eens zien. Misschien was het maar een bevlieging van Sandor geweest waarvan hij al gauw spijt had gekregen.

Ze sloot de honden in de zitkamer op, nam haar tas en sleutels en liep naar buiten. Ze zou langs het nieuwe huis moeten rijden en ze hoopte maar, dat Sandor haar niet zou wenken om te vragen waar ze heenging. Op dat ogenblik had ze het gevoel dat ze liever nooit meer een woord tegen hem zou zeggen.

Hij was echter nergens te bekennen toen ze langs het huis reed. Eén van de werklui hief groetend zijn hand op. Ze had de brief meegenomen. Ze wist nog niet wat ze precies wilde doen of zeggen, maar ze was er wel van overtuigd dat ze zich door niets of niemand zou laten tegenhouden.

Het betreffende huis bleek aan de rand van het dorp te liggen. Jany stopte een eindje verderop en liep met bonzend hart terug naar het hek. In de tuin was een jochie met een oude autoband aan het spelen. Het kind keek op toen Jany naderde en lachte tegen haar.

‘Hallo,’ zei de kleine jongen. Jany bleef staan en greep het hek vast, alsof ze een steuntje nodig had. De jongen was het sprekend evenbeeld van Sandor. Als ze tot dan toe nog had getwijfeld, dan had ze nu wel zekerheid gekregen. Al was het kind nog jong, de gelijkenis met Sandor was onmiskenbaar.

‘Zoekt u soms iets?’ De deur van het huisje was geopend en op de drempel stond een meisje. Er waren twee dingen die onmiddellijk tot Jany doordrongen. Het meisje kon niet niet ouder dan twintig zijn en ... ze was in verwachting!

‘Heet jij... Alison?’ vroeg Jany moeizaam.

Er kwam een waakzame blik in de ogen van het meisje. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Wie ben jij?’ Ze wierp een zorgzame blik op het kind.

‘Ik ben Jany Hun ter,’ loog Jany. ‘Kan ik even met je praten?’ Ze wilde eigenlijk helemaal niet praten. Het liefst had ze het meisje willen kwetsen. Dit was afschuwelijk ... net een nachtmerrie.

‘Nee, liever niet,’ zei het meisje. ‘Ben je van de krant?’

Had Sandor het meisje soms al gewaarschuwd dat ze niets mocht loslaten? ‘Nee, dat ben ik niet,’ antwoordde Jany en ze moest haar best doen om kalm te blijven. ‘Ik ben een ... ik ken Sandor.’

‘Ik ken je niet,’ zei Alison terwijl ze naar het hek toe kwam. ‘Ga maar liever weg, alsjeblieft. Ik wil met niemand praten. Waar is Sandor? Heeft hij je gestuurd?’

Van dichtbij gezien was ze erg knap. Ze had een blanke huid, donker haar en blauwe ogen die Jany bijna uitdagend aankeken. Jany had opeens medelijden met haar. Ze was niet langer zo jaloers dat ze het meisje wilde kwetsen. Uiteindelijk was het meisje net zoals zijzelf een slachtoffer geworden van de charme die Sandor nu eenmaal bezat.

‘Het is heus wel in orde,’ zei ze. ‘Nee, hij heeft me niet gestuurd. Hij weet niet eens dat ik hier ben.’

‘Hoe wist je dan waar ik woonde?’

‘Ik had per ongeluk jouw brief aan hem geopend.’

Alison keek haar met grote ogen aan. ‘Dat had je niet mogen doen!’ ‘Dat weet ik wel. Het was echt een vergissing en het spijt me dan ook. Maar toen moest ik wel hierheen komen om je te zien.’

‘Goed, dat is dus gebeurd. Ben je nu tevreden? Ik hoef niet met jou of met wie dan ook te praten. De enige met wie ik wil praten is Sandor, dat kun je hem vertellen als je hem ziet.’ Ze wendde zich van het hek af. ‘Kom, Nicky, ga mee naar binnen. Het is tijd voor je melk.’ Ze tilde het kind op en keek nog eens om naar Jany. ‘Ga nu maar weg. Ik ga naar binnen en ik wil niets met je te maken hebben. Ik leid mijn eigen leven en daar speel jij geen rol in.’ Ze liep naar de deur terug.

‘Wacht!’ riep Jany wanhopig uit. Er was nog één vraag die ze het meisje beslist moest stellen, want van het antwoord daarop hing haar hele toekomst af. ‘Je bent in verwachting... is dat kind ook van hem?’ Het meisje kreeg een kleur en keek Jany boos aan. ‘Wat zou jij denken?’ vroeg ze op haar beurt. ‘Bemoei je maar liever met je eigen zaken, dan doe ik dat ook.’ Het volgende ogenblik stapte ze naar binnen en sloeg de voordeur achter zich dicht. Jany liep langzaam en geschokt naar haar auto terug. Ze stapte in en bleef een tijdlang roerloos zitten. Ze had haar antwoord gekregen en nu wenste ze dat ze die vraag maar niet had gesteld. Ze wilde dat ze nooit uit Londen was weggegaan, dan zou ze Sandor tenminste niet hebben ontmoet. Hoe had hij dit kunnen doen?

Hoe kon hij er een vrouw en een kind op na houden en hen maar zelden gaan opzoeken? Alison vroeg hem in de brief weer eens naar het kind te komen kijken. Wanneer was hij er voor het laatst geweest? Misschien wel vier of vijf maanden geleden, want het meisje was minstens al enkele maanden in verwachting. Het was alsof Jany haar man opeens met heel andere ogen bekeek. Ze had aangenomen dat hij eerlijk was, maar hij bleek helemaal geen geweten te hebben. Hij nam maar gewoon wat hij hebben wilde. Het was nog een wonder dat hij met Jany had willen trouwen. Dat zou niet eens nodig zijn geweest...

Verbitterd en met tranen in de ogen startte Jany de motor. Ze wilde eigenlijk niet terug naar het huisje waar ze zo gelukkig was geweest, maar aan de andere kant had ze genoeg van dat eeuwige weglopen. Ze zou trouwens niet weten waar ze nu heen moest gaan. Nee, ze wilde terug naar Sandor om hem te zeggen dat ze nu alles wist, maar ze zou er wel voor zorgen dat hij haar met geen vinger meer aanraakte.

Ze keerde de wagen en reed terug. Toen ze langs het huisje kwam, zag ze het meisje voor het raam staan, maar Jany keek geen enkele keer om.

 

Sandor kwam die middag voor de lunch thuis, maar er stond niets klaar in de keuken. Hij wilde al iets zeggen, toen hij het gezicht van Jany zag.

‘Wat is er?’ vroeg hij na een korte aarzeling.

Jany keek hem aan. Ze was ijzig beheerst. ‘Dit is er,’ antwoordde ze en ze gaf hem de brief. ‘Ik heb de brief per ongeluk geopend ... en toen ben ik naar haar toegegaan.'

Hij las de brief snel door en hief toen het hoofd. Hij had zijn ogen half dichtgeknepen en zijn hele lichaam was gespannen. ‘Ik begrijp het,’ zei hij langzaam. ‘Het spijt me dat je het op deze manier te weten moest komen. Ik had het je willen vertellen...’

‘Alsjeblieft, bespaar me al die gemeenplaatsen,' zei ze. ‘Je wilde het me vertellen? Dat kun je gemakkelijk beweren, nu ik het zelf al heb ontdekt! Dat is wel een beetje laat, hè? Hoeveel andere vriendinnen heb je nog achter de hand? En zijn ze allemaal in verwachting?’ Haar stem trilde.

‘Je bent hysterisch,’ zei hij .met een stem die gevaarlijk kalm klonk. ‘En je hebt de brief kennelijk verkeerd uitgelegd

‘Vergeet dat maar!’ riep ze uit. ‘Er valt weinig verkeerd uit te leggen als ik met eigen ogen een meisje zie dat kennelijk in verwachting is en dat jouw zoontje mee naar binnen neemt. Ik bedoel, zo dom ben ik toch ook weer niet! ’

Sandor wendde zich van haar of alsof hij niet van plan was haar daarop antwoord te geven, maar ze greep hem bij zijn arm en draaide hem naar zich toe. ‘Geef antwoord!’ riep ze bevend uit. ‘Geef me antwoord!’

‘Zodra je bedaart,’ antwoordde hij onbewogen, ‘want nu zou je niet eens luisteren naar alles wat ik zou zeggen

‘Precies! Ik zou zeker niet luisteren omdat je me toch alleen maar leugens zou vertellen. Je gaat nog steeds met haar om, niet? Had je genoeg van al je vriendinnen in Londen en hield je Alison achter de hand omdat ze jong was ...’

‘ Nu ga je te ver. ’ Hij greep haar heftig bij de arm. ‘Je zegt dingen waar je later spijt van zult krijgen.’

‘Beslist niet! ’ stoof ze op. ‘Slaap jij vannacht maar alleen, ik wil niet dat je me nog aanraakt!’

‘Wees voorzichtig met wat je zegt,’ viel hij haar in de rede. ‘Vergis je niet. ..’

‘Ik vergis me zeker niet! Ik dacht dat ik van je hield...’ Ze barstte opeens in snikken uit.

‘Als je me niet vertrouwt, kun je niet van me houden,’ zei hij kalm. ‘Goed, als je er zo over denkt... Neem me niet kwalijk, ik moet iets te eten klaarmaken.’

Jany voelde zich tot op het bot verkillen toen ze naar hem keek.

Daarna ging ze naar de slaapkamer en begon haar kleren uit de kast te halen. Het leek wel alsof er al na twee dagen een eind was gekomen aan haar huwelijk. Het leven dat nu voor haar lag, leek grauw en ... leeg. Maar ditmaal wilde ze niet weglopen. Ze zou het op de een of andere manier wel overleven.

 

Er gingen twee dagen voorbij, waarvan elk uur een ware beproeving voor Jany was. Sandor zei nagenoeg niets tegen haar en hij zorgde er wel voor dat hij haar niet aanraakte. Als ze soms eens de kans kreeg om onopgemerkt naar hem te kijken, zag ze dat hij zo verdrietig was, dat ze hem het liefst meteen had willen troosten. Dat deed ze echter niet omdat haar eigen verdriet niet minder groot was. Ze ging uren met de honden wandelen, zorgde dat het huis er onberispelijk uitzag, maar toch had ze nog steeds niet voldoende te doen. Er bleef tijd genoeg over om te piekeren.

Op de avond van de derde dag ging Sandor met zijn auto weg. ‘Ik ga uit,’ had hij gezegd .. . dat was alles. Jany ging televisie kijken maar ze staarde naar het scherm zonder eigenlijk iets te zien. Drie uur later, toen ze het niet langer uithield, nam ze een glas whisky. Dat deed haar goed, omdat haar zenuwen tot het uiterste gespannen waren.

Toen ze later in de keuken een kop koffie wilde maken, hoorde ze de voordeur open en dicht gaan. Het volgende ogenblik kwam Sandor de keuken in.

‘Wil je ook koffie?’ vroeg ze langzaam en voorzichtig.

‘Nee,’ antwoordde hij en hij draaide met een resoluut gebaar het gas uit, voor hij haar naar zich toewendde. ‘Ik heb nu lang genoeg gewacht. Je gaat met me naar bed.’

‘Je bent gek!' Je...’

‘Ik ben je man,’ viel hij haar scherp in de rede, ‘of wist je dat soms niet meer?’

‘Hoe had ik dat kunnen vergeten? Ik ben de enige met wie je bent getrouwd, niet? Dat is dwaas genoeg van me geweest.’ Ze keek hem woedend aan. ‘Of misschien ben ik niet de enige? Heb je soms nog andere vrouwen, over wie je me voor het gemak niets hebt verteld?’ Verder kwam ze niet want Sandor greep haar vast en kuste haar heftig. Hij was niet dronken, maar hij had wel wat gedronken en hij was ook erg sterk.

Jany probeerde zich vergeefs te verzetten. Ze werd duizelig toen hij haar kuste met een woestheid die ze niet van hem kende. Ze besefte dat ze niet aan hem kon ontsnappen. Hij was veel sterker dan zij en hij was echt van plan haar mee naar bed te nemen. Onder de gegeven omstandigheden zou hij haar echter niet liefhebben, maar verkrachten!

Haar verzet scheen hem alleen maar te prikkelen en ze voelde hoe hij haar blouse aan de voorkant openscheurde, voor hij haar optilde en naar boven droeg. Daar smeet hij haar op het bed en bleef strak naar haar kijken terwijl hij zich langzaam uitkleedde.

‘Ik zal je een lesje geven,’ zei hij gesmoord voor hij haar met brute kracht van haar kleren ontdeed.

De whisky die Jany had gedronken, had haar verstand lichtelijk beneveld en ze haatte zichzelf, toen ze moest vaststellen dat ze zich niet langer tegen hem wilde verzetten. Haar hele lichaam reageerde zodra ze zijn handen voelde en hij haar omhelsde met een wilde hartstocht en een heftigheid waarvan ze het bestaan niet eens had vermoed.

Uiteindelijk liet Sandor haar los en richtte zich op. Jany bleef weerloos liggen. ‘Nu weet je tenminste dat je met me naar bed zult moeten wanneer ik dat wil,’ zei hij heftig.

Jany bleef met bonzend hart liggen maar zei niets.

‘Vannacht slaap je bij me in dit bed,’ zei hij weer. ‘Is dat begrepen?’ Jany antwoordde niet. ‘Begrepen?’ herhaalde hij.

‘Ja,’ fluisterde ze.

Zonder nog iets te zeggen liep hij de kamer uit.
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Die nacht lag Jany nog lang wakker naast haar slapende man. Ze dacht na over iets dat ze die avond had beseft. Ze had ingezien dat ze nog steeds evenveel van Sandor hield, wat hij ook gedaan mocht hebben. Ze hield van hem en het was dus geen wonder dat andere vrouwen er net zo over dachten als zij. Het was geen wonder dat hij haar moeder voor zich had weten in te nemen. Haar hart kromp ineen bij de gedachte aan hun onenigheid die hem had veranderd in een vreemde met een kille blik, die zo sterk was dat hij altijd zijn zin zou weten te krijgen.

Hij keerde zich in zijn slaap om en sloeg zijn arm over haar heen. Ze hield haar adem in omdat ze weer met elke vezel van haar lichaam reageerde. Wat hij ook mocht hebben gedaan, ze hield van hem en ze verlangde naar hem.

In zijn slaap liet hij zijn hand over haar lichaam dwalen en die beweging scheen hem weer tot leven te wekken. Hij werd slaperig wakker en bleef haar strelen. Het was alsof ze allebei nog droomden. Ze voelde zijn adem langs haar wang strijken en ze besefte dat ze zich niet eens tegen hem zou willen verzetten.

Toen ze de volgende morgen wakker werd, lag ze alleen in bed. Ze hoorde hem beneden in de keuken. Ze sloot haar ogen en herinnerde zich de gebeurtenissen van de afgelopen nacht weer. Toen hoorde ze een deur in het slot vallen en alles werd stil. Hij was vertrokken. Ze hoorde zijn auto wegrijden en liep naar het raam om hem na te kijken. Ze herinnerde zich opeens dat ze wakker was geworden omdat ze had gemeend de telefoon te horen overgaan.

Ze was nu klaarwakker. Er was iets gebeurd. Ze wist niet wat het was, maar ze voelde zich niet op haar gemak. Ze trok een peignoir aan en ging naar beneden. Ze schrok toen ze zag hoe laat het was. Het was nog geen zeven uur! Op de tafel stond nog een halfvolle beker thee en de honden stonden bij de deur omdat ze nog niet naar buiten waren gelaten. Haar hart bonsde. Waar was Sandor heen? Er lag geen briefje voor haar op tafel. Ze opende de deur en liet de honden in de tuin. Huiverend van angst zette ze thee. Ze wist niet waarom ze bang was, maar ze moest onwillekeurig aan Alison denken, die op de drempel van haar huisje had gestaan. O nee, dat niet, dacht ze. Niet na.. . Maar dat had hij misschien juist wel gedaan en als dat een straf voor haar moest zijn, had hij geen ergere kunnen bedenken!

Als hij tenminste bij Alison was... Dat kon ze wel te weten komen. Ze kon opbellen, want het telefoonnummer dat in de brief stond, had ze onthouden. Ze kon naar hem vragen, dan had ze tenminste zekerheid. Eigenlijk wist ze niet eens of ze die zekerheid wel wilde hebben. Ze dronk een kopje thee en haar blik dwaalde telkens weer naar de telefoon in de hal. Ze hoefde maar op te bellen, dan zou ze het weten. En wat moest ze dan beginnen, vroeg ze zich af. Weer weglopen soms? Of moest ze blijven en vechten voor haar liefde? Ze kon echter moeilijk op tegen een vrouw die hem al een zoon had geschonken en die opnieuw van hem in verwachting was!

Voor ze trouwden, hadden ze wel eens over kinderen gepraat. Ze had toen graag een kind van hem willen hebben, omdat ze het gevoel had dat hij een goede liefhebbende vader zou kunnen zijn. Ze bleek zich echter te hebben vergist. Hij was een vader die alleen maar goed voor een kind wilde betalen, maar zich verder niets van zijn verantwoordelijkheid aantrok...

Ze had medelijden met Nicky, want de jongen was het sprekend evenbeeld van zijn vader en hij hield waarschijnlijk van Sandor. Ze had medelijden met Alison, die ook nog wel van Sandor zou houden, die waarschijnlijk was blijven hopen en nu was teleurgesteld.

Ze liet de honden weer binnen en besloot toen toch maar op te bellen. Als ze nog langer wachtte, zou ze er de moed niet meer toe hebben. Ze pakte de hoorn van de haak en draaide het nummer. Ze hoefde echter niet naar Sandor te vragen, want ze kreeg hem meteen aan de lijn. Zodra ze zijn stem herkende, legde ze de hoorn weer neer en staarde er verbijsterd naar. Nu wist ze het tenminste zeker!

De volgende uren waren een dermate beproeving dat ze niet wist hoe ze de tijd moest doorkomen. Haar levendige verbeeldingskracht toverde haar allerlei taferelen voor de geest die ze liever niet wilde zien, maar ze kon die beelden niet van zich af zetten. Ze zag Sandor in de tuin met zijn zoontje spelen terwijl Alison lachend toekeek, ze zag Sandor het huis ingaan en Alison kussen, zeggend hoeveel hij van haar hield en dat hij altijd voor haar zou blijven zorgen, ze zag hoe het jochie de armpjes naar Sandor uitstrekte en hij het kind lachend optilde ...

Ze stond in de zitkamer voor het raam en staarde maar voor zich uit. Wat zou hij Alison nu allemaal vertellen? Dat zijn huwelijk een vergissing was geweest? Dat...

Ze herkende het geluid van de auto al voor ze hem zag. Ze bleef voor het raam staan tot ze de wagen voor het huis zag stoppen. Ze voelde zich te uitgeput om zich nog te kunnen bewegen. Ze was op alles voorbereid. Hij kon niets meer doen of zeggen waarover ze zich nog zou verbazen.

Ze bleek zich echter te hebben vergist. Ze was niet voorbereid geweest op hetgeen ze nu te zien kreeg. Ze zag dat hij was uitgestapt, het andere portier van de wagen opende en zijn zoontje optilde. Ze voelde zich ijskoud worden. Dat had ze zich niet kunnen voorstellen, die gedachte was niet eens bij haar opgekomen. Ze bleef als aan de grond genageld staan toen hij het kind naar binnen droeg. Ze zag dat Nicky nog in zijn pyjama was en slaperig zijn ogen uitwreef.

‘Ik zal Nicky nog een poosje naar bed brengen,’ was alles wat Sandor zei. ‘Maak een paar sneetje toost voor me, wil je?’ Hij grinnikte tegen de jongen. ‘Je moet nog een tijdje gaan slapen en dan mag je naar beneden komen om kennis te maken met de honden.’ Hij droeg het kind naar boven en voor ze uit het zicht verdwenen, zag Jany nog dat de jongen over de schouder van Sandor heen wat verwonderd naar haar bleef staren. Ze schudde verbijsterd haar hoofd en ging maar naar de keuken.

Even later kwam Sandor binnen. Hij bleef achter haar staan, maar ze keerde zich niet om. ‘Heb jij opgebeld?’ vroeg hij.

‘Ja.’

‘Dat dacht ik wel. Alison is naar het ziekenhuis gebracht omdat er kans op een miskraam bestond ..

Ze keerde ze zich ontsteld om. ‘O ... wat erg,’ fluisterde ze.

‘Vind je dat werkelijk erg?’ vroeg hij kil. ‘Ik zorg voor Nicky. Er is niemand anders die dat kan doen. Ze liet me door een buurvrouw opbellen.’

‘Ik begrijp het.’ Ze slikte krampachtig. ‘Ik zal natuurlijk wel voor de jongen zorgen. Jij hebt je werk . ..’

‘Hij is mijn verantwoordelijkheid.’ Hij zei niet dat de jongen zijn zoon was, maar dat hoefde hij niet eens te zeggen.

‘Dat weet ik,’ antwoordde ze rustig, ‘maar hij heeft de zorg van een vrouw nodig. Maak je maar niet ongerust, ik zal voor hem zorgen alsof ...’ Ze aarzelde even. ‘Alsof hij mijn eigen kind was.’

‘Dank je.’ Hij keek haar aan en zijn blik was niet langer zo kil. ‘Zijn kleren liggen in de auto,’ voegde hij er aan toe. ‘Ik heb maar meegenomen wat ik kon vinden. Als hij verder nog iets nodig heeft, zal ik het wel kopen.’

‘Ik zal zijn kleren gaan halen.’ In haar verbeelding had ze zich de gekste dingen in het hoofd gehaald, maar dit had ze zich niet kunnen voorstellen. Sandor leek er de man niet naar om zich ongerust te maken over een vrouw die ziek was geworden. Hij leek nog slechts een vreemde die doodop was. Ze liet hem rustig ontbijten en ging de deur uit. In de auto vond ze twee plastic tassen op de achterbank. Ze nam de tassen mee naar binnen en zette ze in de hal neer. Toen ze weer in de keuken kwam, stond Sandor net op het punt weg te gaan.

‘Ik ben in het andere huis,’ zei hij. ‘Je kunt me bellen als je me nodig hebt.’

‘Ik red me wel,’ antwoordde ze. ‘Ga je... Alison in het ziekenhuis opzoeken?’

‘Ja, vanavond, maar ik neem Nicky niet mee. Het zou hem van streek kunnen maken.’

‘Ik zal zorgen dat je om één uur kunt eten. Is dat goed?’

‘Ja.’ Hij keek haar aan en ging de deur uit.

Jany ging zachtjes de trap op en liep de logeerkamer binnen. Daar lag het jochie rustig te slapen. Hij hield zijn duim in zijn mond en had zijn beer stevig tegen zich aangedrukt. Jany glimlachte en ging zachtjes naar beneden. Het was eigenaardig, maar ze voelde zich een stuk beter. Ze hoefde nu tenminste niet meer uitsluitend over zichzelf en haar eigen problemen na te denken. Ze had wel andere dingen aan haar hoofd. Wat at een kind van vier eigenlijk? Ze liep naar de telefoon en belde een vriendin in Londen op die een levendige tweeling van die leeftijd had. Zij zou Jany alles kunnen vertellen wat ze weten wilde.

Het was een opluchting voor Jany, toen ze te horen kreeg dat een kind van vier ongeveer hetzelfde kon eten als een volwassene.

Toen ze om elf uur weer naar boven ging, bleek de jongen wakker te zijn. Hij keek met een behuild gezichtje naar haar op en ze begreep meteen dat ze hem heel voorzichtig zou moeten benaderen. ‘Hallo, Nicky,’ zei ze hartelijk. ‘Ik ben Jany. Ik ben blij dat je wakker bent. Kom je naar beneden om een beker melk te drinken en de twee honden te bekijken? Ze popelen al om kennis met je te maken.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Sando zei dat hij twee hondjes had, maar ik weet niet of ik ze wel lief zal vinden.’

Hij noemde zijn vader dus Sando. Daar zou ze aan moeten wennen. ‘Laten we dan maar eens gaan kijken,’ stelde ze opgewekt voor. Ze hoopte maar dat het kind niet bang van de dieren zou zijn, want ze kon de honden tenslotte niet steeds uit zijn buurt houden. ‘Kom je eerst je melk drinken?’ vroeg ze. ‘Later kun je je wel aankleden. Kun je dat al helemaal alleen?’

‘Tuurlijk, ik ben toch bijna vier!’ zei hij smalend.

‘Geweldig!’ reageerde ze. ‘Dan ben je een echt grote jongen, hè?’ Hij grinnikte tegen haar en dat was een opluchting. Hij mocht haar blijkbaar wel. Nicky liet zich uit bed glijden en gaf haar een hand. Ze liepen samen langzaam de trap af en Nicky luisterde intussen naar Jany die maar doorpraatte: ‘Kijk, daar staan de honden al te wachten. Dat is Domino en die ander is Finn. Kijk eens hoe ze met hun staarten kwispelen. Dat doen ze omdat ze je aardig vinden. We kunnen met hen gaan wandelen. Domino, kom eens hier om Nicky gedag te zeggen. Hij is al bijna vier!’

De grote, vriendelijke hond kwam kwispelend naderbij en liet rustig toe dat Nicky hem even over de kop streelde. Toen was Finn aan de beurt en Jany prees de honden intussen en zei dat ze braaf waren. Toen gingen ze allemaal naar de «keuken.

Even later zat Nicky met een beker melk in zijn mollige handjes aan de tafel naar Jany te kijken. ‘Ik wil naar mams toe,’ zei hij opeens.

Jany maakte zich even ongerust. ‘Mams is een paar dagen weg en Sando zei dat hij jou graag hier bij ons wilde houden. Daarna mag je weer naar je mams toe. Het is hier ook heus leuk, hoor. Je kunt tekeningen maken en verven en we kunnen nog ander speelgoed kopen...’

‘Waarom is mams weggegaan?’ Zijn lippen trilden. Finn legde zijn grote kop op de knieën van de kleine jongen en kwispelde langzaam met zijn staart.

‘O, kijk toch eens naar Finn,’ zei Jany meteen. ‘Hij wil niet dat je gaat huilen. Hij wil je troosten. Wacht, geef hem maar een koekje en hier is er nog eentje. Dat kun je aan Domino geven. Later kun je mams dan vertellen dat de honden jou zo lief vonden.’

Het lukte haar de jongen een ogenblik af te leiden. Hij gaf de grote honden voorzichtig ieder een koekje en lachte toen weer.

‘Ze vinden het lekker, Jany,’ stelde hij vast.

Ze zuchtte van opluchting.

Het ijs was gebroken. Het jochie bleef aan de tafel zitten en keek naar Jany, die de aardappels begon te schillen voor de lunch. Hij wilde zelfs helpen en Jany zocht daarom een bot mesje en liet hem zijn gang maar gaan.

Toen het etenstijd was, had de jongen zich gewassen en aangekleed. Toen Sandor binnenkwam, zat het kind aan de tafel te tekenen op een groot blad papier. Sandor trok een wenkbrauw op en keek Jany vragend aan.

‘Nicky heeft me fijn met het eten geholpen,’ zei ze.

‘O ja? Dat is flink van hem. Ik zie dat hij al papier en potlood heeft gevonden. Kom maar mee, Nicky, dan zullen we eens zien of er ook nog kleurpotloden te vinden zijn.’

Het jochie lachte tegen hem en liet zich van de stoel glijden. Ze liepen samen de keuken uit en Jany keek hen na. Wat was alles toch moeilijk, dacht ze met een zucht. Het kind scheen echt van Sandor te houden. Ze zouden altijd bij elkaar moeten zijn, vond ze, maar dat ging niet meer omdat zij nu met Sandor was getrouwd. Ik had nooit hierheen moeten komen, dacht ze. Als ik niet hier was geweest, zouden ze door de ziekte van Alison misschien weer bij elkaar zijn gekomen ...

Ze schrok op omdat Sandor en Nicky terugkwamen. Die laatste gedachte kon ze echter niet van zich afzetten ...

‘Het eten is bijna klaar,’ zei ze resoluut. ‘We zullen eerst maar aan tafel gaan en daarna kunnen Nicky en ik de hele middag fijn tekenen,’ voegde ze er glimlachend aan toe, hoewel haar hart ineenkromp van verdriet.

‘Dat klinkt goed.’ Sandor tilde de jongen op een stoel en legde de tekenspullen even weg. Jany diende de maaltijd op en sneed alles voor Nicky in kleine stukjes. Alles ging goed. De jongen at wat hem werd voorgezet, dronk daarna nog een beker melk en Jany begreep toen wel dat ze het zou redden. Ze vroeg zich af hoe lang het kind zou blijven. Eigenlijk was het net alsof de jongen haar eigen kind was, de zoon van haar en Sandor. Ze vroeg zich af of Sandor veel van het kind hield en of hij blij was dat Nicky nu hier was. Uit de uitdrukking van zijn gezicht viel niets op te maken.

Hij was wel vriendelijker, ook tegen haar, nu Nicky er was. Waarschijnlijk zou er de komende dagen wel het een en ander veranderen. Ze kreeg vaag de indruk dat ze zoveel van hem hield, dat ze zelfs bereid zou zijn hem te laten gaan, als hij dat wilde.

Jany besefte dat ze tot op heden maar had geleefd zonder al te veel na te denken. Ze had een beschut leven geleid dat haar tegen de harde werkelijkheid had beschermd. Ze voelde echter wel dat ook zijzelf zou veranderen en dat kwam allemaal door dat ene jongetje.

Nicky zat rustig aan tafel te tekenen toen Sandor de achterdeur uitging om weer aan het werk te gaan. Jany volgde hem snel. ‘Kan ik je even spreken?’ vroeg ze. Ze had het gevoel alsof ze tegenover een vreemde stond.

Hij bleef staan en keerde zich weer om. ‘Natuurlijk. Wat is er?’

‘Het gaat over Nicky. Hij vroeg waar zijn moeder was. Moet ik het hem vertellen als hij het weer vraagt?’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Zeg maar dat ze een paar dagen moet rusten in een mooi groot huis, maar dat ze daarna weer terugkomt. Hij moet maar een mooie tekening voor haar maken, die kan ik dan vanavond meenemen.’

‘Goed.’ Ze knikte en keek hem aan. ‘Hij gedraagt zich keurig. Ik geloof niet dat we last met hem zullen krijgen. Het is een aardig kind.’

‘Zeker.’ Hij glimlachte kort. ‘Is dat alles? Ik moet weg.’

‘Natuurlijk.’ Jany kreeg een kleur en ze had het gevoel alsof ze op haar vingers werd getikt. Hij keek haar ook met de blik van een vreemde aan. Ze wendde zich snel af, voor hij in haar ogen kon zien hoe diep gegriefd ze zich voelde.

Ze ging naar binnen en sloot de deur achter zich. ‘Nicky,’ zei ze meteen, ‘Sando wil dat je een tekening maakt voor je mams, dan kan hij die aan haar geven.’

‘Goed,’ antwoordde het kind, ‘wat moet ik dan tekenen?’

‘Waarom teken je de honden niet? Je mams zal ze vast graag willen zien.’

Hij klapte in zijn handjes. ‘Ja, dat is een goed idee. Komt ze gauw terug?’

‘Heel gauw. Ze is een beetje moe en daarom moet ze een paar dagen in een mooi groot huis rusten.'

Hij zuchtte eens. ‘Zorg jij dan voor me?’

‘Natuurlijk!’ Ze drukte het kind impulsief tegen zich aan. Hij sloeg zijn armpjes om haar hals en gaf haar giechelend een kus op de wang.

‘Dank je wel, dat is lief van je,’ zei ze maar ze wilde niet dat het kind de tranen zag die opeens in haar ogen waren geschoten. Ze zette de jongen dus maar weer gauw op een stoel en ging zelf tegenover hem zitten.

‘Ik zal proberen jou te tekenen, terwijl jij de honden tekent. Is dat niet leuk?’ Ze knipperde een paar keer met haar oogleden en alles was weer in orde.

Nicky boog zich meteen gretig over het vel papier. Met het puntje van zijn tong uit zijn mond begon hij ijverig en af en toe zuchtend te tekenen. Het bleef een tijdlang stil. Jany staarde peinzend naar de jongen en ze wist niet of ze moest lachen of huilen om de ijver van het kind dat niets anders tekende dan grote kleurige krassen en kringen.

Na een poosje maakte ze een kopje koffie voor zichzelf en gaf Nicky een beker melk. Ze voelde dat hij langzamerhand wel genoeg zou krijgen van het tekenen en stelde voor met de honden te gaan wandelen. Hij scheen dat een goed idee te vinden en ging zijn jasje aantrekken. Korte tijd later verlieten ze samen met de honden het huis.

 

Nicky sliep al rustig toen Sandor om half zeven moe en vuil van zijn werk kwam. ‘Ik neem eerst een bad,’ kondigde hij aan. ‘Daarna ga ik naar het ziekenhuis.'

‘Nicky heeft al gegeten en ligt in bed. Hij slaapt al, dus maak hem alsjeblieft niet wakker. Zal ik het bad laten vollopen?’

‘Nee, dank je. Ik eet wel als ik terugkom.’

Jany wees naar een melkfles waarin veldbloemen prijkten. ‘Die heeft Nicky geplukt voor ... voor Alison. Ik zal ze inpakken, dan kun je ze samen met zijn tekening meenemen.’

Sandor glimlachte even toen hij de bloemen zag. ‘Goed zo. Wie is er op dat idee gekomen?’

‘Nicky,’ jokte Jany. Om de een of andere onverklaarbare reden wilde ze niet vertellen dat zij het zelf had bedacht. Misschien begin ik eindelijk meer aan andere mensen te denken, dacht ze verwonderd toen Sandor naar boven ging.

Zodra hij wat later was weggegaan, stopte ze zijn vuile kleren in de wasmachine en zette de strijkplank klaar om een paar overhemden van Sandor te strijken. Ze kon niet stil naar de televisie zitten kijken en daarom was het maar beter als ze aan het werk bleef.

Ze was dan ook moe toen Sandor terugkwam, maar zijn kipsalade stond klaar en ze diende het eten op zodra hij thuis was. ‘Ik zal morgen naar het dorp toe moeten,’ zei ze. ‘Nicky heeft een paar broeken en vesten nodig en ik wil een grotere voorraad blikken in huis halen.’

‘Moet ik je wegbrengen?’

‘Nee, ik red me wel. Ik neem Nicky mee. Hoe was het met Alison?’

‘Ze moet in het ziekenhuis blijven zo lang ze nog bezig zijn met het onderzoek.’ Hij keek haar aan. ‘Het is een opluchting voor haar dat er zo goed voor Nicky wordt gezorgd. Ze huilde toen ik haar de bloemen en de tekening gaf.’

Jany glimlachte. Het kostte haar oneindig veel moeite, maar het lukte haar. Ze had veel liever willen huilen. Ze wist gewoon niet meer wat er met haar aan de hand was.

‘Ik neem een bad en dan ga ik meteen naar bed,’ zei ze en ze wachtte op zijn antwoord.

Hij keek nauwelijks van zijn bord op. ‘Uitstekend. Ik moet nog werken. Het wordt misschien wel laat, maar ik laat de honden wel uit voor ik naar bed ga.’

Ze had het gevoel alsof ze als een kind naar bed werd gestuurd. Ze pakte de gestreken overhemden op en liep de keuken uit.

Ze las een tijdlang in bed omdat ze wist dat ze toch niet zou kunnen slapen. Om half elf ging ze nog even naar Nicky kijken. Ze zag dat beneden het licht in de zitkamer brandde en ze hoorde de radio zacht spelen. Ze bleef even verdrietig bij de trap staan. Wat was alles toch vlug veranderd. Haar geluk was maar van korte duur geweest. Ze sloot haar ogen. Zwijgend keerde ze zich om, ging terug naar de slaapkamer en knipte het licht uit.

De maan wierp een griezelig schijnsel de kamer in en ze lag met grote ogen naar het raam te staren. In de verte kon ze het, geruis van de zee horen. Het was toch zo mooi, zo heerlijk hier, wat had alles toch volmaakt kunnen zijn ...

Ze hoorde geluiden. Sandor riep de honden, deuren werden gesloten en ze wist: dat hij nu naar boven zou komen. Ze ging op haar zij liggen, trok de dekens hoog op en sloot haar ogen.

Hij ging eerst naar de badkamer en toen naar de kamer van Nicky. Daarna klonken er zachte geluiden en ze besefte dat hij de kamer was binnengekomen. Ze hoorde hoe hij zich uitkleedde en voelde toen dat hij in bed kwam liggen. Met gesloten ogen bleef ze roerloos liggen, alsof ze sliep. Ze had al die moeite niet hoeven doen want even later hoorde ze aan zijn ademhaling dat hij al in slaap was gevallen. Het duurde nog heel lang voor zijzelf de slaap vatte.

Die nacht werd ze opeens wakker omdat ze Sandor onrustig in zijn slaap hoorde mompelen. Hij sprak geen Engels en ze verstond hem dan ook niet, maar hij herhaalde één woord dat duidelijk genoeg was en dat als ‘Alison’ klonk. Toen ze de volgende morgen wakker werd, dacht ze niet meer aan die gemompelde woorden van Sandor. Het was al veel later op de dag dat ze zich die woorden weer herinnerde...

Die ochtend ging ze met Nicky wandelen en het werd een gezellige morgen. Nicky was een lief kereltje dat zijn ogen uitkeek in de winkels. Ze kocht behalve kleren en levensmiddelen ook speelgoed voor de jongen, zodat de hele achterbank vol lag toen ze terug naar huis reden. Nicky drukte een houten hond tegen zich aan die Jany voor hem had gekocht en babbelde aan één stuk door. Jany luisterde maar met een half Oor omdat ze op de weg moest letten. Toen zei Nicky opeens: ‘Ik vind jou lief, Jany.’

‘Meen je dat? Dank je, dat is fijn. Ik vind jou ook lief.’

‘En de hondjes zijn ook lief. Ik zal ze mijn nieuwe hond laten zien. Sando is ook aardig omdat hij altijd lief is voor mams en mij...’ Jany’s hart kromp ineen.

‘Natuurlijk,’ zei ze zo kalm mogelijk. ‘Sando is een heel lieve man.’

‘Vind jij Sando ook lief?’

‘Zeker... en de honden ook.’ Begin alsjeblieft over iets anders, dacht ze.

‘Als hij bij ons komt, brengt hij wat voor me mee... en voor mijn mams ook. Hij heeft haar een tele ... tele ...' Hij zweeg en fronste zijn wenkbrauwen.

‘Televisie?’

‘Ja, die heeft hij gegeven.’

‘We kunnen straks wel naar het kinderprogramma kijken.’

‘Ja, fijn! Maar mijn oom... die brengt ook dingen voor ons mee.’

Jany zweeg verbluft. Wie bedoelde het kind nu? Hoe kon ze het hem vragen. ‘Dat is leuk,’ antwoordde ze vaag. O hemel, alles scheen nog ingewikkelder te worden, tenzij die oom een broer van Alison was.

‘Hoe heet die oom?’ vroeg ze voorzichtig.

‘Brian ... maar hij is erg vaak weg.’

‘Ja, ik begrijp het,’ beweerde ze, hoewel ze er niets van begreep. Wist Sandor iets van een oom Brian af? Ze moest het hem vragen. Ze wilde het beslist weten. ‘Is hij een broer van je mams?’

‘Ja, dat denk ik wel. Hij is erg aardig.’

‘Dat geloof ik graag.’ Haar kleine sprankje hoop was al meteen verdwenen. Wat had ze eigenlijk gehoopt? Ze wilde er maar liever niet over nadenken. ‘Nu zijn we zo thuis,’ zei ze.

Nicky begon al ongeduldig te worden. ‘Wat zullen de honden opkijken van al mijn nieuwe speelgoed!’ zei hij opgetogen. ‘Ik vind het fijn bij jou en Sando. Ik hoop dat mams ook bij jullie kan komen logeren.’

‘Ik ook,’ antwoordde Jany, maar dat was niet waar. Eigenlijk wilde ze Alison liever nooit meer zien. Dat zou ze al te pijnlijk vinden. Het was maar goed dat ze nog niets afwist van wat haar thuis te wachten stond. Ze had zich nog steeds de woorden niet herinnerd die ze Sandor die nacht had horen mompelen.


HOOFDSTUK 9

 

 

 

Sandor was er al toen ze voor het huis stopten. Hij kwam naar buiten om de zware boodschappentassen van Jany over te nemen en bewonderde meteen de nieuwe houten hond van Nicky. Jany meende echter een bezorgde blik in zijn ogen te zien toen hij haar aankeek.

Hij liep de keuken in en ze volgden hem. ‘Nicky, breng jij al je nieuwe speelgoed maar naar de zitkamer,’ stelde hij voor, ‘dan kom ik dadelijk alles bekijken. Ik moet nu even met Jany praten.’

Nicky zocht gehoorzaam zijn speelgoed bijeen en liep beladen de keuken uit. Jany keek Sandor vragend aan. ‘Wat is er?’ vroeg ze kalm.

Hij keek haar ernstig aan. ‘Ik heb het ziekenhuis opgebeld, omdat ze me dat gisteravond hadden gevraagd. Alison wordt morgen ontslagen.’ ‘Ik begrijp het,’ was alles wat ze daarop zei. Ze voelde wel dat er nog meer zou volgen.

‘Ze is nog niet zo goed in orde dat ze weer voor zichzelf zal kunnen zorgen.’ Hij zweeg even. ‘Het is geen miskraam geweest, maar de kans op een miskraam blijft bestaan als ze niet volledig rust houdt. Er heerst in het ziekenhuis echter een infektieziekte, zodat ze daar alleen de patiënten willen houden die beslist niet ontslagen kunnen worden Jany wist wat ze nu zou moeten zeggen. Het werd er niet eenvoudiger op maar ze had weinig keus. ‘Dan moet ze maar hier komen,’ zei ze. ‘Er is ruimte genoeg. Ik ben geen verpleegster maar ik kan wel zorgen dat ze rust houdt.’ Ze was bleek geworden. Ze besefte dat dit had moeten gebeuren. In zekere zin was het misschien wel goed. Op die manier werd er wellicht een beslissing afgedwongen. Ze kon uiteindelijk niet de rest van haar leven in onzekerheid verkeren.

‘Weet je het wel zeker?’

‘Ja, er is toch geen andere oplossing, wel?’

‘Ik zou een verpleegster kunnen nemen die haar in haar eigen huis verzorgde

‘Dat is niet nodig.’ Ze keek hem met dapper opgeheven hoofd aan. ‘Ik zal wel voor haar en Nicky zorgen. Hij is hier al gewend en hij heeft het naar zijn zin.’ Haar stem trilde licht. ‘Bovendien hebben ze jou allebei nodig.’ Ze keerde zich om en liep naar de zitkamer.

Veel later, toen Nicky had gegeten en ze hem in het bad deed, herinnerde ze zich opeens dat ze die nacht wakker was geworden omdat ze Sandor had horen mompelen. Het was net alsof de hele kamer om haar heen begon te draaien. In zijn slaap had hij om Alison geroepen. Had hij soms ook aan Alison gedacht als hij zijn eigen vrouw liefkoosde? Dat was een onverdraaglijke gedachte.

‘Kijk eens, Jany!’ Nicky liet zijn nieuwe plastic eend in het water duiken zodat ze doop het gespat tot de werkelijkheid terug werd gebracht.

Ze richtte zich snel op. ‘O, je hebt me helemaal nat gespat!’

Het kind kreeg tranen in de ogen en ze moest er dan ook vlug aan toevoegen: ‘Het geeft niet, hoor! Ik ben niet boos op je.’ Ze liet zich naast het bad op haar knieën zakken. ‘Voor straf zal ik de eend nu nat spatten,’ kondigde ze aan en Nicky begon al gauw weer te lachen. Het was op dat ogenblik dat Sandor de badkamer inkwam. Hij bleef even naar het tweetal staan kijken.

‘Kijk eens naar die stoute eend!' riep Nicky uit. ‘Hij heeft Jany nat gemaakt!’ Hij keek met stralende ogen naar Sandor die glimlachend knikte.

‘Dan kan ik maar beter uit de buurt blijven,’ zei hij. ‘Anders word ik ook nog nat. ’ Hij keek naar Jany. ‘Ik moet nu weg. Ik ga eerst wat kleren voor haar halen. Over een uur of twee ben ik terug.’

‘Goed, ik zal zorgen dat alles klaar is,’ zei ze kalm voor ze zich weer tot de jongen wendde. ‘Vooruit, je bent nu wel schoon. Kom er maar uit, dan lees ik je nog een verhaaltje voor als je in bed ligt. Hoe vind je dat?’ Ze had van Sandor wel geleerd hoe je iemand kon wegsturen. Ze tilde de jongen uit het bad en wikkelde hem in een groot badlaken. Ze hoorde Sandor weggaan maar ze keek niet meer om. Even later viel de voordeur in het slot.

Toen hij terugkwam uit het ziekenhuis, zat ze televisie te kijken.

Zodra hij de kamer inkwam, merkte ze op: ‘We kunnen Nicky wel op het veldbed laten slapen. Tante Jessie heeft er één in die rommelkamer staan. Kun je dat alsjeblieft voor de dag halen?'

‘Ja, natuurlijk.’

'Wordt ze met de ziekenauto gebracht?’

‘Nee, ik ga haar om negen uur zelf halen.’

‘Goed.’ Jany stond op. ‘Als je het bed hebt gepakt, zal ik het opmaken. Ik heb de lakens al gewassen en gestreken. Als jij hier wilt blijven werken, ga ik in de slaapkamer nog een paar brieven schrijven.’

Even keken ze elkaar zwijgend aan. ‘We moeten over een heleboel dingen praten, Jany, dat weten we allebei. Ik had gedacht. .’

‘Nee,’viel ze hem in de rede.‘Nee... Begrijp je het dan niet? Ik wil het niet eens horen!’

‘Maar je moet luisteren! Ik heb gewacht, geduld gehad, hopend dat jij je verstand zou gaan gebruiken

‘Ik? Mijn verstand ben ik gaan gebruiken op de dag waarop ik per ongeluk die brief open maakte!’

‘De dingen kunnen ook anders zijn dan ze lijken,’ zei hij nu wat ongeduldig.

‘Ja, ze zijn waarschijnlijk nog erger,’ zei Jany met trillende stem.

Hij pakte haar arm vast. ‘Nu zul je luisteren ...’

‘Laat me met rust! ’ Ze rukte zich los en sloeg hem in zijn gezicht. Ze deed snel een stap achteruit, alsof ze verwachtte dat hij terug zou slaan. ‘Ik haat je! Ik minacht je!’ siste ze. ‘Maar ik zal voor je geliefde en je kind zorgen, omdat het misschien een goede les voor me zal zijn. Het is wellicht mijn straf... maar waag het niet me nog ooit aan te raken! ’ Ze keerde zich snel om en vloog de kamer uit. Voor ze zich omkeerde had ze echter zijn gezicht nog gezien en het zou lang duren voor ze dat kon vergeten. Hij was doodsbleek geworden en hij leek zo woedend dat hij haar wel zou kunnen vermoorden.

 

Jany had gedacht dat het een verschrikking voor haar zou zijn Alison te zien aankomen, maar dat was het niet. Ze stond met Nicky bij de voordeur toen Sandor Alison naar het huis droeg en Jany kon alleen maar medelijden met haar hebben. Ook zij had geleden. Ze zag er zo bleek, jong en kwetsbaar uit en keek Jany aan met een smekende blik, alsof ze bang was dat Jany een hekel aan haar zou hebben.

Jany glimlachte moeizaam. ‘Welkom, Alison,’ zei ze kalm. ‘Nicky heeft al sinds het ontbijt op je staan wachten.’ Ze tilden het jongetje op zodat hij zijn moeder een kus op de wang kon geven.

Vijf minuten later lag Alison in bed. Nicky nestelde zich naast haar en Jany ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik heb het veldbed voor Nicky in de hoek van de kamer gezet, maar hij kan ook ergens anders slapen, als je dat liever hebt.’

Alison glimlachte zwakjes. ‘Ik heb hem maar het liefst bij me,’ zei ze, de jongen een kus gevend.

‘Goed, dan laten we het zo. Sandor is een kopje thee voor je gaan zetten. Hij komt zo.’ Jany had geen woord meer tegen hem gesproken sinds die afschuwelijke scène van de vorige avond. Ze was beneden op de bank blijven slapen. Dat zou geen tweede keer gebeuren. Hij had haar wel duidelijk gemaakt wat de gevolgen zouden zijn, als ze dat nog eens probeerde en ze was niet van plan een herhaling te beleven van alles wat ze daarna had meegemaakt.

Toen hij had gezien dat ze haar kussen, lakens en dekens bijeenpakte en de trap afging, was hij haar naar de zitkamer gevolgd. ‘Wat doe je?’ vroeg hij.

‘Ik geloof dat het duidelijk genoeg is,’ had ze geantwoord, het beddegoed op de bank leggend.

‘Voor mij niet. Leg het maar liever uit.’ Hij was stokstijf blijven staan wachten.

‘Ik wil niet meer bij je slapen.’

‘Je bent mijn vrouw.’

‘O ja? En toch wil ik niet bij je slapen.’ Ze had zich van hem afgewend, alsof ze niets meer te zeggen had, maar Sandor bleek daar geen genoegen mee te nemen.

Hij had haar bij de armen gegrepen en haar naar zich toe gekeerd.

‘Doe het dan maar niet. Ik zal wel alleen slapen, maar eerst..Hij begon haar peignoir los te maken en Jany had zich verzet, maar het was vergeefs geweest. Haar tegenstand had hem alleen maar meer geprikkeld en hij leek wel bezeten toen hij haar tegenspartelend in zijn armen klemde. Ze waren op het beddegoed op de bank beland en hoewel Jany was blijven denken dat ze hem haatte, haar lichaam had gereageerd. Uiteindelijk waren ze allebei overweldigd door een golf van begeerte die alleen op de onvermijdelijke manier bevredigd kon worden.

Toen ze uitgeput op de bank lag, was Sandor opgestaan. Hij had glimlachend op haar neergekeken. ‘Vergeet niet dat dit telkens weer zal gebeuren, waar en wanneer ik dat maar wil,’ had hij nog hees gezegd voor hij zijn kleren had opgepakt en de kamer had verlaten. Ze had een deken over zich heen getrokken en was van vermoeidheid onmiddellijk in slaap gevallen.

Nu ze naar Alison keek, vroeg ze zich af of Sandor haar ook ooit zo had behandeld. Ze betwijfelde dat eigenlijk. Het gezichtje van Alison was fris en bijna onschuldig. Ze leek eigenlijk te jong om al een zoontje van bijna vier te hebben. ‘Dat is prettig, ik heb dorst,’ zei ze. ‘Ik hoop dat Nicky niet lastig is.’

‘Hij is erg lief,’ antwoordde Jany glimlachend. ‘Hij wil nog meer tekeningen voor je maken. Dat is fijn, hè?’

‘Geweldig! Ik ... ik wist niet dat je met Sandor was getrouwd, Jany, en het spijt me dat ik toen zo kortaf tegen je ben geweest, maar hij had me gewaarschuwd dat ik met niemand moest praten ...’ Alison zweeg en kreeg een kleur van verlegenheid.

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei Jany snel. Ze wilde maar liever nergens over praten. ‘Laten we het maar vergeten,’ stelde ze voor. ‘Je blijft hier tot je weer bent opgeknapt.’ Ze keek Alison glimlachend aan, maar haar hart kromp ineen. Sandor moest wel van haar houden, dacht ze toen ze naar het jonge gezichtje met de grote blauwe ogen keek. Ze begon te beseffen wat ze binnenkort zou moeten doen, maar nu was het nog niet zo ver. Ze zou al haar moed moeten verzamelen voor datgene wat ze van plan was.

‘Daar komt hij al,’ zei ze en stond op. ‘Ik ga voor de lunch zorgen. Ik hoop dat je een even grote eetlust hebt als je zoontje.’ Ze opende de deur voor Sandor en toen hij binnen was gekomen, ging ze de kamer uit.

Toen ze alleen was in de keuken, dacht ze over de woorden van Alison na, die had gezegd niet te hebben geweten dat Jany met Sandor was getrouwd. Aanvaardde ze dat feit zonder meer? Hield ze zoveel van Sandor dat ze het kon verdragen dat hij met een andere vrouw was getrouwd? Jany wist niet meer waar ze aan toe was. Telkens weer kwam de gedachte bij haar op, dat haar bezoek wellicht de aanleiding was geworden van de ziekte van Alison.

Er was maar één manier om van dat schuldgevoel af te komen: ze zou zo goed mogelijk voor Alison en haar zoontje zorgen. Ze zouden niets te kort komen. Toen Sandor met Nicky op de arm weer beneden kwam, had Jany haar zelfbeheersing teruggevonden.

‘Je moet me wel precies vertellen wat ze in het ziekenhuis over de verzorging van Alison hebben gezegd,’ merkte ze op. ‘Mag ze opstaan of niet? En moet ze medicijnen innemen?’

Hij zette de jongen op de grond. ‘Ze moet een paar dagen in bed blijven. De plaatselijke arts, die ook bij jou is geweest, komt in de loop van de dag. Ik stel voor dat je alles met hem bepraat. Over medicijnen is er niets gezegd. Ze moet alleen elke dag vitamines en ijzerpillen hebben.

‘Wil je ze dan halen? Ik zal erop letten dat ze alles keurig inneemt. Ik zal wel met de dokter praten als hij bij haar is geweest.’ Ze keek hem kalm aan. ‘Je kunt gerust gaan werken. Hier gaat alles best.’

‘Weet je het zeker?’

‘Heel zeker?’ Ze tilde Nicky op een stoel. ‘Jij mag helpen het eten voor je mams klaar te maken.’ Ze keek onverwachts op en zag op het gezicht van Sandor een uitdrukking die ze niet begreep. Het duurde maar even, maar ze zou er nog lang aan denken.

 

De dagen verstreken en Alison begon zich langzamerhand beter en sterker te voelen. Het schonk Jany voldoening te zien dat Alison weer een beetje kleur op de wangen kreeg. Alison was weer opgestaan en tegen het weekend was ze voldoende hersteld om met Nicky een eindje om te gaan.

Jany had het tweetal nagekeken en was toen gauw doorgegaan met haar strijkwerk. Ze had het wel erg druk, maar dat hielp haar aan de andere kant ook weer door alle narigheid heen. Je kon moeilijk medelijden met jezelf hebben als er zoveel te doen was.

Toen ze klaar was met het strijken en Alison en Nicky nog niet waren teruggekomen, liep ze wat ongerust naar buiten om te zien waar ze bleven. Ze liep over het gras naar een plek waar ze over het strand kon uitkijken.

Haar hart begon opeens te bonzen. Ze zag Alison met Sandor op het strand staan praten, terwijl Nicky wat verderop met schelpen speelde. Jany zag dat Sandor zijn hand op de arm van Alison legde, het meisje keek intussen naar hem op. Jany voelde zich buitengesloten en met tranen in de ogen keerde ze zich snel om en ging naar huis terug.

Ze voelde zich eenzaam. Sandor en zij hadden al dagenlang nauwelijks een woord tegen elkaar gesproken en hij had haar geen enkele meer aangeraakt. Nu... nu wist ze wat de reden daarvan was. Ze voelde zich ellendig en liet haar tranen de vrije loop. Toen ze zich wilde vermannen, stootte ze per ongeluk een paar glazen van het aanrecht. Ze bukte zich snel om de scherven op te rapen voor de honden, die in de achtertuin waren, weer binnen zouden komen. In haar haast sneed ze zich aan een groot stuk glas en ze slaakte een kreet. Ze hoorde Sandor binnenkomen, maar het was al te laat. De keuken scheen om haar heen te draaien en toen werd alles donker.

Toen ze weer bijkwam, was haar vinger verbonden en lag ze op de bank in de zitkamer. Ze voelde zich moe en duizelig. Sandor log op zijn knieën naast de bank en veegde haar gezicht met een vochtige doek af.

‘Zeg maar niets,’ zei hij. ‘Alison maakt iets te drinken voor je.’

‘Het glas ...’ begon Jany.

‘De scherven zijn opgeruimd. Alles is in orde.’

‘Het eten ... ik moet..Ze probeerde overeind te komen maar dat belette hij haar.

‘Nee, dat doe ik wel.’

‘Maar ik moet..Ze had het druk en ze moest bezig blijven. Dat was de enige manier om niet te hoeven denken ...

‘Nee, je moet alleen maar rusten. Ik heb het niet beseft... Je hebt erg hard gewerkt...’

‘Ik red me wel,’ fluisterde ze heftig.

‘Ja, natuurlijk.’ Waarom leek hij opeens anders? Had hij met Alison gepraat en hadden ze soms een besluit genomen? Zijn gezicht was ondoorgrondelijk, als dat van een vreemde. De kloof tussen Sandor en haar was zo breed geworden dat hij niet meer kon worden overbrugd.

Jany had de afgelopen weken slechts zelden aan Jeremy gedacht, maar nu deed ze dat toch. Toen ze naar haar onbekende man keek. vroeg ze zich af wat ze nu zou hebben gedaan als ze destijds niet uit Londen was weggevlucht. Ze zou dan met Jeremy op huwelijksreis zijn geweest. Ze huiverde. Aan dat liefdeloze lot had ze weten te ontkomen, maar wat stond haar nu te wachten?

Het ligt allemaal aan mij, dacht ze opeens. Uiteindelijk kwam het alleen maar door haarzelf. Ze wist nu wat haar te doen stond als ze niet nog meer mensen ongelukkig wilde maken. Toen ze dat besluit eenmaal had genomen, kon ze zich ontspannen. Sandor keek met gefronste wenkbrauwen op haar neer.

‘Blijf je even rusten?’

‘Ja.’

‘Goed zo.’ Hij stond op. ‘Daar komt Alison. Een kop sterke thee zal je goed doen.’ En daarna verdween hij.

Alison kwam op een stoel bij de bank zitten. ‘Het spijt me,’ zei ze. ‘Ik weet dat er in huis veel te doen is. Je hebt hard gewerkt. Ik zal je een beetje helpen. Ik ben bijna weer in orde en ik heb je al lang genoeg last bezorgd.’

Jany had wel kunnen huilen. Alison scheen het echt te menen, maar ze wist niet dat Jany haar en Sandor op het strand had zien praten. Dat kon Jany niet vergeten. ‘We redden het op de een of andere manier wel,’ zei ze alleen maar en ze dronk de zoete thee die haar inderdaad goed deed. Ze keek berouwvol naar haar verbonden vinger. ‘Dom van me, hè?’

‘Je was moe en dan is het begrijpelijk dat je onvoorzichtig werd.’

Nicky kwam de kamer in om te vragen of Jany ziek was. Ze schudde lachend haar hoofd en liet hem haar verbonden vinger zien. ‘Nee, ik ben niet ziek, maar ik wilde eens een tijdje van de afwas af!’

‘Die doe ik dan wel,’ beloofde Nicky.

‘Dat zien we nog wel,’ antwoordde Alison. ‘Blijf jij Jany maar gezelschap houden, dan ga ik Sando met de lunch helpen.’ Ze ging de kamer uit even later hoorde Jany haar in de keuken met Sandor praten en lachen. Het was een geluk dat de kleine jongen maar babbelde en haar afleidde. Ze kon nu tenminste niet piekeren, maar haar vage plannen begonnen langzamerhand vorm aan te nemen. Nee, Alison zou niet weggaan met Nicky, maar zijzelf zou het huis verlaten. Ze wilde niet terug naar Londen. Ze zou een heel eind weggaan naar een onbekende plaats. Daar zou ze een baan zoeken. Het gaf niet wat voor werk het was, maar ze zou voor het eerst van haar leven vrij en onafhankelijk zijn. Ze moest er echter wel voor zorgen nooit meer verliefd te worden.

 

Het zou nu gauw gebeuren want Alison was bijna hersteld en het huis dat Sandor had gebouwd, was bijna klaar. Jany had wat geld van haar bankrekening in Londen laten overmaken naar de bank in het dorp. Ze had genoeg om zich tenminste een paar maanden te kunnen redden. Ze had alle tijd om naar een baan uit te kijken en ze had zelfs de kans om te doen wat ze altijd al had gewild: met de auto op haar gemak door Engeland trekken. Ze had nooit eerder die kans gekregen omdat haar moeder iets dergelijks ongepast had gevonden voor een jonge vrouw als Jany. Ik ben toch taaier dan ik dacht, besefte ze op een dag toen ze slapeloos in het donker naar het plafond lag te staren. Ik heb me losgemaakt van mijn moeder en misschien kan ik me ook losmaken van Sandor, al zal ik hem nooit kunnen vergeten.

Ze herinnerde zich dat ze als kind eens met haar moeder en vader op vakantie was geweest in het merendistrikt. Toen waren ze nog niet rijk geweest en ze hadden een heerlijke tijd doorgebracht op een boerderij waar in de zomer ook vakantiegangers konden logeren. Ze vroeg zich af of dat nu nog het geval was. Er was maar één manier om dat te weten te komen...

Uiteindelijk viel ze toch in slaap en toen ze de volgende morgen wakker werd, hoorde ze stemmen in de keuken. Nog half slaperig bedacht ze dat Alison nu zo goed als genezen was en ze nam zich voor de volgende ochtend naar de bank te gaan. Het was zondag en het gebeier van de kerkklokken maakte haar helemaal wakker. Ze besefte dat ze twee weken was getrouwd en die gedachte maakte dat ze tranen in haar ogen kreeg. Ze stond op en begon de kleren bijeen te zoeken die ze wilde meenemen. Er waren een paar blouses die nog gestreken moesten worden en haar koffers stonden in het rommelkamertje. Ze zou in de loop van de dag het meeste wel kunnen inpakken, de volgende morgen geld van de bank halen en dan het juiste ogenblik afwachten. Ze hoorde Alison en Sandor lachen om iets dat Nicky had gezegd en zag in dat ze niet langer kon wachten. De volgende dag moest ze weggaan. Alison had Sandor om voor haar te zorgen. Het drietal hoorde bij elkaar en in dat kringetje was er geen plaats voor haar.

Ze glipte met een armvol schoon ondergoed naar het rommelkamertje om alles vast in een koffer te pakken. Toen kleedde ze zich aan en ging naar beneden.

‘Ik had je het ontbijt op bed willen brengen,’ zei Alison. ‘Hoe is het nu met je hand?’

‘O, best. Dat ruikt lekker!’ Jany ging aan tafel zitten op het moment dat Sandor met de honden binnenkwam.

‘Het is een mooie dag,’ zei hij. ‘Zullen we straks een eind gaan rijden?’

‘Ja, ja!’ riep Nicky opgetogen uit.

Jany begon te eten. Ze ging niet mee, maar dat zou ze nu nog niet zeggen. Als de anderen weg waren, zou ze kunnen strijken en haar koffers verder inpakken. Ze deed nu echter maar glimlachend alsof ze dat ritje een goed idee vond.

Toen Sandor later met Nicky en de honden was gaan wandelen en Jany en Alison het huis opruimden, vroeg Alison, die sinds het ontbijt nogal stil was geweest: ‘Is er soms iets, Jany?’

‘Met mij?’ vroeg Jany verschrikt. ‘Nee, hoor!' Ze zag dat Alison haar nogal bezorgd aankeek en even op haar onderlip beet. Het leek wel alsof ze een spoor van medelijden in Alisons blik zag. Het hart van Jany bonsde en ze voelde zich opeens onzeker.

Alison haalde eens diep adem. ‘De kwestie is...’ begon ze aarzelend, alsof ze iets moeilijks te zeggen had, ‘dat ik me ... schuldig voel.’ ‘Waarover?’ vroeg Jany met een wat gespannen klank in haar stem. ‘Ik heb toch zelf aangeboden voor jou en Nicky te zorgen ...’

‘Dat is het niet,’ antwoordde Alison kleintjes. ‘Het is iets anders maar ik weet alleen niet hoe ik het je moet vertellen. Sandor zei...’

Jany kon het niet langer aanhoren. ‘Ik wil het liever niet weten,’ zei ze rustig. Ze had wel willen schreeuwen dat ze alleen maar met rust gelaten wilde worden.

‘Maar ik kan niet met een leugen leven,’ liet Alison zich ontvallen. ‘Ik moet het je vertellen

De deur ging open en Sandor kwam binnen met een huilend jochie in zijn armen. Alison wierp nog wanhopig een smekende blik op Jany voor ze naar haar zoontje liep om hem te troosten.

Nicky was gevallen en had zijn knie geschaafd. Hij kalmeerde gauw toen iedereen aandacht aan hem besteedde, maar toen was het vertrouwelijke ogenblik tussen Alison en Jany al voorbij.

Jany ging ervan uit dat ze al wist wat Alison haar had willen zeggen. Toen ze ontdekte dat ze zich volledig had vergist, was het echter bijna te laat.
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Jany wachtte tot de anderen klaar stonden voor het uitstapje. Pas toen zei ze: ‘Ik heb een verschrikkelijke hoofdpijn. Het spijt me erg, maar ik geloof dat ik maar beter niet kan meegaan.’ Ze trok een gezicht alsof ze werkelijk hoofdpijn had. Sinds het eigenaardige gesprek met Alison was ze zich steeds ellendiger gaan voelen en ze loog dus eigenlijk niet.

Alison keek snel naar Sandor. Jany ving die blik op en het scheen haar twijfel en angst alleen maar te bevestigen.

‘Dan gaan wij natuurlijk ook niet,’ merkte Sandor op.

Jany wreef eens over haar voorhoofd. ‘Jullie moeten wel gaan,’ drong ze aan. ‘Het gaat wel weer over als ik een tijdje alleen ben. Je kunt Nicky trouwens niet teleurstellen. Nee, gaan jullie nu maar...’

‘Weet je het zeker?’ vroeg Alison weifelend. Haar knappe gezichtje stond bezorgd.

‘Heel zeker.’ Jany wist zelfs een vage glimlach tevoorschijn te toveren. ‘Ga nu maar. Blijven jullie ergens theedrinken?’

‘Ja, maar ga jij dan echt rusten?’ vroeg Sandor.

‘Natuurlijk.’ Het was nu gemakkelijker om hem aan te kijken, want ze zag toch slechts een vreemde. Ze kende hem niet echt goed, ze had. hem zelfs nooit goed gekend. Dat was misschien ook maar beter. ‘Ik ga een poosje rustig in de tuin zitten. Het is zulk mooi weer.’ Ze streelde Nicky even over het hoofd. ‘Als je terugkomt, moet je maar alles vertellen.’

Tien minuten later wuifde ze de auto na, ging weer naar binnen en zette de strijkplank klaar.

Toen de anderen om zeven uur terugkwamen, stonden haar twee koffers ingepakt achterin haar auto. In haar tas had ze haar chequeboekje en de brief die ze aan Sandor had geschreven. Ze zou die brief de volgende morgen op het nachtkastje naast zijn bed achterlaten, zodat Sandor hem zou vinden als hij thuiskwam. Zelf zou ze dan al een heel eind weg zijn.

Toen de anderen arriveerden, zat ze televisie te kijken en deed alsof ze het programma erg interessant vond. Ze wilde immers liever niet met Sandor of Allison praten, uit angst dat ze iets zou verklappen. Ze voelde zich ellendig en toen Sandor vroeg of er iemand iets wilde drinken, knikte ze maar. Als ze wat dronk, zou ze tenminste behoorlijk kunnen slapen, dacht ze, en ze had haar rust nodig omdat ze de volgende dag een flink eind zou moeten rijden. ‘Ja, geef mij maar een gin-tonic, alsjeblieft,’ zei ze.

‘Ik wil liever niets, dank je,’ zei Alison. ‘Ik ga vroeg naar bed. Het was een heerlijke rit, maar ik ben slaperig geworden van de zee en de buitenlucht.’

Sandor schonk voor hem en Jany een glas in. Even later wenste Alison de anderen welterusten en ging naar boven. Toen Sandor kort daarop de honden ging uitlaten dronk Jany roekeloos twee glazen pure gin. Ze werd er wel wat duizelig van, maar ze voelde zich toch veel, veel beter.

Het zou haar laatste nacht in huis worden. Toen Sandor zei dat hij naar bed ging, keek ze hem aan. ‘Ik neem een bad,’ zei ze.

‘Goed.’ Hij keek haar ook even aan en ze glimlachte bij zichzelf. Ze voelde zich opeens roekeloos. Ze zou ervoor zorgen dat hij die laatste nacht niet gauw zou vergeten. Ze stond op en de kamer scheen uit zichzelf te bewegen toen ze de deur uitging en langzaam naar de badkamer liep. Waarschijnlijk voor het eerst van haar leven zou ze iets onbaatzuchtigs doen, maar ze wilde ervoor zorgen dat Sandor zich haar als een echte vrouw bleef herinneren. Dat was toch niet teveel gevraagd. Voortaan zou Alison hem voor zichzelf hebben ...

Ze nam een uitgebreid bad, droogde zich toen af en sloeg glimlachend het badlaken om haar naakte lichaam. Ze zorgde ervoor dat ze met vaste schreden de slaapkamer binnenliep.

Sandor zat in bed te lezen. Hij keek even op toen Jany binnenkwam maar hij zei niets.

‘Ik wilde me insmeren met body-lotion, maar met die pijnlijke vinger gaat dat lastig,’ zei ze. ‘Het spijt me dat ik je moet storen, maar kun jij misschien ..Ze aarzelde even en kuchte om het feit te verbergen dat ze even moest hikken. Ze liep langzaam naar het bed toe, gaf hem het flesje en liet toen de badhanddoek op de grond vallen.

Ze hoorde dat hij zijn adem inhield. Zijn ogen werden donker en hij zei kortaf: ‘Draai je maar om.’ Ze gehoorzaamde gedwee en moest haar best doen om niet voldaan te glimlachen. Ze hoorde hoe hij de dop van het flesje schroefde en daarna voelde ze zijn koele hand op haar huid.

‘Juist, dat is het,’ zei ze. ‘Ik kan er zelf niet bij,’ bekende ze met een stem die hees klonk omdat zijn hand over haar schouderbladen gleed. Ze was dit spelletje zelf begonnen, maar het bleef ook op haar niet zonder uitwerking. ‘Kan ik gaan zitten?’ vroeg ze. 'Die gin ...’ Ze liet zich op de rand van het bed zakken. Hij was nu met haar rug klaar en liet zijn hand eerst over haar nek en toen over haar hals glijden. Ze boog het hoofd achterover. ‘Ja, dat is heerlijk...’ zei ze. Opeens voelde ze geen lotion meer, hij gebruikte nu allebei zijn handen om haar te strelen. ‘Maar dat...’ protesteerde ze. Ze wist wel dat ze daar niets mee zou bereiken. Hij trok haar zacht achterover op het bed en zijn handen bleven over haar lichaam dwalen. Ze zuchtte eens en zei: ‘Als jij me niet wilt insmeren, kan ik het misschien bij jou doen...’ Ze knoopte zijn pyjamajasje los maar ze kreeg geen kans om verder nog iets te doen, want hij drukte haar steeds dichter tegen zich aan en boog zijn hoofd over haar heen. Hij kuste haar met de heftigheid van een man die geen ogenblik langer meer wil wachten. Jany sloeg haar armen om zijn gespierde lichaam heen en liet zich door haar gevoelens meeslepen. Er hoefde geen woord meer te worden gezegd ...

Toen ze weer wakker werd, was het bijna ochtend. Het begon al licht te worden. Jany keerde zich om en keek naar Sandor. Ze wilde zich zijn beeld goed inprenten om aan hem te blijven denken zoals ze hem nu zag. Ze voelde zich niet schuldig omdat ze hem die ene nacht aan Alison had ontstolen. Het was de laatste keer geweest. Ze zou nu gauw vertrekken en dan zou alles achter de rug zijn. Toen ze weer moest denken aan zijn omhelzingen en zijn kussen, moest ze bekennen dat ze nog net zoveel als vroeger van hem hield. Hij opende slaperig zijn ogen en keek haar aan. Ze voelde dat hij tastend een hand naar haar uitstrekte. Ze nestelde zich in de veilige beschutting van zijn armen. Hij begon haar te strelen, maar ditmaal met een wat trieste tederheid die haar verraste. Hij kon elke keer weer zo anders zijn ... Langzaam en teder wist hij haar weer mee te slepen naar een wereld vol verrukkingen...

Toen hij opstond, keerde ze zich slaperig om. Ze zag zijn gezicht weer voor zich en voor ze in slaap viel, besefte ze opnieuw dat ze haar hele leven van hem zou blijven houden.

 

Alison maakte de melk in de keuken warm voor Nicky. Jany had afscheid willen nemen, maar ze kon het niet. Ze had Nicky even geknuffeld. Hij zat in de kamer naar een kinderprogramma op de televisie te kijken. De brief voor Sandor had ze op het nachtkastje achtergelaten. Ze had haar tasje met toiletartikelen in een boodschappentas gestopt en die bij de voordeur neergezet.

‘Ik moet naar de bank in Medford,’ zei ze tegen Alison, ‘en daarna ga ik boodschappen doen.’

‘Kom je thuis voor de lunch?’

Jany aarzelde maar even. ‘Nee... ik eet wel wat onderweg. Hoe voel je je nu?’

‘Best,’ antwoordde Alison glimlachend. ‘Dank zij al jouw goede zorgen.’

Het was nu tijd om weg te gaan voor Alison weer zou beginnen over dingen die beter niet uitgesproken konden worden. ‘Goed, dan ga ik maar,’ zei Jany glimlachend. Ze voelde zich niet helemaal eerlijk, maar het meisje zou alles begrijpen als ze het briefje las dat Jany voor haar bij die brief aan Sandor had gestopt. Zonder om te kijken liep Jany naar de auto. Ze was plotseling bang dat Sandor zou komen opdagen om haar te vragen waarom ze wegging. Ze voelde zich als een ontsnapte gevangene. Stel je voor dat hij nu naar huis kwam en bij toeval die brief zou vinden...

Ze startte de motor en reed snel weg. Toen ze langs het nieuwe huis kwam, hield ze haar blik strak op de weg gericht. Dit was niet haar huis, dat zou het nooit worden. Voor Alison en vooral voor Nicky hoopte ze maar dat zij hier een toekomst zouden krijgen. Misschien heb ik dan toch nog iets goeds gedaan, dacht ze. Het was mogelijk dat ze door haar vertrek zouden beseffen echt bij elkaar te horen.

Dergelijke gedachten vlogen haar door het hoofd toen ze naar de bank reed. Ze herinnerde zich ook andere dingen die haar enigszins van streek maakten. In haar gedachten zag ze Sandor, zoals hij in het begin was geweest. Ze zag zijn strijdlustige gezicht bij hun kennismaking. Toen waren de vonken er van afgevlogen, maar toch was dat het begin geweest van ... ja, wat eigenlijk? Niet van hun liefde, ten minste niet van zijn kant. Dat wist ze nu wel zeker. Van een bevlieging misschien, een lichamelijke aantrekkingskracht... ja, het was van zijn kant beslist geen liefde geweest. Het was een korte episode geworden die ze haar leven lang niet meer zou kunnen vergeten.

De kassier van de bank was erg hulpvaardig en hij wist zijn verbazing goed te verbergen toen Jany bijna duizend pond van haar rekening opnam. Ze legde hem uit dat ze naar het merendistrikt ging en vroeg hem haar een briefje mee te geven voor de direkteur van het filiaal van de bank in Kendal, voor het geval ze nog meer geld nodig zou hebben. Toen dat allemaal was geregeld, bedankte ze de kassier en vertrok. Ze kocht nog wat levensmiddelen bij de kruidenier tegenover de bank en reed het dorp uit.

Eindelijk was ze dan op weg. De afstand werd steeds groter en ze begon zich wat geruster te voelen. Als ze maar eenmaal een flink eind weg was, zou het verdriet misschien ook wel te dragen zijn ...

Ze stopte tegen de middag om in een klein restaurant langs de weg wat te eten en reed toen weer verder, zodat ze laat in de middag Lancaster bereikte. Het had geen zin om te proberen de boerderij in het donker te vinden. Dat zou de volgende morgen veel gemakkelijker gaan. Niet ver van de hoofdweg vond ze een hotelletje waar ze onder de naam Hun ter een kamer nam. Met enkele bejaarde gasten bleef ze naar de televisie zitten kijken tot het tijd was om naar bed te gaan. Ze voelde wel dat de andere gasten wat nieuwsgierig keken naar de jonge vrouw die alleen scheen te reizen, maar gezien de gebruikelijke Engelse gereserveerdheid stelde niemand haar lastige vragen. Er werd alleen beleefd over het mooie weer gesproken en gevraagd of ze een lange reis achter de rug had. Ze dronk thee met een zekere kolonel Lapham en zijn vrouw en moest een lang en vervelend verslag aanhoren van zijn leven in India. Ze deed maar alsof ze beleefd naar hem luisterde. Zelfs een vervelend verhaal was tenslotte afleiding. Toen ze uiteindelijk opstond en naar haar kamer ging, viel ze in slaap zodra ze haar bed zag.

Ze ontbeet de volgende morgen vroeg en begon toen aan het laatste deel van haar rit. Ze ging de boerderij net buiten Kendal zoeken, waaraan ze zulke gelukkige herinneringen had. Als daar geen gasten meer werden opgenomen, zou ze wel iets anders weten te vinden. Over een week of zo zou ze ook op haar gemak een baan gaan zoeken.

Ze moest nu telkens op de kaart kijken. Bovendien moest ze verschillende keren stoppen om de weg te vragen naar de boerderij die ze zocht. De mooie bomen en bergen waren nog in nevels gehuld maar het beloofde een prachtige dag te worden. Ze werd gepasseerd door auto’s die uit alle delen van het land kwamen. Het was druk op de weg en iedereen scheen het een geschikte dag voor een uitstapje te vinden. Telkens weer zag ze groepjes mensen die langs de weg picknickten en Jany begon zich wat opgewekter te voelen. Het was nog vroeg in de zomer en als het herfst werd, zou het pas tijd worden om te besluiten wat ze zou gaan doen. Ze had alle tijd en intussen zouden de wonden helen en ze zou zich geestelijk alleen maar sterker gaan voelen. Misschien ging ze toch wel naar Londen terug.

Opeens zag ze de boerderij voor zich liggen. Ze herkende het aan het hek bevestigde verweerde bord, waarop gelukkig nog steeds stond wat ze had gehoopt: ‘Kamers te huur, Mr. & Mrs. J.H. Cowan.’

Het was dus nog hetzelfde echtpaar, al was het natuurlijk veel ouder geworden. Ze zouden zich haar niet herinneren, maar dat gaf ook niet. Eigenlijk was dat maar beter ook. Het waren vroeger vriendelijke en geestige mensen geweest, een hardwerkend echtpaar dat hier geboren en getogen was.

Jany reed het brede pad naar de voordeur op en zette de motor af. Ze had het gevoel alsof ze thuis was gekomen. Ze stapte uit, belde aan en wachtte...

‘Tja ...’ begon Mrs. Cowan en ze keek Jany stralend aan, ‘ik moet eerlijk bekennen dat we helemaal vol zijn. Had u ons toch maar opgebeld, dan had u niet al die moeite hoeven doen om ons te vinden.’ Ze schonk de theekopjes nog eens vol en reikte Jany een schaal koekjes aan. Ze zaten in de grote overvolle woonkamer. Een hond en een kat dwaalden naar binnen om Jany eens te bekijken en gingen toen de kamer weer uit. Jany voelde zich teleurgesteld.

‘Dat spijt me erg,’ zei ze. ‘Natuurlijk had ik eerst moeten schrijven of bellen, maar ik ben eigenlijk in een opwelling hierheen gereden.’

‘Ik zou nog wel willen proberen om een plekje voor u te vinden. Op de een of andere manier komt uw gezicht me bekend voor. Maar ik moet eerlijk bekennen dat we handen tekort komen. Mijn jongste dochter helpt ons in de zomer altijd, maar ze kreeg twee dagen geleden last van haar blindedarm. Ze voelt zich nu wel weer beter, maar ze zal zich toch een tijdje moeten ontzien ...’

‘Hebt u hulp nodig?’

Mrs. Cowan keek verrast op. ‘Wilt u soms blijven helpen? Het is zo goed als onmogelijk om in deze tijd van het jaar hulp te krijgen... maar u bent toch met vakantie?’

Het werd tijd om het een en ander uit te leggen. Jany besefte dat de vriendelijke vrouw het eerlijk met haar meende en eigenlijk wilde ze ook maar het liefst openhartig zijn. ‘Ik heb jaren geleden met mijn ouders hier gelogeerd,’ zei ze. ‘Ik ben me die fijne tijd altijd blijven herinneren.’ Ze aarzelde even. ‘Ik ben in een wat... moeilijke situatie verzeild geraakt en ik vroeg me af of ik een poosje hier kon logeren tot ik een baan heb gevonden. Als u hulp nodig hebt, wil ik graag bijspringen en ik kan u wel beloven dat ik hard zal werken.’

Mrs. Cowan zuchtte van opluchting. ‘Dit is het antwoord op al mijn gebeden! Kunt u bedden opmaken, aan tafel bedienen ... afwassen en opruimen?’

‘Ja.’

‘U zult in een zolderkamertje moeten slapen ...’

‘Dat zal best gaan...’

Mrs. Cowan kneep haar ogen halfdicht en keek Jany onderzoekend aan. ‘Ik geloof dat ik u nu herken. Is uw moeder niet...’ Ze zweeg alsof ze niet wist hoe ze het onder woorden moest brengen.

‘Ja, Cora Hunter, de vrouw achter de Zesty-Cola. U hebt haar destijds gekend als Mrs. Ingles, zo heette mijn vader. Mijn overleden stiefvader heeft me geadopteerd toen hij met mijn moeder trouwde.’ ‘Ziet u wel! Ik had dus toch gelijk! Ik heb haar foto vaak genoeg in de krant gezien en de uwe ook, trouwens. Nee maar, u was nog maar een klein meisje toen u hier logeerde. Ik weet nog dat ik toen vond dat u flink moest eten... en kijk eens aan, u bent een mooie jonge vrouw geworden. Wacht maar tot Jim u ziet, hij zal grote ogen opzetten!’ Jany lachte. Ze begon zich voor het eerst sinds lange tijd een beetje gelukkiger te voelen. ‘Moet ik daaruit opmaken dat ik ben aangenomen?’ vroeg ze.

'Reken maar,’ antwoordde Mrs. Cowan met een hartelijke glimlach. ‘Laten we nog maar een kopje thee nemen om het te vieren. Daarna zal ik u het kamertje wijzen en we moeten ook nog over uw salaris praten. Tja, u begrijpt dat ik niet veel zal kunnen betalen ...’

‘Ik wil best voor niets werken,’ viel Jany haar in de rede.

‘O, dat hoeft nu ook weer niet! Wat een idee! Maar ik kan u wel beloven dat u in elk geval goed te eten zult krijgen. Op het ogenblik hebben we twee Zweedse jongens in huis en een Duits echtpaar met twee kinderen. Vanmiddag verwacht ik nog twee Amerikanen die vanuit Schotland moeten komen. Ik biedt mijn gasten geen lunch aan, maar het is al een heel karwei om voor het avondeten en het ontbijt te zorgen. Kom maar mee, kind, ik zal je wel alles uitleggen als ik je je kamer heb gewezen. Ik moet ook een schoon schort voor je zoeken. Ik zou het erg fijn vinden, als je meteen zou willen beginnen.’

‘Waarom niet? Dank u wel, Mrs. Cowan, u bent erg vriendelijk.' ‘Noem me maar liever Daisy, kind, dat doen ze allemaal. Goed, laten we maar naar boven gaan.

Het kamertje was inderdaad klein met een schuin plafond, zodat je gemakkelijk je hoofd kon stoten als je niet oplette, maar het had aan de andere kant een schitterend uitzicht en het eenpersoonsbed zag er comfortabel uit. Er stond niets anders in de kamer dan een kast en een stoel, maar dat was voldoende en Jany keerde zich glimlachend naar de hartelijke vrouw toe.

‘Het is hier fijn,’ knikte ze tevreden.

‘Tja, mij zou het een beetje te klein zijn,’ grinnikte Mrs. Cowan, wijzend naar haar brede heupen, ‘maar jij kunt je hier wel redden omdat je zo slank bent. Op de overloop is een wastafel. In de kamer was daar geen plaats meer voor. Je bent hier helemaal vrij, want op deze verdieping slaapt verder niemand. Ga dan nu je bagage maar halen. Als je mee naar beneden gaat, kunnen we Jim vertellen dat je hier blijft en dan gaan we aan het werk.’ Ze liep voor Jany uit de trap af.

 

Het werd een verschrikkelijk drukke dag voor Jany maar dat was eigenlijk precies wat ze nodig had. Die avond moest ze de maaltijd opdienen voor de twee jonge Zweden, het Duitse gezin en de twee Amerikanen die net voor het eten waren aangekomen. Mrs. Cowan hielp haar wel, maar ze moest toch heen en weer blijven hollen van de keuken naar de eetkamer en er was geen tijd om ook maar iets tegen elkaar te zeggen.

Toen alles achter de rug was en er niemand meer in de eetkamer was achtergebleven, ruimde Jany de tafel af. Ze had het gevoel alsof ze geen voeten meer had. Mrs. Cowan had net een blad met koekjes in de oven geschoven en er hing een kruidige geur in de keuken.

‘En ... hoe ging het?’ vroeg Mrs. Cowan toen Jany aan de afwas begon.

‘Ik heb geen voeten meer, maar verder denk ik wel dat ik het zal overleven,’ antwoordde Jany lachend.

‘Daar wen je gauw genoeg aan,’ zei Mrs. Cowan. ‘Met een dag of twee weet je niet beter. Je bent een hele steun voor me, geloof dat maar... en je hebt het prima gedaan. Je diende het eten op met een gemak alsof je zo iets al jaren had gedaan!’ Ze begon de borden af te drogen met de handigheid die ze alleen door een jarenlange ervaring kon hebben verkregen. ‘We gaan dadelijk een kopje thee drinken en dan dekken we de tafels weer. De gasten krijgen nu alleen nog maar thee en zelfgebakken koekjes, maar buitenlanders houden nu eenmaal van een echte Engelse sfeer en ik wil hen dus niet teleurstellen.’

‘Hoe laat drinken ze dan thee?’ vroeg Jany, die al begon te vermoeden dat ze niet voor één uur naar haar bed zou kunnen wankelen. Zou ze dat wel halen?

‘O, maak je niet ongerust. Ik zet thermosflessen met heet water en theezakjes klaar op tafel, dan kunnen ze hun eigen gang gaan. Ik moet morgenochtend al om vijf uur op en er zijn gasten die pas tegen middernacht thuiskomen. Daar kan ik niet op blijven wachten.’

Jany zuchtte van opluchting. ‘Hoe laat moet ik opstaan?’ vroeg ze. ‘Half acht is vroeg genoeg, kind. De gasten kunnen van half negen tot tien uur ontbijten. Daarna kun je stofzuigen en de bedden van dat Duitse gezin afhalen. Ze vertrekken morgen en dan komen er Fransen. De slaapkamers moeten worden gedaan en ’s middags ben je tot zes uur vrij. Ik ga dan mijn dochter Caroline opzoeken.’

Jany besefte dat ze aan een heel andere regelmaat zou moeten wennen. Ze zou het elke ochtend erg druk hebben tot een uur of twee en daarna zou ze tot zes uur vrij zijn. Goed, ze zou er wel aan wennen. Zo moeilijk kon het tenslotte niet zijn. Er was echter nog wel een klein probleem. ‘Ik zal een wekker moeten kopen,' zei ze. ‘Wil je me misschien morgen roepen? Ik heb het idee dat ik zal slapen als een marmot en ik zou je niet graag de eerste ochtend al in de steek laten.’

‘Goed, ik roep je wel, kind. Wacht, ik weet iets beters. Ik zal je een wekker lenen die zo’n kabaal maakt dat je er gewoon niet doorheen kunt slapen. Laten we nu dan maar een kopje thee drinken. We kunnen dan meteen eens over je loon en je vrije tijd praten.'

Om half elf liep Jany nagenoeg te slapen en toen Mrs. Cowan dat zag, stelde ze voor dat Jany maar naar bed moest gaan. Met een gevoel van dankbaarheid ging Jany even later naar boven, nadat ze een ouderwetse wekker met een grote bel erop had gekregen.

Zodra ze in bed lag, viel ze al in slaap.

Ze hoorde onverwachts een monsterlijk kabaal. Er moest brand zijn. Sandor kwam aanhollen om Nicky en Alison te redden, maar Jany stond al buiten op het grasveld te huilen en bad in stilte dat de anderen nog gered zouden kunnen worden. Ze ging verschrikt en met heftig bonzend hart rechtop zitten, ontdekte dat de wekker als een dolle afliep en besefte nu pas waar ze was. Ze zette de wekker af en werd weer wat kalmer. Het was slechts een droom geweest. Mrs. Cowan had echter gelijk gekregen. Door het geluid van die wekker kon je onmogelijk heenslapen. Ze was nu klaarwakker en sterk genoeg om de nieuwe dag het hoofd te bieden.

Toen Mrs. Cowan aanklopte, was Jany al gereed om naar beneden te gaan. Zo begon de dag ...

 

Toen ze klaar was met het werk van die ochtend, was het al over enen. Ze was nu vrij tot zes uur en dat was een heerlijk vooruitzicht. Vijf uur waarin ze kon doen en laten wat ze wilde. Jany ging naar haar kamer om haar tas en autosleutels te halen, maar toen ze eenmaal boven was, besloot ze een kwartiertje op bed te gaan liggen voor ze wegging. Ze wilde boodschappen gaan doen in Windermere en even haar moeder opbellen om haar te vertellen dat alles met haar in orde was. Ze wilde dan weer bijtijds voor het avondeten terug zijn. Ze strekte zich op het bed uit en sloot even haar ogen, terwijl ze plannen maakte voor de rest van de middag ...

Toen ze met een schok wakker werd, zag ze op de wekker dat het al vijf uur was geweest. Omdat ze haar ogen niet kon geloven, keek ze op haar horloge. Ze had zich echter niet vergist. Ze had vier uur geslapen! Ze sloop ontdaan de trap af en vertelde Mrs. Cowan wat er was gebeurd. De oudere vrouw had een paar kippen klaargemaakt die nu in de oven werden gezet. Ze vond het hele verhaal nogal vermakelijk. ‘Ga zitten, kind,’ zei ze. ‘Ik heb de ketel al opgezet en we kunnen dus zo een kopje thee drinken. Daar word je wel goed wakker van.’ Ze bleef intussen druk bezig met het eten. ‘O, dat vergat ik bijna ... Er is voor je opgebeld ... door een dame. Ik dacht dat je de deur uit was gegaan, anders zou ik je wel hebben geroepen.’

‘Een dame? Heeft ze geen naam genoemd?’ vroeg Jany verwonderd, zich afvragend of het haar moeder kon zijn geweest.

‘Nee, kind, ze zei alleen maar dat ze een vriendin was. Als er een man had opgebeld, zou ik wel voorzichtiger zijn geweest, want je had me toch verteld dat je .. . moeilijkheden had en ik weet wel uit ervaring dat er dan meestal een man in het spel is geweest. Het is wel goed, kind, ik probeer je heus niet uit te horen, maar zoals ik al zei, die dame klonk erg vriendelijk. Ik zei dus dat je wel hier was en ze bedankte me keurig. Toen kwam er een storing op de lijn en ik kon dus alleen nog maar zeggen, dat ze eens terug moest bellen als je weer hier was. Toen werd de verbinding verbroken.’

Jany keek de oudere vrouw aan. Ze wist niet wat ze van het hele verhaal moest denken. Tenslotte wist niemand dat ze hier was. ‘Zal ik dan maar thee zetten?’ vroeg ze rustig.

‘Je bent toch niet van streek, hè? Die dame klonk erg vriendelijk.’ ‘Nee, dat is het niet. De kwestie is dat niemand weet waar ik ben ...’ ‘Dat is vreemd,’ beaamde Mrs. Cowan en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik zal je eens wat vertellen. Als die dame weer opbelt, zal ik eerst zien te weten te komen wie ze is, voor ik jou aan de telefoon roep. Dat is de oplossing! De theezakjes staan in die kast daar, kind. Ik heb echt zin in een kopje thee. Zo, de kippen staan in de oven. Het is wel een hele drukte, hè?’ Haar nuchterheid bracht Jany tot de werkelijkheid terug. Later zou wel blijken dat er niets aan de hand was en intussen moest er heel wat werk worden verzet.

De geheimzinnige dame belde echter niet meer op en toen het tijd werd om naar bed te gaan, was Jany zo moe dat ze helemaal niet meer aan dat telefoontje dacht. Ze kroop in bed om nog een half uurtje te lezen in een spannende detektiveroman die ze van Jim Cowan had geleend.

Ze schrok wakker van de wekker, maar daar begon ze nu al aan te wennen. Ze kreeg er tenminste geen nachtmerrie meer van. Ze kleedde zich aan en om half acht ging ze naar beneden om met haar werk te beginnen.

Een poosje later was het ontbijt achter de rug en de afwas gedaan. Jany begon Mrs. Cowan te helpen met de huishoudelijke karweitjes. Ze hadden de radio aangezet en Mrs. Cowan vertelde af en toe grappige dingen die ze met haar gasten had meegemaakt. Op die manier vloog de ochtend om.

Om twaalf uur zaten ze een kopje koffie te drinken toen er aan de voordeur werd gebeld. Jany keek op. ‘Zal ik...’ begon ze.

‘Nee, kind, het zal wel iemand zijn die een kamer wil hebben. Ik zal hem een paar andere adressen geven. Blijf jij maar zitten en drink je koffie op.’ Mrs. Cowan liep de kamer uit.

De minuten gingen voorbij. Jany kon zwakjes het geluid van stemmen horen, maar de radio stond nog steeds aan zodat ze niets van het gesprek kon verstaan. Ze was dan ook op niets voorbereid toen Mrs. Cowan de kamer weer binnenkwam.

De vrouw keek haar met een eigenaardige uitdrukking op haar gezicht aan. ‘Het is iemand voor jou, kind,’ zei ze.

Jany hief het hoofd op, keek onderzoekend naar het gezicht van de andere vrouw en begon zich op slag onzeker te voelen. ‘Wie...’ begon ze aarzelend.

Mrs. Cowan glimlachte even en haar hele gezicht werd opeens zachter. ‘Het is een man,’ antwoordde ze. ‘Ik moest van hem tegen je zeggen dat hij erg veel van je houdt.’

Jany probeerde op te staan, maar de hele kamer draaide plotseling om haar heen. Ze stak tastend de handen uit, alsof ze ergens steun wilde zoeken.

‘Maar...’ begon ze moeizaam. Het was alsof ze de woorden niet over haar lippen kon krijgen.

Mrs. Cowan deed snel een stap naar voren en greep haar bij de arm.

Op dat ogenblik kwam Sandor de kamer binnen.
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Hij kon haar nog net opvangen toen ze dreigde te vallen. Hij legde haar op de bank en knielde met een bleek gezicht naast haar neer. Mrs. Cowan keek even naar het tweetal, pakte haar koffiekopje op en verdween toen maar.

‘Jany,’ fluisterde hij, ‘o, Jany, wat zijn we dwaas geweest.’ Hij liet zijn handen op haar armen rusten. ‘Zeg je nu helemaal niets... zelfs niet dat ik maar weg moet gaan?’

‘Waar is Alison?’ vroeg ze zacht.

‘Met haar man en Nicky bij ons thuis. Ze zorgen voor de honden die ik wel in de steek moest laten om achter jou aan te gaan.’

‘Haar... man?’ Jany klappertandde, omdat dit niets anders kon zijn dan een akelige droom en een ijskoud gevoel bezit van haar nam.

‘Ja, haar man. Toen ze ziek was geworden, heb ik hem een boodschap gestuurd. Ik wilde dat hij zo gauw mogelijk zou komen, zodat je tenminste, als je hem met eigen ogen zou zien, zou willen geloven wat je tot dan toe beslist niet geloofd.’

Jany schudde versuft haar hoofd. ‘Ik... ik begrijp er echt niets van...’

‘Nee, dat merk ik wel.’ Hij ging naast haar op de bank zitten. ‘Ik zal je het verhaal van het begin af aan vertellen, misschien zul je alles dan wel begrijpen. Wellicht kunnen we elkaar dan ook vergeven dat we zo verschrikkelijk veel tijd hebben verspild en dat we elkaar zoveel verdriet hebben gedaan.’

Hij sloeg zijn arm om haar schouders en Jany verzette zich ditmaal niet.

‘Het is verkeerd van me geweest, dat begrijp ik nu wel. Ik had je meteen alles moeten vertellen over Alison en Nicky, maar dat deed ik niet, omdat het voor mij erg moeilijk is om over mijn familie te praten. Je moet weten dat ik een jongere broer heb gehad, Alexei, die eerlijk gezegd een losbol was. Ik denk dat je moeder het een en ander over de verkeerde broer had gehoord, toen ze het over al die andere vrouwen had, maar dat is nu niet van belang. Alexei is drie jaar geleden gestorven. Nicky is zijn kind en niet het mijne. Alison was nog heel jong toen ze mijn broer ontmoette en verliefd op hem werd ... met het onvermijdelijke gevolg. Ik moet tot mijn spijt zeggen, dat Alexei niet hetzelfde gevoel voor verantwoordelijkheid had dat ik heb. Hij betaalde voor de baby en dat was alles. Toen hij stierf, heb ik Alison opgespoord en haar elke maand een behoorlijk bedrag gegeven waarvan ze met Nicky kon leven. Haar ouders oordeelden nogal hard over haar en ze vertrok dan ook uit Londen. Ik kocht dat huisje voor haar in het dorpje waar jij haar hebt opgezocht. Het is begrijpelijk dat ze zich voordeed als een jonge weduwe. Daar ontmoette ze een jonge officier van de koopvaardijvloot, die met verlof was. Een jaar geleden zijn ze getrouwd en ze verwacht nu een baby van hem en niet van mij!'

‘Maar... maar waarom heb je me dat niet verteld?’ vroeg Jany huiverend.

‘Omdat je die brief had gelezen en meteen maar het ergste veronderstelde. Het was mogelijk dat je je toen alles herinnerde wat je moeder die eerste middag had gezegd. Dat kwetste me diep ... O ja, ik ben wel hard, maar ik hou nu eenmaal erg veel van je. Ik voelde me diep gegriefd en... je moet het me maar vergeven, maar ik wilde je een lesje geven. Het enige resultaat was uiteindelijk dat jij mij een lesje gaf.’ Hij sloot even zijn ogen. ‘Grote genade, toen ik jouw brief las, waarin je schreef dat je van me hield, maar dat je toch bereid was die liefde op te offeren voor mij en de vrouw van wie ik volgens jou hield, toen besefte ik pas hoe dom en koppig ik was geweest. Ik probeerde te ontdekken waar je heen was gegaan. Je had Alison verteld dat je naar de bank wilde. Daar ging ik eerst heen en ik had een gesprek met de kassier. Hij wilde in het begin niets loslaten, maar ik wist hem te bepraten. Om eerlijk te zijn, ik heb hem omgekocht door hem te beloven dat ik al mijn zaken via die bank zou laten lopen. Dat was voldoende! Hij vertelde me dat je een brief had willen meenemen voor het filiaal in Kendal. Toen heb ik je moeder opgebeld, haar het een en anders over het misverstand verteld en haar gevraagd of zij soms wist waar je heen kon zijn. Geloof me, ik speelde al met de gedachte om het hele merendistrikt door een detektive te laten uitkammen om je wagen te vinden. Dat bleek echter niet nodig te zijn. Je moeder dacht meteen aan deze boerderij, waar jullie vroeger eens een prettige vakantie hadden doorgebracht. Ik vroeg Alison op te bellen en dat heeft ze gedaan.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Brian was intussen gekomen en ik kon gisterenmiddag dus vertrekken.’

‘Ik werk hier,’ zei Jany kleintjes, omdat ze op dat ogenblik nog niet alles kon verwerken wat Sandor haar had verteld.

‘Dat weet ik. Die aardige vrouw vertelde me dat meteen al. Dat is geen enkel probleem. Ik blijf hier bij je en we brengen hier eindelijk onze wittebroodsweken door...’

‘Maar...’ Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Hoe kan dat...’

‘Je hebt toch wel een bed? Goed zo!’

‘Een smal éénpersoonsbed,’ zei ze resoluut, maar er was toch langzamerhand een gelukkige blik in haar ogen gekomen.

‘Dat is zelfs nog beter,’ zei Sander en hij gaf haar een kus. ‘Dat lijkt me juist prettig.’ Hij begon opeens te lachen.

‘Maar mijn werk dan ... ik kan Daisy nu niet in de steek laten ...’ ‘Dat hoef je ook niet te doen. Ik zal wel hulp voor haar zien te vinden, ook al zou ik iemand van een uitzendbureau in Londen moeten laten komen. Ik ga nu meteen met haar praten om alles uit te leggen.’ Jany greep hem bij zijn arm. ‘Wacht even, ik moet het eerst nog allemaal verwerken. Het is zo onverwacht ‘Ja, dat begrijp ik wel. De hoofdzaak, het belangrijkste van alles is dat ik met mijn hele hart van je houd. Dat mag je nooit meer vergeten. Ik heb altijd alleen maar van jou gehouden en dat zal mijn leven lang zo blijven. ’

Ze moest opeens weer aan die afschuwelijke nacht denken, waarin ze hem in zijn slaap had horen mompelen. Ze had toen gedacht dat ze hem Alison had horen zeggen, maar ze besefte nu dat het Alexei moest zijn geweest. Door zulke kleine vergissingen konden hele levens dus worden verwoest.

‘Lieveling... o, Sandor,’ fluisterde ze. ‘Ik houd ook erg veel van jou. Daarom ben ik weggegaan. Ik dacht... dat je van haar hield ... Ik had jullie samen zien praten, gemerkt hoe jullie soms tersluiks naar elkaar keken ... O, wat ben ik dom geweest... Ze heeft eens geprobeerd me alles uit te leggen, maar ik wilde toen niet naar haar luisteren. Ik was bang voor wat ik allemaal te horen zou krijgen.’ Ze zuchtte eens, maar ditmaal van tevredenheid.

‘Ik heb je nog meer te zeggen, liefste, nog veel meer zelfs, maar dat doe ik liever op een plek waar we niet gestoord kunnen worden. Laat me nu eerst maar even met Mrs. Cowan praten. Daarna breng ik mijn koffer naar onze slaapkamer.’ Sandor boog zich over haar heen en fluisterde haar iets in het oor, waarvan ze tot haar eigen ergernis moest blozen als een verlegen schoolmeisje.

‘Ja,’ antwoordde ze zacht, ‘ik heb die body-lotion meegenomen ...’

Hij legde haar met een kus het zwijgen op. ‘Ik heb je weer gevonden,’ stelde hij voldaan vast. ‘Je zult me nooit meer ontsnappen, nooit meer.’ Hij liet zijn handen van haar schouders over haar armen glijden. ‘Ga maar naar boven. Ik kom dadelijk,’ ging hij door met een stem die opeens hees was geworden.

‘Ik wil niet eens meer ontsnappen,’ fluisterde Jany. ‘Blijf niet te lang weg, mijn liefste. Ik wil eindelijk aan onze wittebroodsweken beginnen.’

‘Ik ook ... maar zou je dan niet beginnen met maar liever je trouwring weer te dragen?’ Hij haalde de ring voor de dag die ze bij haar brief aan Sandor had gestopt en hij schoof de ring weer aan haar vinger.

‘Nu zijn we dus weer getrouwd,’ fluisterde hij. ‘Ga nu maar gauw ... voor ik in de verleiding kom je hier te bewijzen hoeveel ik van je houd. ’

Jany besefte dat hij dat meende en ze vluchtte de kamer uit. Ze zou niet graag willen dat Mrs. Cowan de schok van haar leven kreeg. Ze vroeg zich af of er ooit iemand op zo’n eigenaardige manier aan de wittebroodsweken was begonnen. Toen ze de trap opging, hoorde ze Mrs. Cowan hartelijk lachen. Het leek er veel op dat Sandor en zij geweldig goed met elkaar konden opschieten, maar Jany hoopte toch maar dat hij niet al te lang met haar zou blijven praten.

Ze ging het zolderkamertje binnen, trok de gordijnen dicht en wachtte ongeduldig op Sandor, de man van wie ze haar leven lang met haar hele hart zou blijven houden. Toen ze zijn voetstappen op de trap hoorde, hield ze de deur wijd voor hem open.
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